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PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur sy Edele die Administrateur van die by the Honourable the Administrator of the
Provinsie Transvaal. Province Transvaal.

Nademaal die Wysigingsordonnansie op Padverkeer,
1970, deur die Provinsiale Raad van Transvaal aangeneem Whereas the Road Traffic Amendment Ordinance, 1970,

is; has been passed by the Provincial Council of Transvaal;

k En nademaal die Staatspresident- in-rade ingevolge arti- And whereas the State President-in -Council has, in
p kel 89 van die Grondwet van die Republiek van Suid- terms of the provisions of section 89 of the Republic of

Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansie toegestem het; South Africa Constitution Act, 1961, assented to the said

En nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die Ordinance;

Republick van Suid -Afrika, 1961, aan my die bevoegdheid And whereas power is vested in me by section 90 of the
verleen word om 'n ordonnansie, waarin die Staatspresi- Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to pro -

dent - in- rade toegestem het, of te kondig; mulgate an ordinance assented to by the State President-

So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat in-Council;
hieronder gedruk is, afkondig. Now, therefore, I do hereby promulgate the said Ordi-

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 26ste dag nance, which is printed hereunder.

van Augustus Eenduisend Negehonderd -en-Sewentig. Given under my Hand at Pretoria on this the 26th day
of August, One thousand Nine hundred and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. S. G. J. VAN NIEKERK,

K4-2-11 -2-2(1970/11). Administrator of the Province Transvaal.
Ordonnansie No. 11 van 1970. K4-2-11-2-2 (1970/11).

(Toestemming verleen op 14 Augustus 1970). Ordinance No. 11 of 1970.

(Afrikaanse eksemplaar deur die Staatspresident onder- (Assented to on the 14th August, 1970).

teken). (Afrikaans copy signed by the State President).

'N ORDONNANSIE AN ORDINANCE
Tot wysiging van die Ordonnansie op Padverkeer, 1966 deur 'n To amend the Road Traffic Ordinance, 1966, by including a

venvysing na die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van reference to the Transvaal Board for the Development of
Bultestedelike Gebiede in te sluff; ten opsigte van die be- Ped-Urban Areas; in respect of the provisions relating to a
palings betreffende 'n motorvoertuig wat gesteel is of vir motor vehicle which was stolen or has become permanently
gebruik permanent ongeskik geraak het; ten opsigte van die unfit for use; in respect of the registration and licensing
registrasie en Ilsensiiiring van 'n motorvoertuig van 'n ander of a motor vehicle from another province or the territory
provinsie of die gebied van Suidwes -Afrika; deur die om- of South West Africa; by extending the ambit of a motor
yang van 'n motorhandelaarslisensie uit te brei -' ten opsigte dealer's licence; in respect of the register required to be
van die register wat 'n motorhandelaar meet hou; deur die kept by a motor dealer; by prohibiting a passenger from

1

houer van 'n spesiale permit lc belet om 'rs passasier te being conveyed by the holder of a special permit; by ex-
vernier; deur die woardomskrywing van 'a kerlinglisensie tending the definition of a learner's licence; in respect of
nit te Ind. ten opsigte van die indeling van Reding- en the classification of learner's and driver's licence; in respect
bestuurderslisensie; ten opsigte van die hou van 'n open- of the keeping of a public driving permit by the holder
bare bestuurpennit deur die busier daarvan; ten opsigte van thereof; in respect of the duties of a driver of a public
die pligte van 'n bestuurder van 'n openbare motors/tier- motor vehicle at a railway level crossing; in respect of the
tuig by 'n spooroorgang; ten opsigte van die vrystelliug exemption of certain vehicles from compliance with a road
van sekere voertuie om 'n padverkeersteken te gehoorsaam; traffic sign; by repealing the provisions relating to the
deur die bepalings betreffende die kennisgewing van vervol- notice of a prosecution for an offence relating to speed
ging vir 'n misdryf met betrekking tot snelheidsgrense te limits-

' in respect of the requirements relating to driving
lierroep; ten opsigte van die vereistes betreffende bestuur- signals; in respect of the provisions relating to animals on
seine; ten opsigte van die bepalings betreffende dierc op open- public roads; in respect of the provisions relating to trading
bare paaie; ten opsigte van die bepalings betreffende handel on public roads; by making special provision in regard to
drywe op openbare paaie; deur spesiale bepalings in ver- freeways; in respect of the records to be kept by a garage;
band met deurpaaie te maak; ten opsigte van die rekords wat by enlarging the powers of an inspector of licences; in re-
'n garage snoet hou; deur die bevoegdhede van 'a inspek- spell of the apportionment of fees; and to provide for
tear van lisensics nit te Ind; ten opsigte van die verdeing matters incidental thereto.
van gelde; en om voorsiening te maak vir aangeleenthede in
verband daarmee. -

DE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

DIE
Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN AS j- . vaal as follows:—

VOLG:— "lend' 1. Section 1 of the Road Traffic Ordinance, i

went of
WVsiginv 1. Artikel 1 van die Ordonnansie op Padver- section 1 1966 (hereinafter referred to as the principal Or-

kelmil
-

1 keer, 1966 (hierna die Hoofordonnansie genoem), onfa.°„erd211 dinanee), is hereby amended —
Vnn Or- of 1966.
don„ansie word hierby gewysig — as

4
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21 van (a) deur na die woordomskrywing van „bus" die Luyititl (a) by the insertion after the definition of1966. sons
gewysig volgende omskrywing in to voeg: 1 of Ordln- "examiner of vehicles" of the following def i -
deur artl- nance
kel 1 van „ .deurpad' openbare pad of 'n gedeelte van of 1968. nition:
Ordonnan- 'n openbare pad wat deur 'n toepaslike pad-
sla 7 van " 'freeway' means a public road or a section1968. verkeersteken of - tekens as 'it deurpad aange-

wys is;"; of a public road which has been designated

(b) deur die woordomskrywing van „Gesondheids- as a freeway by an appropriate road traffic
mad vir Buite-Stedelike Gebiede" te skrap; sign or signs:";

(c) deur die woordomskrywing van „motorhan- (b) by the substitution for the definition of "local
delaar" deur die volgende woordomskrywing area committee" of the following definition:
te vervang: " 'local area committee' means a local area
„ ,motorhandelaar' iedereen — committee established in terms of section
(a) wie se besigheid dit is om motorvoertuie 21(1) of the Transvaal Board for the Develop - -

wat ingevolge hierdic Ordonnansie gem- mcnt of Peri -Urban Areas Ordinance, 1943
gistreer en gelisensieer moet word, to (Ordinance No. 20 of 1943);";
keep, te verkoop, to verruil of to herstel

(c) by the substitution for the definition of "motorof om bakke daarop to bou; en dealer" of the following definition:(b) wet 'n lisensie ingevolge die Lisensiewet. " 'motor dealer' means any person who —1962 (Wet No. 44 van 1962), het waar
sodanige lisensie ingevolge genoemde Wet (a) is engaged in the business of buying, sel-

nodig is vir enige besigheid in paragraaf ling, exchanging, repairing or building A
(a) genoem;". bodies onto motor vehicles required to

(d) deur die woordomskrywing van „plaaslike ge- be registered and licensed under this Or-
biedskomitee" deur die volgende woordom- dinance; and
skrywing te vervang: (b) holds a licence under the Licences Act,
i„plaaslike gebiedskomitee"n plaaslike ge- 1962 (Act No. 44 of 1962), where, in
biedskomitee ingestel ingevolge artikel 21(1) terms of that Act, such licence is neces-

van die Ordonnansie op die Transvaalse Raad sary for any business referred to in pare-

vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge- graph (a);'
biede, 1943 (Ordonnansie No. 20 van 1943);"; (d) by the deletion of the definition of "Ped-
en Urban Areas Health Board"; and

(e) deur na die woordomskrywing van ,.toetsbe-
ampte vir bestuurderslisensies" die volgende . (e) by the insertion after the definition of
woordomskrywing in te voeg: "trailer" of the following definition:

1 .. .Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
" 'Transvaal Board for the Development of

Buitestedelike Gebiede' die Transvaalse Raad Peri-Urban Areas' means the Transvaal Board
vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge- for the Development of Peri-Urban Areas
biede ingevolge artikel 2 van die Ordonnansie established in terms of section 2 of the
op die Transvaalse Raad vir Ontwikkeling Transvaal Board for the Development of Peri-
van Buitestedelike Gebiede, 1943 (Ordonnan- Urban Areas Ordinance, 1943 (Ordinance
sie 20 van 1943);". No. 20 of 1943);".

wrsiging 2. Artikel 2 van die Hoofordonnansie word Amend- 2. Section 2 of the principal Ordinance is here-
van nal-
ke; 2 van hierby gewysig deur die woorde „Gesondheids-

ment of
section 2 by amended by the substitution for the

words'
sO

oOlord2°in./naana-
rand vir Buite-Stedelike Gebiede" wear hulle f ook!lancera2l

-
1 "Peri -Urban Areas Health Board", wherever they

Me' al voorkom deur die woorde „Transvaalse Raad of 1966. appear, of the words "Transvaal Board for the
vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede" Development of Peri-Urban Areas".
te vervang.

mend
- 3. Section 3 of the principal. Ordinance is here-

van arts-
e 2

Wfslifing 3. Artikel 3 van die Hoofordonnansie word section 3 by amended by the substitution in subsection (1)
ledaorivnanit.

.n hierbygewysig deur in subartikel (I) die woorde of
Oerdi

-
1 for the words 'Peri -Urban Areas Health Board"

.le 21
n „Gesondheidsraad vir Buite-Stcdelike Gebiede" of 1966. wherever they appear, of the words "Transvaalvan 1966. waar hulle ook al voorkom deur die woorde Board for the Development of PeH-Urban Areas".,Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Bui-- Amend- 4. Section 9 of the principal Ordinance is here-testedelike Gebiede" te vervang. ment of

section 9 byamended by the substitution for subparagraphwYs'ong 4. Artikel 9 van die Hoofordonnansie word hier-
section

arti - n n II (iii) of subsection (1)(e) of the following subpara-
het

io9vn-
an by gewysig deur subparagraaf 61i) van subartisubartikelJiro. graph:On

nansie 21 (1)(e) deur die volgende subparagraaf te vervang: "(iii) section 23(3);".van 196G. „(iii) artikel 23(3);".
wYaiglng Amen

of
d- 5. Section 11 of the principal Ordinance is here-5. Artikel 11 van die Hoofordonnansie wordvan artl - naLeztonii bv amended by the insertion after subparagraphkel 11 hierby gewysig deur na subparagraaf (i) van sub- of Ordi- s

van Or- nonce 21 (i) of subsection (2)(a) of the following subpara-
donnansie artikel (2)(a) die volgende subparagraaf in te of 1966.21 van voeg: as graph:
1966. sees amendedgewrsig „HA) die voorbehoudsbepaling by artikel by sectionby mil- "OA) the proviso to section 23(3);".he 2 van 23(3).". 2g.f Or- -

dinance 7Onion- of 1968-nansie 7
van 1968.

Substita- 6. The following section is hereby substitutedVer-
i 6. Artikel 23 van die Hoofordonnansie word tion ofyenningsection 23 for section 23 of theprincipal Ordinance:van arts- hierby deurdie volgende artikel vervang: of Or-di- p

ke! 23nance 21van Or- „mot„.. 23. (1) Indies 'n nnotorvoertulg wat of 1966. ..110tor 23. (1) If a motor vehicle which isdonnansie v„rtui.vehicle
,vat ge- by 'n registrasie-owerheid geregistreer stolen or registered with a registering authority
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21 van steel Is of is, gesteel word of vir gebruik as 'n beemning is stolen or becomes permanently un-
1966. vir ge- Derma-bruIk per- motorvoertuig permanent ongeskik nently fit for use as a motor vehicle, the

manent on. unfit
geskik raak, moet die eienaar van die voertuig for use. owner of such vehicle shall, within
rank. binne een -en-twintig dae vanaf die da- twenty-one days from the date upon

tum waarop sodanige voertuig gesteel which such vehicle was stolen or be-
is of vir gebruik permanent ongeskik came permanently unfit for use, give
geraak het, op die voorgeskrewe vorm, notice on the prescribed form to the
aan die registrasie-owerheid by wie die registering authority by which such
voertuig geregistreer is, kennis gee van vehicle is registered, of such theft or
die diefstal of ongeskiktheid, en moet unfitness, and he shall attach to such
hy aan sodanige vorm die dokumente form such documents as may be pre-

aanheg wat voorgeskryf word. scribed.
(2) By ontvangs van 'n kennisgewing

ingevolge subartikel (1) moet die regi- (2) Upon receiving a notice in terms •

strasie-owerheid, indien hy daarvan of subsection (1),
the registering authoris dat die motorvoertuig gesteel rity shall, if satisfied that the motor

is of vir gebruik as 'n motorvoertuig vehicle has been stolen or has become
permanent ongeskik geraak het, die permanently unfit for use as a motordokumente wat aan sodanige kennis- vehicle, cancel the documents attached
gewing aangeheg is, intrek en 'n toe-, paslike inskrywing in sy rekords aan-

bring.

to such notice and make an appropriate
entry in its records.

(3) Indien 'n motorvoertuig wat ge- (3) If a motor vehicle which has been
steel is en ten opsigte waarvan 'n in-

stolen and in respect of which an entryskrywing ingevolge subartikel (2) aan-
has been made in terms of subsectiongebring is, weer deur die eienaar daar- (2), is repossessed by the owner there-

van in besit geneem word, is by aan- of, he shall be liable in respect of thespreeklik ten opsigte van die registra-
registration and licensing of such

sie en lisensiering van die voertuig van- vehicle from the date of such reposses-
af die datum van sodanige herinbesitne-

sion: Provided that if the owner appliesming: Met dien verstande dat indien die for the registration and licensing of
eienaar aansoek doen om die registra-

sie en lisensiering van die voertuig from the date upon which the liability
binne een-en-twintig dae vanaf die da-

therefor arose, no registration fee shalltum waarop aanspreeklikheid daarvoor be payable.
ontstaan het, geen registrasiegeld be-

1

taalbaar is nie.
(4) ledereen wat die bepalings van (4) Any person who contravenes or

subartikel (1) oortree of versuim om fails to comply with the provisions of
daaraan te voldoen, is skuldig aan 'n subsection (1) shall be guilty of an
misdryf.". offence.".

wy.iging 7. Artikel 24 van die Hoofordonnansie word
Van art1- Amend- 7. Section 24 of the principal Ordinance is here -
kel 24 hierby gewysig deur aan die end van subartikel meat of
van or- 'maw. 24 by amended by the addition at the end of subsec-
donnanslo (1 ) die volgende voorbehoudsbepaling by te voeg: of Ordi- lion (1) of the following proviso:
1966. o

ice 221 van „ e of is&
n,,:Met dien verstande dat geen terugbetalin 1

gemaak word nie tensy aansoek daarom ge- ":Provided that no refund shall be made un-

doen is binne cen-en -twintig dae vanaf die da- less application therefore has been made
aim waarop die voertuig gesteel is of vir ge- within twenty - one days from the date upon
bruik permanent ongeskik geraak het, of in- which such vehicle was stolen or became
dien die bedrag van die terugbetaling minder permanently unfit for use, or if the amount
as een rand is.". of the refund is less than one rand.".

wYsiging 8. Artikel 31 van die Hoofordonnansie word
van arti- Amend- 8. Section 31 of the principal Ordinance is here-
kel al hierby gewysig — ment of

an
d

by amended —v
Oonnanr

-
sle (a) deur subartikel (3A) deur die volgende sub- forret yi

21 van artikel te vervang: nan. 21 (a) by the substitution for subsection (3A) of the
van 1968. of 1966. following subsection:gewysig „(3A) Wanneer ook al inland ingevolge ar- na
deur artl -

y emendedkel 6 van tikels 11 en 17 aansoek doen om die regi- section "(3A) Whenever a person makes application in
Onion-

7
strasie en lisensiering van 'n motorvoertuig ,i1nnfanOcr

-
e 7 terms of sections 11 and 17 for the registrationnansle

1966, Boos wat afsonderlik geregistreer en gelisensieer is of 1969. and licensing of a motor vehicle which is separate-
ingevolge 'n wet van 'n ander provinsie of die ly registered and licensed according to the law of
gebied Suidwes-Afrika en wat nie gewoon- another province or the territory of South West
lik in enige motorhuis of by 'n ander plek bin- Africa and which was not ordinarily kept in any
ne hierdie Provinsie gehou is toe dit aldus garage or at any other place within this Province
geregistreer en gelisensieer is nie, is geen when it was so registered and licensed, no licence
lisensiegeld betaalbaar nie indien — fee shall be payable if —
(a) alle dokumente wat op die registrasie en

lisensiering van die voertuig in sodanige (a) all the documents relating to the registra-

ander provinsie of gebied van toepassing tion and licensing of the vehicle in such •

was, saam met die aansoek voorgele other province or territory are submitted
word; en with such application; and

J
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(b) 'n lisensiegeld, behalwe ten opsigte van (b) a licence fee, except in respect of a short -

'n korttermynlisensie, reeds vir die voer- term licence, has already been paid for
tuig in die ander provinsie of gebied ten such vehicle in such other province or
opsigte van die tydperk waarvoor om 'n territory in respect of the period for
motorvoertuiglisensie aansoek gedoen which a motor vehicle licence is being
word, betaal is."; en applied for."; and

(b) deur die volgende subartikel by te voeg: (b) by the addition of the following subsection:
„ (6) Wanneer 'n motorvoertuig wat kragtens "(6) When a motor vehicle, which is in terms
'n wet van 'n ander provinsie of die gebied of a law of another province or the territory
Suidwes-Afrika vrygestel is van registrasie of of South West Africa exempt from registra-

lisensiering in sodanige provinsie of gebied, lion or licensing in such province or territory,
tydelik in hierdie Provinsie gebruik word ter- is temporarily operated in this Province whilst
wyl dit gewoonlik in sodanige ander pro- it is ordinarily kept in such other province or
vinsie of gebied aangehou word, is sodanige territory, such motor vehicle shall be exempt
motorvoertuig vrygestel van registrasie of li- front registration or licensing in this Pro-

sensiering in hierdie Provinsie.". vince.".
A

mnetndi- 9. Section 33 of the principal Ordinance is here-

ken
9. Artikel 33 van die Hoofordonnansie word me 0van art!.

sa van hierby gewysig — section 8.9 by amended —kelof °nil-Onion-
nansle 21 (a) deur in subartikel (I) die woorde „of te verruil" mince 21

of 1066 (a) by the substitution in subsection (1) for thevan 1966. deur die woorde „ , to verruil of te herstel of '

words "or exchange" of the words ",exchange g
om 'n bak daarop te bou" to vervang; or repair or the building of a body thereon' ; 1

(b) deur in die voorbehoudsbepaling by subarti- (b) by the substitution in the proviso to sub-
kel (1) die woord „een-en-twintig" deur die section (1) for the word "twenty-one" of the
woord „een-en-dertig" te vervang; en • word "thirty -one"; and

(c) deur die volgende subartikel by te voeg:
„(5) Wanneer 'n motorhandelaar in die loop (c) by the addition of the following subsection:
van sy besigheid — "(5) When a motor dealer has in his posses-

(a) 'n nuwe motorvoertuig in sy besit bet vir sion in the course of his business —

verkoop of verruiling; of (a) a new motor vehicle for the purpose of
(b) 'n motorvoertuig in sy besit het om dit te sale or exchange; or

herstel of 'n bak daarop to bou, (b) a motor vehicle for the purpose of repair
word hy, vir die toepassing van hierdie arti- or the building of a body thereon,
kel en artikels 34 en 38, geag die eienaar van lie shall, for the purpose of this section and

die voertuig te wees.". sections 34 and 38, be deemed to be the
owner of such vehicle.".wnising 10. Artikel 34 van die Hoofordonnansie word

Amend-VAR aril. 10. Section 34 of the principal Ordinance is here.kel 84 hierby gewysig deur in paragraaf (b) van die voor- meats P
Or.

ao'efet11-
34 by amended by the substitution in paragraph (b)dOnnanele behoudsbepaling by subartikel (1) die woord „een-

21 van en-twintigste" deur die woord „een-en-dertigste" nonce 21 of the proviso to subsection (I) for the word
1966. of 1906. "twenty-first" of the word "thirty-first".to vervang.

11. Section 38 of the principal Ordinance iswnlErInft 11. Artikel 38 van die Hoofordonnansie word reeTedi
kel 88 hierby gewysig deur in subartikel (1) die woorde tefe90t.ss

hereby amended by the substitution in subsection
Ordonnan- g „Zab (1) for the words "or exchange" of the words

4
ale 21 van dal to verruil" deur die woorde . , te verruil of te of 1966. ",exchange or repair or the building of a body1966' herstel of om 'n bak daarop te btou" te vervang.
wysiging 12. Artikel 44 van die Hoofordonnansie word

thereon".
van aril - Amend- 12. Section 44 of the principal Ordinance iskel 44 van hierby gewysig deur in subartikel (1) — met of44 herebyamended by the substitution in subsectionOrdonnan- (a) die woorde „nie later nie as Dinsdag van elke otul_ „,
li9a6g1

van
week" deur die woorde „binne tien doe na die rce 21 k / —f 1066. (a) for the words "not later than Tuesday in eachend van elke maand"; en

(b) die woorde „die voorafgaande week" waar dit week" of the words "within ten days of the

die eerste maal voorkom deur die woorde end of each month";
(b) for the words "the preceding week" of the„daardie maand" en waar dit die tweede maal

voorkom deur die woorde „sodanige maand" words "that month"; and

to vervang. (c) for the words "preceding week" of the word
"month".WYBIging 13. Artikel 47 van die Hoofordonnansie wordvan alt. Amend- 13. Section 47 of the principal Ordinance iskel 47 van hierby gewysig deur die volgende subartikels by meat or

Orden- section 47 hereby amended by the addition of the followingnanale 21 te voeg: of Onll-
van 1966. sane 21 subsections:

„(4) Wanneer iemand 'n motorvoertuig krag- or 1966. "(4) When a person operates a motor vehicle
tens 'n permit wat ingevolge subartikel (1) uit- on a public road under the authority of a
gereik is, op 'n openbare pad gebruik, laat hy permit issued in terms of subsection (1), he
niemand toe om as passasier in of op soda- shall not allow any person to be in or on suchnige motorvoertuig te wees nie. motor vehicle as a passenger.(5) Iedereen wat die bepalings van subartikel (5) Any person who contravenes or fails to(4) oortree of versuim om daaraan to vol- comply with the provisions of subsection (4)doen is skuldig aan 'n misdryf.". shall be guilty of an offence.".•

ws'zighlg 14. Artikel 57 van die Hoofordonnansie word Am;nd- 14. Section 57 of the principal Ordinance isrtl-vana ment of
kel 57 van hierby gewysig deur subartikel (2) deur die vol- section 67 hereby amended by the substitution for subsec-Ordonnan- of Ora-
.10 21 van gene.e subartikel to vervang: 1161103 n tion (2) of the following subsection:
1968. of 1966.

Ilk.
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„(2)(a) Behalwe soos anders bepaal in paragraaf "(2) (a) Except as otherwise provided in pars-
(b), omvat die uitdrukking ,leerlingli- graph (b), the expression 'learner's
sensie' of ,bestuurderslisensie' in hier- licence or 'driver's licence' in this
die Ordonnansie nie 'n lisensie wat buite Ordinance shall not include any licence
hierdie Provinsie uitgereik is nie. issued outside this Province.

(b) 'n Voorlopige lisensie wat in 'n ander
Provinsie of die gebied Suidwes-Afrika (b) A provisional licence issued in another
uitgereik is, word geag 'n leerling-lisen- province or the territory of South West

Africa shall be deemed to be a learner'ssic te wees wat ingevolge hierdie Hoof-
stuk uitgereik is.". licence issued in terms of this Chapter.".

vanwroarigIti-
ng 15. (1) Artikel 58 van die Hoofordonnansie Amend- ( ] } Section 58 of the principal Ordinance is

kol 58 van word hierby gewysig deur subartikels (1) en (2) meractio58 hereby amended by the substitution for subsections°Mormon-
sin 21 van deur die volgende subartikels te vervang: of Ordi-

naim. 21 (1) and (2) of the following subsections:
29".wygI

r°13 „(I) 'n Leerling- of bestuurderslisensie word, be- of 1966,neR
by Mt - houdens die bepalings van hierdie Hoofstuk, ten as ended "(1) A learner's or driver's licence shall, subject
Ordonnan-
kel 8 van opsigte van enigeen van die volgende klasse motor- irofarpd.)in_ to the provisions of this Chapter, be issued in re -
do 7 voertuic uitgereik en word dienooreenkomstig in- mince '1 sect of any one of the following classes of motorvan 1968. of 1968.gedeel: vehicles and shall be classified accordingly:

(a) 'n Motorfiets sonder syspan wat 'n enjin met (a) a motor cycle without side-car which has an

0
'n silinderinhoud van hoogstens vyftig ku-

bieke sentimeter het;
engine with a cylinder capacity not exceeding
fifty cubic centimetres;

(b) 'n motorfiets sonder syspan wat 'n enjin met (b) a motor cycle without side -car which has an
'n silinderinhoud van meer as vyftig kubieke engine with a cylinder capacity exceeding
sentimeter het; fifty cubic centimetres;

(c) 'n motorfiets met syspan; (c) a motor cycle with side -car;
(d) 'n motordriewiel;

(d) a motor tricycle;(e) 'n trekker wat nie deur elektriese krag aange-

dryf word nie; (e) a tractor which is not propelled by electrical
(f) 'n motorvoertuig deur elektriese krag aange- power;

dryf; (f) a motor vehicle propelled by electrical power;
(g) 'n motorvoertuig wat 'n tipe mobiele land-

bou of nywerheidsuitrusting of masjinerie is (g) a motor vehicle, being a type of mobile agri-
wat nie ontwerp is hoofsaaklik vir die vervoer cultural or industrial equipment or machinery,
van persons of goedere nie, en die besondere which is not designed principally for the con-

tipe motorvoertuig moet in die leerling- en veyance of persons or goods, and the par-
bestuurderslisensie gespesifiseer word; Ocular type of motor vehicle shall be speci-

(h) 'n ligte motorvoertuig, dit wil se, 'n motor- Pied in the learner's and driver's licence;
voertuig wat nie van 'n klas soos voormeld is
nie, en waarvan die tarra nie 7,700 lb. our- (h) a light motor vehicle, that is to say, a motor
skry nie of, indien sodanige motorvoertuig 'n vehicle not being of a class as aforesaid, the
bus of goederevoertuig is, die bruto voertuig• tare of which does not exceed 7,700 lb. or, if
gewig nie 7.700 lb. oorskry nie; such motor vehicle is a bus or goods vehicle,

(i) middelgewigvoertuig, dit wil se, 'n motor- the gross vehicle weight of which does not
voertuig wat nie van 'n klas soos voormeld is exceed 7,700 lb.;
nie, en waarvan die tarra 7,700 lb. oorskry (i) a medium motor vehicle, that is to say. a
maar nie 20,000 lb. nie of, indien sodanige motor vehicle not being of a class as afore -

motorvoertuig 'n bus of 'n goederevoertuig is, said, the tare of which exceeds 7,700 lb. but
die bruto voertuiggewig 7,700 lb. oorskry not 20,000 lb. or, if such motor vehicle is a
maar nie 20,000 lb. nie; bus or goods vehicle, the gross vehicle weight

(j) 'n swaar motorvoertuig, dit wil se, 'n motor- of which exceeds 7,700 lb. but not 20,000 lb.;
voertuig wat nie van 'n klas soos voormeld is (j) a heavy motor vehicle, that is to say, a motor
nie en waarvan die tarra 20,000 lb. oorskry vehicle not being of a class as aforesaid, the
maar nie 35,000 lb. nie of, indien sodanige tare of which exceeds 20,000 lb. but not
motorvoertuig 'n bus of 'n goederevoertuig is. 35,000 lb. or, if such motor vehicle is a bus
die bruto voertuiggewig 20,000 lb. oorskry or goods vehicle, the gross vehicle weight of
maar nie 35,000 lb. nie; which exceeds 20,000 lb. but not 35,000 lb.;

(k) 'n ekstra swaar motorvoertuig, dit wil se, 'n (k) an extra heavy motor vehicle, that is to say,motorvoertuig wat nie van 'n klas soos voor-
a motor vehicle not being of a class as afore-meld is nie en waarvan die tarra 35,000 lb.
said, the tare of which exceeds 35,000 lb. or,oorskry of, indien sodanige motorvoertuig 'n if such motor vehicle is a bus or goods vehicle,bus of goederevoertuig is, die bruto voertuig-

gewig 35,000 lb. oorskry; of the gross vehicle weight of which exceeds

(I) 'n motorvoertuig van enige klas soos voormeld 35,000 lb.; or
en spesiaal ingerig, gebou of uitgerus is vir (1) a motor vehicle of any class as aforesaid
gebruik deur 'n liggaamlik gestremde per- which is specially adapted, constructed or
soon, en sodanige klas en die noodsaaklike equipped for use by a physically disabled per-
modifikasies van die voertuig word in die son, such class and the essential modifications
leerling- en bestuurderslisensie uiteengesit: of the vehicle being specified in the learner's
Met then verstande dat 'n motorvoertuig soos and driver's licence: Provided that a motor
in hierdie paragraaf beoog, slegs 'n afsonder- vehicle as contemplated in this paragraph
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like klas uitmaak ten opsigte van die honer shall only constitute a separate class in re-

van sodanige lisensie. spect of the holder of such licence.
(2) Behoudens die bepalings van subartikel (3), (2) Subject to the provisions of subsection (3).

word die honer van 'n lisensie in subartikel (1) the holder of a licence referred to in subsection
genoem, gemagtig om die klas motorvoertuig (1) shall be authorized to drive the class of motor
waarop sodanige lisensie betrekking het, te bestuur vehicle to which his licence relates and shall, in
en is hy daarbenewens, indien hy die houer is van addition, if he is the holder of a licence mentioned
'n lisensie genoem in — in —

(a) subartikel (1) (b), geregtig om 'n motorvoer- (a) subsection (1)(b), be entitled to drive a motor
tuig te bestuur van die klas in subartikel (1) vehicle of the class referred to in subsection
(a) genoem; (0(a);

(b) subartikel (0(c), geregtig om '11 motorvoertuig (b) subsection (1)(c), be entitled to drive a motor
te bestuur van die klas in subartikel (1)(a), vehicle of the class referred to in subsection
(b) of (d) genoem; (I)(a), (b) or (d);

(c) subartikel (1)(h), geregtig om 'n motorvoertuig
te bestuur van die klas in subartikel (I)(e), (c) subsection (1)(h), be entitled to drive a motor
(f) of (g) genoem waar, in die geval van 'n vehicle of the class referred to in subsection
motorvoertuig van die klas in paragraaf (f) (1) (e), (f) or (g) where, in the case of a motor
of (g) genoem, die tarra van sodanige motor- vehicle of the class referred to in paragraph
voertuig nie 7,700 lb. oorskry nie of, in die (f) or (g), the tare of such motor vehicle does A
geval van 'n motorvoertuig van die klas in not exceed 7,700 lb. or, in the case of a motor III

paragraaf (f) genoem wat 'n bus of goedere- vehicle of the class referred to in paragraph
voertuig is, die bruto voertuiggewig nie 7,700 (0 which is a bus or goods vehicle, the gross
lb. oorskry nie; vehicle weight does not exceed 7.700 lb.;

(d) subartikel (I)(i), geregtig om '11 motorvoer- (d) subsection (1)(0. be entitled to drive a motor
tuig te bestuur van die klas in subartikel 1(e), vehicle of the class referred to in subsection
(0. (g) of (h) genoem waar, in die geval van (1)(e), (f), (g) or (h) where, in the case of a
'n motorvoertuig van die klas in paragraaf motor vehicle of the class referred to in pare -

(f) of (g) genoem, die tarra van sodanige mo- graph (f) or (g), the tare of such motor vehicle
torvoertuig nie 20,000 lb. oorskry nie of, in does not exceed 20,000 lb. or, in the case of a
die geval van 'n motorvoertuig van die klas in motor vehicle of the class referred to in pare-
paragraaf (f) genoem wat 'n bus of goedere- graph (f), which is a bus or goods vehicle, the
voertuig is, die brute voertuiggewig nie 20.000 gross vehicle weight does not exceed 20,000
lb. oorskry nie; lb.;

(e) subartikel (1)(j), geregtig om 'n motorvoer-
tuig te bestuur van die klas in subartikel (e) subsection (1)(j), be entitled to drive a motor
(1)(e), (f), (g), (h) of (i) genoem waar, in die vehicle of the class referred to in subsection
geval van 'n motorvoertuig van die klas in (0(e), (0. (g). (h) or (i) where, in the case of
paragraaf (f) of (g) genoem die tarra van so- a motor vehicle of the class referred to in
danige motorvoertuig nie 35,000 lb. oorskry paragraph (f) or (g) the tare of such motor
nie of. in die geval van 'n motorvoertuig van vehicle does not exceed 35,000 lb. or, in the
die klas in paragraaf (f) genoem wat 'n bus of case of a motor vehicle of the class referred to

4goederevoertuig is, die bruto voertuiggewig in paragraph (f), which is a bus or goods
nie 35.000 lb. oorskry nie; of vehicle, the gross vehicle• weight does not

(f) subartikel (0(k), geregtig om 'n motorvoertuig exceed 35,000 lb.; or
te bestuur van die klas in subartikel (1)(e), (0(f), (g), (h), (i) of (j) genoem.'. subsection (0(k), be entitled to drive a motor

vehicle of the class referred to in subsection
(2) Subartikel (1) tree in werking op die eerste (0(e), (f), (g), (h), (i) or (j).".

dag van Januarie 1971: Met dien verstande dat (2) Subsection (1) shall come into operation onwaar iemand voor sodanige datum aansoek om 'n the first day of January, 1971: Provided that wherevoorlopige bevoegdheidsertifikaat gedoen het, die any person has applied for a provisional certificategenoemde subartikel vir die doel om die betrokke of competence before such date, the said subsec-

den te pewees het nie.
bestuurderslisensie te verkry, geag word nie veror- tion shall, for the purpose of obtaining the rele-

vant driver's licence, be deemed not to have been
wYsiging 16. Artikel 78 van die Hoofordonnansie word enacted.
van artl-
kol 78 van hierby gewysig deur aan die end van subartikel
Ordonnan- Amend - 16. Section 78 of the principal Ordinance is here-
sie 2.3...„„. (1) die woorde „en tensy hy die permit by horn in

m action en!.

of
se 78 by amended by the addition at the end of subsec-1966' die voertuig het" by te voeg. of Ordi-

tome 21 tion (I) of the words "and unless he has such per-
Wysiging 17. Artikel 98 van die Hoofordonnansie word

nonce
1966. mit with him in such vehicle.".van arti-

kel
98anvan-

mehierby gewysig deur die voorbehoudsbepaling by And - 17. Section 98 of the principal Ordinance isOrdonn r.
ale 21 van suuartikel (12) deur die volgende voorbehoudsbe- section 96 hereby amended by the substitution for the proviso
1966. paling te vervang: of Orel-

21 to subsection (12) of the following proviso:
„Met dien verstande dat die bepalings van of 1966. "Provided that the provisions of this subsec-
hierdie subartikel nie van toepassing is nie as tion shall not apply if the road or rail traffic
die pad - of spoorverkeer by die oorweg gere@ at such crossing is regulated by booms, gates
word deur slagbome, hekke of seine wat deur or signals controlled by a person at such
'n persoon by die oorweg beheer word.". crossing.".
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wYsaiging 18. Artikel 100 van die Hoofordonnansie word Amendf
- 18. Section 100 of the principal Ordinance isvan rti - merit o

kel 100 hierby gewysig deur die woorde „Gesondheidsraad ...non no hereby amended by the substitution for the words
van Or- •

dOillIallSiC vir Buite -Stedelike Gebiede" waar hulle ook al "m. 21 21 "Peri-Urban Areas Health Board" wherever they
21

66.
van voorkom deur die woorde „Transvaalse Raad vir of 1966. occur of the words "Transvaal Board for the De-

die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede" te velopment of Peri -Urban Areas".
vervang.

Amend- 19. Section 101 of the principal Ordinance is
W2B121n2 Arel 101 van die Hoofordonnansie wordvan art'. 19. tik

smectlentonann hereby amended by the substitution for subsection
kol 101 hierby gewysig deur subartikel (3) deur die vol- or Ordf-
van Or-

of
21 (3) of the following subsection:

dormansie gende subartikel te vervang: of 1966.
21 van "(3) The provisions of subsection (1) shall196. „(3) Die bepalings van subartikel (I) is nie van '

not apply in respect of a fire-fighting vehicle
toepassing nie ten opsigte van 'n brandbestrydings- or an ambulance or a vehicle driven by a po-
voertuig of 'n ambulans of 'n voertuig wat deur lice officer in the execution of his duties when
'n polisicbcampte in die uitvoering van sy pligte it is being driven on a public road, with due
bestuur word, wanneer dit, met behoorlike inag-

regard to the safety of other traffic, if -neming van die veiligheid van ander verkeer, op 'n
(a) such vehicle or ambulance is fitted withopenbare pad bestuur word, indien -

(a) sodanige voertuig of ambulans toegerus a device capable of emitting a prescrib-

is met 'n toestel wat 'n voorgeskrewe ed sound or a bell; and

0
klank afgee of 'n klok; en

(b) sodanige toestel of klok aanhoudend ge-
(b) such device or bell is constantly sounded

while such vehicle or ambulance is so •

loei of gelui word terwyl'clie voertuig of driven in disregard of a road traffic
ambulans aldus bestuur word met vet- sign.".
ontagsaming van 'n padverkeersteken.". .

Amend- 20.1 () Section 102 of the principal Ordinance iswrilichic 20. (I) Artikel 102 van die Hoofordonnansie
secfnetnitonai 0 hereby amended by the substitution in subsectionvan esti-

kel 102 word hierby gewysig deur in subartikel (1) die of Ord'. forvan Or- ce 21 (1) r the words "thirty-five miles" of the words
donnansie woorde „vyf-en-dertig myl" deur die woorde „ses- ono. .. .sixtykilometres".
21 van rig kilometers" te vervang.
1008.

(2) Subartikel (1) tree in werking op die eerste (2) Subsection (1) shall come into operation on
dag van April 1971. the first day of April, 1971.

wniging 21. (1) Artikel 103 van die Hoofordonnansie Amend-, ' 21. (I) Section 103 of the principal Ordinance isvan nal-
kel 103 word hierby gewysig deur in subartikel (I) die

Tonotert‘t chtoshereby amended by the substitution in subsection
donner-nsie woorde „sewentig myl" deur die woorde „honderd- or on- (I) for the words "seventy miles" of the words "onenand) 21

Her en-twintig kilometers" te vervang. of 1966. hundred-and- twenty kilometres".
(2) Subartikel (1) tree in werking op die eerste (2) Subsection (1) shall come into operation on

dag van April 1971. the first day of April, 1971. .

Invooging 22. (1) Die volgende artikel word hierby in die
van arti-
kat 103A Hoofordonnansie na artikel 103 ingevoeg: Insertion

of section 22. 0) The following section is hereby inserted
in Oita - min!. 103A. (I) Tensy 'n toepaslike pad- 103A in in the principal Ordinance after section 103:/Mlle 21 mum anal-
van 1968. heldszrcas verkeersteken vertoon word wat antlers glifill?a...Minimumop deur- aandui, is elks deurpad onderworpe :Meal 103A. (I) Unless an appropriate road

rale. limit traffic sign is displayed to the contrary,aan 'n minimum snelheidsgrens van ses- on
tig kilometers per uur en niemand mag freeways. every freeway shall be subject to a mini-

• 'n voertuig op enige sodanige deurpad mum speed limit of sixty kilometres per
teen 'n minder snelheid bestuur nie, be-

' hour and no person shall drive a

halwe om enige rede buite sy beheer. vehicle on any such freeway at any

(2) Iedereen wat die bepalings van lesser speed, except for any cause be.

subartikel (1) oortree of versuim om yond his control.

daaraan te voldoen, is skuldig aan 'n (2) Any person who contravenes or
misdryf.". fails to comply with the provisions of

(2) Subartikel (1) tree in werking op die
subsection (1) shall be guilty of andie eerste dag van April 1971. offence.".

Her- 21 Artikel 105 van die Hoofordonnansie word
roepi nngi- hierby herroep. (2) Subsection (1) shall come into operation onvan rt
kol 105 the first day of April, 1971.
van Or-
donnansie
21 van Repeal of 21 Section 105 of the principal Ordinance issection 105
1966. of war- hereby repealed.
WysigIng 24. Artikel III van die Hoofordonnansie word oaf 1966.'van arti-
kel 111 hierby gewysig deur na die woord „draai" die
van Or- And - 24. Section 111 of the principal Ordinance is
donnansie woorde „of om sodanige motomertuig na links meat of
21 van of na regs op die ryvlak te beweeg" in te voeg. se

n.. nzhereby amended by the insertion after the word
once1966. of eon "right" of the words "or to move such vehicle to21

of 1966. the left or right on the roadway".WYniging 25. Artikel 114 (d) van die Hoofordonnansievan arti-
kel 114 word hierby gewysig deur die uitdrukking „arti- Amend-

oi '15. Section 114(d) of the principal Ordinance is
van Or-n Or- • kel 58(1)(i)" deur die uitdrukking „artikel 58(1) section hereby amended by the substitution for the ex--
21 van Or te vervang. flosses pression "section 58(1)(i)" of the expression1966.

21
of 1966."sertion 58(1)(h)".

_
I
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wniging 26. Artikel 117 van die Hoofordonnansie word Amend- 26. Section 117 of the principal Ordinance isvan arti-
kel

meat of
117 hierby gewysig deur die woord „brandweerwa" section or hereby amended by the substitution for the wordsvan Or- of Ordi-

donnansle deur die woord „brandbestrydingsvoertuig" te nance 21 "fire engine" of the words "fire-fighting vehicle".
21 van vervang. of 1966.
1966.

fent
Amend- 27. Section 125 of the principal Ordinance ism oWniging 27. Artikel 125 van die Hoofordonnansie word section 125 hereby amended by the deletion in subsection (4)van arti- of Ordi-kel 126 hierby gewysig deur in subartikel (4) die woorde mince 21 of the words "the roadway of" wherever theyvan Or- of„die ryvlak van" oral waar dit voorkom, to skrap.
am

1966, occur.
21 van amended1966, zoos by section
1313WYSig
by Intl - 11 of Ordi-

7kel 11. van
mums.of 1968Ordonnan-

de 7 van
1968.

Substitu- 28. The following section is hereby substituted
28Ver- . Artikel 133 van die Hoofordonnansie wordcanning trona °1183set.for section 133 of the principal Ordinance:

van art!- hierby deur die volgende artikel vervang:— of Onli-
nance 21"Trading kel133 133. Except on or in premises licen-van Or- of 1966. on „min..Handel. 133. Uitgesonderd op of in perseledonnansle d..... „ roads. sed by competent authority, no person

1 spi tat
n

ortb.
-„..„

-
deur 'n bevoegde gesag gelisensieer, shall sell, display, offer for sale or de-
mag niemand enige goedere verkoop, liver pursuant to a sale, any goods —
uitstal, te koop aanbied of aflewer ter

(a) on a public road inside an urban 4nakoming van 'n verkoop nie —
area, within six hundred feet of a(a) op enige openbare pad binne 'n

stedelike gebied, binne ses-honderd railway level crossing or any road
vast van 'n spooroorweg of enige traffic sign denoting a blind car-

padverkeersteken wat 'n blinde- ner or rise thereon or within thir-

bask of bult daarop aandui of bin- ty feet of any intersection thereon;
ne dertig voet van enige kruising or
daarvan af; of (b) on any public road outside an ur-

(b) op enige openbare pad buite 'n ban area.".
stedelike gebied.". Insertion 29. The following section is hereby inserted inof see-ini"ging 29. Die volgende artikel word hierby in die tloa I3 3A the principal Ordinance after section 133:van aril. In Ordl-

kel 188A Hoofordonnansie na artikel 133 ingevoeg: nonce 21 ospeciaiIn Or- of 1966. 133A. (1) No person shall operateprovialOnsdomain!. ,Speslale 133A. (1) Niemand mag — relating on a freeway —21 van tenants
waye-1966' betroffon- (a) 'n voertuig wat deur 'n dier getrek s. (a) a vehicle drawn by an animal;

de deur-
Peale. word; (b) a pedal cycle;

(b) 'n trapfiets; (c) a motor cycle with an engine with
(c) 'n motorfiets met 'n enjin met 'n a cylinder capacity not exceeding

silinderinhoud van hoogstens vyf- fifty cubic centimetres;
tig kubieke sentimeter;

(d) 'n motordriewiel; (d) a motor tricycle;

(e) 'n voertuig wat hoogstens vyfhon- (e) a vehicle weighing not more than
derd pond weeg en wat spesiaal five hundred pounds and specially 4
ontwerp, gebou of ingerig is vir die designed, constructed or adapted
gebruik van iemand wat aan die for the use of a person suffering
cen of ander liggaamlike gebrek of front a physical defect or dis-

ongeskiktheid ly; of ability; or
(f) 'n trekker (f) a tractor. •

op 'n deurpad gebruik nie.

(2) Niemand mag —
(2) No person shall —

(a) te voet op 'n deurpad verkeer nie, (a) be on a freeway on foot except —
behalwe — (i) within an area reserved for
(i) binne 'n gebied wat deur 'n the stopping or parking of

toepaslike padverkeersteken vehicles by an appropriate
vir die stilhou of parkering road traffic sign; or
van voertuie gereserveer is, (ii
of

) for a cause beyond his con-

(ii) om 'n reds buite sy beheer;
trol;

(b) 'n dier op 'n deurpad laat of toe- (b) leave or allow an animal to be on
laat nie, behalwe in of op 'n mo- a freeway except in or on a motor
torvoertuig of binne 'n gebied wat vehicle or within an area reserved
deur 'n toepaslike padverkeerste- for the stopping or parking of
ken vir die stilhou of parkering vehicles by an appropriate road
van voertuie gereserveer is, of 'n traffic sign, or leave an animal in
dier op 'n plek laat waarvandaaa a place from where it may stray
dit op 'n deurpad kan dwaal nie; onto a freeway;

(c) 'n voertuig op 'n deurpad tot stil- (c) stop a vehicle on a freeway ex-
stand bring nie, behalwe — cept —

h.__
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(i) ter nakoming van 'n padver- (i) in compliance with a road
keersteken of 'n opdrag van traffic sign or a direction
'n polisiebeampte; given by a police officer;

(ii) binne 'n gebied wat deur 'n (ii) within an area reserved for the
toepaslike padverkeersteken stopping or parking of vehicles
vir die stilhou of parkering by an appropriate road traffic
van voertuie gereserveer is; of sign; or

(iii) om 'n rede buite sy beheer; (iii) for a cause beyond his con-
(d) 'n motorvoertuig op 'n deurpad trol;

bestuur nie indien die lisensie wat
horn magtig om die voertuig te (d) drive a motor vehicle on a freeway

bestuur 'n voorlopige lisensie is; if the licence authorizing him to

(e) 'n handsein gee wanneer hy 'n mo- drive such vehicle is a provisional

torvoertuig op 'n deurpad bestuur licence;

nie, behalwe om 'n rede buite sy (e) give a hand signal when driving a

beheer. motor vehicle on a freeway except
(3) By 'n vervolging vir 'n oortre- for a cause beyond his control.

ding van subartikel (2) (b). word daar (3) In a prosecution for a contraven -

vermoed, totdat die teendeel bewys Lion of subsection (2)(b), it shall be
word, dat 'n dier deur die eienaar van presumed, until the contrary is proved,

/ die dier op die betrokke deurpad of that an animal was left or allowed on
plek gelaat is of toegelaat is om daar- the freeway or place concerned by the
op te wees. owner of such animal.

(4) Die bepalings van — (4) The provisions of —
(a) subartikel (1)(f) en artikel 103A is

nie van toepassing ten opsigte van (a) subsection (1)(f) and section 103A
'n voertuig terwyl dit gebruik shall not apply in respect of a ve -

word in verband met die nitro of hide while it is used in connection
onderhoud van 'n deurpad nie; with the construction or mainten-

(b) subartikel (2)(a) is me van toe- ante of a freeway;
passing nie op — (b) subsection (2)(a) shall not apply
(i) 'n polisiebeampte in die uit- to —

oefening van sy pligte;
(ii) iemand terwyl hy besig is met (i) a police officer in the execu -

reddings- of bergingswerk; of Lion of his duties;
(iii) iemand terwyl hy besig is met (ii) a person while he is busy with

werk in verband met die aanle rescue or salvage work; or
of onderhoud van 'n deurpad (iii) a person while he is busy with
of die lewering van 'n nood- work in connection with the
saaklike openbare diens; construction or maintenance

(c) subartikel (2)(c) is nie van toepas- of a freeway or the rendering
sing the ten opsigte van — of a necessary public service;

0
0) 'n ambulans, brandbestry-

dingsvoertuig of 'n teespoed- • (c) subsection (2)(c) shall not apply in
wa; respect of —

(ii) 'n voertuig wat deur 'n poll- (i) an ambulance, fire-fighting ve-
siebeampte in die uitvoering hide or breakdown vehicle;
van sy pligte gebruik word; of (ii) a vehicle used by a police offi -

(iii) 'n voertuig terwyl dit gebruik cer in the execution of his du-
word in verband met die aan-

ties; or
18 of onderhoud van 'n deur- (iii) a vehicle while it is used in con-
pad of die lewering van 'n
noodsaaklike o p e n b a r e nection with the construction

diens.". or maintenance of a freeway
or the rendering of a necessary

Per- 30. Artikel 136 van die Hoofordonnansie word public service.".vanging
van artl - hierby deur die volgende artikel vervang:
kel 186 &Asian- 30. The following section is hereby substituted

Bon ofvan Or- „c„ra„ 136. (1) Die persoon in beheer van '.ft-n°.13001 section 136 of the principal Ordinance:donnanaie moot van-
21 van tefuning 'n garage of ander plek waar motor- of Ordb uOarage to 136. (1) The person in charge of any„1966. hou v name 21 keen

motor- voertuie herstel word, en waarheen 'n of 1966 - record garage or other place where motor
voertuig motorvoertuig gebring word om her-

of
moee

tor
vehil vehicles are repaired, to which isw In

ongeluk stel te word en wat tekens of merke Involved brought, for the purpose of repair, any
betrokke In

toon dat dit onlangs in 'n ongeluk be- accident- motor vehicle showing signs or marks
trokke was, moet 'n aantekening hou of having recently been involved in an
wat die aard van die tekens of merke, accident, shall keep a record specifying
die enjinnommer, die registrasie- of the nature of such signs or marks, the
soortgelyke merk en, as dit bekend is, engine number, the registration or simi-
die naam en adres van die eienaar en lar mark and, if known, the name and
bestuurder van sodanige voertuig spe- address of the owner and driver of such
sifiseer. vehicle.
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(2) 'n Persoon van wie daar ver- (2) A person required to keep a
eis word om 'n aantekening ingevolge record in terms of subsection (1), shall

• subartikel (1) te hou, moet die aan- retain such record for a period of three
tekening vir 'n tydperk van drie jaar years from the date on which it was
vanaf die datum waarop dit gemaak made and any such record shall, on de-

is, hou en sodanige aantekening most mend, be produced to a police officer.
op versoek aan 'n polisiebeampte voor-
gele word. (3) Any person who contravenes or

(3) Iedereen wat die bepalings van fails to comply with the provisions ofsubartikel (1) of (2) of 'n versoek inge-
subsection (1) or (2) or a demand involge subartikel (2) oortree of versuim terms of subsection (2) shall be guiltyom daaraan to voldoen, is skuldig aan of an offence.".'n misdryf.".

Immeging 31. Die volgende artikel word hierby in die insertion 31. The following section is hereby inserted invan arti- of sec-
kel 160A Hoofordonnansie na artikel 150 ingevoeg: non 150A the principal Ordinance after section 150:in Orden- be Ord1-
nitnele,.2.1 ..Vernmede mance 21150A. Waar daar by 'n vervolging of 1066. "Presume- 150A. Where in a prosecution undervon 197". ten opelgte - tion In

van deur- ingevolge hierdie Ordonnansie beweer - regard te this Ordinance it is alleged that an
Dad. word dat 'n misdryf op 'n deurpad be-

freeway.
offence was committed on a freeway,

gaan is, word daar vermoed dat die such road shall be deemed to be a
pad 'n deurpad is totdat die teendeel freeway until the contrary is proved.".

4bewys word.".
Amen 32. Section 158 of the principal Ordinance iswYsIgIng 32. Artikel 158 van die Hoofordonnansie word mmeriotio

-
tsshereby amended —van arti-

of Ord'.kel 158
van Ordan-

hierby gewysig — .

onn;;62.1 (a) by the substitution in the Afrikaans text offinale 21 .(a) deur in paragraaf (f) van subartikel (1) die
van 1986. paragraph (f) of subsection (1) for the wordswoorde „te toon" wear dit ook al voorkom "te toon" wherever they occur of the wordsdeur die woorde „voor te 16" te vervang; en

(b) deur na genoemde paragraaf (0 die volgen- voor te le"; and

de paragraaf in te voeg: . (b) by the insertion after the said paragraph (f)
of the following paragraph:

„(fA) beslag le op enige lisensie, dokument,
artikel of ander ding wat ingevolge pa- "(fA) impound any licence, document, ar-

ragraaf (f) aan hom voorgele is en wat tide or other thing produced to him

,

na sy mening bewys kan lewer van 'n in terms of paragraph (f) which in his
• oortreding of ontduiking van 'n be- opinion may afford evidence of a con-

paling van hierdie Ordonnansie.". travention or evasion of any provision
of this Ordinance;". .WyalgIng 33. Artikel 163 van die Hoofordonnansie wordvan artl-

kel 168 hierby gewysig — meA d. n 33. Section 163 of the principal Ordinance isvan Or. meat ofdonnanele (a) deur subparagraaf (ii) van paragraaf (a) van section la hereby amended —21 van
1066 sees subartikel (1) deur die volgende subparagraaf of OrOWYllig a 1966. (a) by the substitution for subparagraph (ii) ofte vervang:by artl - "kel 1 van amended paragraph (a) of subsection (1) of the follow-

4Ordonnan- „(ii) ,plaaslike bestuur' ook die Raad vir die by sec- ing subparagraph:ale 14 van
1067. art!. Hervestiging van Bantoes ingestel ingevolge ti/1„1,H.
kel 16 van mace 14 • "(ii) 'local authority' includes the Bantu Re-artikel 2 van die Wet op die HervestigingOrdonnam of 1967. settlement Board established in terms of set-tle 7 van van Bantoes, 1954 (Wet 19 van 1954) en die section 161068 en
artikel 2 Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van onfan°cerdt

tion 2 of the Bantu Resettlement Act, 1954
van Orden- (Act 19 of 1954) and the Transvaal Board fornanele 8 Buitestedelike Gebiede vir sodanige regsgebied of 1968

aec-van 1969. van 'n plaaslike gebiedskomitee ten opsigte
and

2 the Development of Peri-Urban Areas for
waarvan sodanige Raad die registrasie-ower- '',,LOcerdia

- such area of jurisdiction of a local area com-

held is;" en of 1969. mittee in respect of which such Board is the
(b) deur in subartikel (11) die woorde „of op die registering authority;" and

Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike Gebiede (b) by the deletion in subsection (11) of the words
.

ingeval die Raad die registrasie-owerheid is," ".or from the Pen -Urban Areas Health
te skrap. Board, in the event of the Board being the.

registering authority".
ear 34. Artikel 166 van die Hoofordonnansie wordwinging
van artl- hierby deur die volgende artikel vervang: Attu 34. The following section is hereby substituted
kel 166
van Ordon-..Begeegd. section 166 for section 166 of the principal Ordinance:
nansie 21 held van 166. (1) Behoudens die bepalings van elf Ordi-
van 1966. plaaellke die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, -'2.lr'1.1ES..21

"Power 166. (1) Subject to the provisions of 119". of local
trans. 1939,

of 1939, en die Ordonnansie tot Intel- authority the Local Government Ordinance, 1939,
or Trans- and the Transvaal Board for the De-

ictalisavi. ling van die Transvaalse Raad vir die vnal
die Ont- Ontwikkeling van Buitestedelike Ge- Board for velopment of Pen-Urban Areas Ordi-
wikkeling the Be-
van Buite- biede, 1943, ten opsigte van die pro- velopment nance, 1943, in respect of the proce-

of Peri-atedelike sedure wat gevolg moet word by die Urban dare to be followed in the making, ap-

4Gebiede
OITI OCT- opstel, goedkeuring en afkondiging van Am.

to by-mak
• proving and promulgation of any by-

ordeninge
te manic. enige verordening of regulasie vir die laws. law or regulation for the local autho-

betrokke plaaslike bestuur, kan ver- rity concerned, by-laws not inconsis-

ordeninge wat nie - met die bepalings tent with the provisions of this Ordi-
.
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van hierdie Ordonnansie onbestaan- nance, may be made by or for any lo -

bear is nie, deur of vir enige plaaslike cal authority or the Transvaal Board
bestuur of vir die Transvaalse Raad for the Development of Bed-Urban
vir die Ontwikkeling van Buitestede- Areas in respect of any of the follow-

like Gebiede ten opsigtc van enige van ing matters:
die volgende aangeleenthede opgestel
word: (a) The safety of traffic on any public
(a) Die veiligheid van verkecr op enige road, the duty of any user of such

openbare pad, die plig van enige road and the use of any such road
gebruiker van sodanige pad en die by any vehicle;
gebruik van enige sodanige pad
deur enige voertuig; (b) the stopping and parking of any

(b) die stilhou en parkering van enige vehicle on any public road or por-

voertuig op 'n openbare pad of ge- tion thereof, including the instal -

deelte daarvan insluitende die in- lation, regulation, supervision,

stallering, reeling, toesig oor, on- maintenance and control of park-

derhoud en behcer van parkeer- ing meters and parking places re-

meters en parkeerplekke in artikel ferred to in section 106;

106 genoem; (c) the appointment and licensing of
(c) die aanstelling en lisensiering van

0
parkeeropsigters en die herroeping cation of any such licence;
van enige sodanige lisensie;

parking attendants and the revo -

(d) die aanstelling van tydelike ver- (d) the appointment of temporary traf-
keerswagte of -reelingsbeamptes fic guards or signallers under the
onder die beheer van en as hulp control and for the assistance of
vir 'n polisiebeampte ten einde any police officer for the purpose
verkeer by spesiale of seisoenge- of controlling traffic on special or
leenthede te beheer; seasonal occasions;

(e) die bestuurder of kondukteur van
of ander persoon in diens in ver- (e) the driver or conductor of or other
band met 'n voertuig wat te huur person employed in connection
is of passasiers vir huur vervoer; with a vehicle plying for hire or

(f) enige openbare pad wat nie deur accepting passengers for hire;
enige voertuig gebruik mag word
nie, hetsy in die algemeen of ty- (f) any public road which is not to be

dens vasgestelde tye; used by any vehicle, either gene -

(g) die betreklike posisie op 'n open- rally or at specified times;

bare pad van verkeer met verskil- (g) the relative position on a public
lende snelhede en van verskillen-

road of traffic of differing speeds
de klasse; and classes;

(10 die plek waar en tyd wanner 'n •

voertuig nie kan draai sodat dit (h) the place and time when a vehicle
•

met die voorkant gekeer is in die may not turn so as to face in the
rigting waaruit dit gekom het nie opposite direction to that in
of waar dit net onder bepaalde which it was proceeding or where
omstandighede aldus kan draai; it may only so turn under speci-

(i) die op- en aflaai van enige voertuig lied conditions;
op 'n openbare pad;

(j) die reels met betrckking tot voor- (i) the loading of and off- loading of

rang van openbare motorvoertuie any vehicle on a public road;

wanner hulle 'n hoofdeurgang (j) the rules as to priority of entry of
binnegaan; public motor vehicles into a main

(k) die gebruik van 'n toeter, kick of thoroughfare;
ander waarskuwingstoestel en die
omstandighede waaronder enige (k) the use of a hooter, bell, or other
sodanige waarskuwingstoestel bin- warning device and the conditions
ne 'n bepaalde gebied gebruik kan under which any such warning de-

word, hetsy te alle tye of tydens vice may be used within any speci-

vasgestelde tydperke; fled area, whether at all times or

(1) die aanstelling van 'n adviesraad during specified periods;
insake verkeersreeling bestaande

(1) the appointment of an advisory
uit minstens drie late om die traffic control board consisting of
plaaslike bestuur of Transvaalse not less than three members to ad-
Raad vir die Ontwikkeling van vise the local authority or Trans-
Buitestedelike Gebiede te adviseer vaal Board for the Development
oor alle vraagstukke betreffende of Peri-Urban Areas on all ques-
verkeersreeling; - tions of traffic control;

(m) in die algemeen betreffende die ge-
bruik van 'n openbare pad deur (in) generally as to the use of any pub -

verkeer; lic road by traffic;

1.
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(n) die beperking van die ouderdom (n) limiting the age of drivers of ve-

van bestuurders van voertuie wat hides drawn by animals;
deur diere getrek word;

(o) enige vorm of teken wat 'n plaas- (o) any form or token which a local
like bestuur of die Transvaalse authority or the Transvaal Board
Raad vir die Ontwikkeling van for the Development of Peri-Ur-

Huitestedelike Gebiede dienstig ag ban Areas may deem expedient for
vir die toepassing van enige ver- the purposes of any by- law and
ordening en die aard en omvang the nature and extent of any in -

van enige inligting wat vir die doel formation to be furnished for the
van enige sodanige vorm verstrek purpose of any such form;
meet word;

(p) die gelde wat gevorder moet word (p) the fees to be charged for any pur-

vir enige doel ingevolge hierdie pose contemplated under this sec -

artikel beoog; tion;
(q) die verlening van die bevoegdheid

aan enige plaaslike bestuur of die (q) enabling any local authority or the
Transvaalse Raad vir die Ontwik-

Transvaal Board for the Develop -

keling van Buitestedelike Gebiede ment of Ptti -Urban Areas in the Aom, ingeval iemand in gebreke bly event of any person failing to do II
om enigiets te doen wat ingevolge anything required of him under
enige verordening van horn vereis any by - law, to do such act and to
word, sodanige daad te doen en recover the expenses thereof from
die uitgawes daaraan verbonde op the person so in default; and
die persoon wat aldus in gebreke
gebly het, te verbag en

(r) the weight of any goods which or
(r) die gewig van enige goedcre of die the number of passengers who or

getal passasiers of diere wat op 'n animals which may be conveyed
trapfiets vervoer kan word. on a pedal cycle.

(2) Die bevoegdheid om verordeninge
te maak vir enige doel in subartikel (2) The power to make by - laws for
(1) genoem, omvat die bevoegdbeid any purpose referred to in subsection
om enige saak of ding met betrekking (1), shall include the power to restrict
tot daardie doel volstrek of voorwaar- or prohibit any matter or thing in re-
delik te beperk of te verbied. lation to that purpose, either absolutely

(3) Enige verordening in subartikel
or conditionally.

(1) genoem, kan gemaak word om in
die algemeen op die hele gebied van die (3) Any by-law referred to in subsec-
plaaslike bestuur of Transvaalse Raad lion (1) may be made to apply gene•
vir die Ontwikkeling van Buitestedelike rally throughout the area of the local 4Gebiede of binne enige bepaalde deel authority or the Transvaal Board for
daarvan of op enige bepaalde klas the Development of Peri-Urban Areas
voertuig of persoon van toepassing te or within any specified part thereof or
wees. to any specified class of vehicle or

(4) Vir sover enige verordening van
person.

'n plaaslike bestuur of die Transvaalse
Raad vir die Ontwikkeling van Buite- (4) In so far as any by- law of a lo -

stedelike Gebiede, ongeag of dit krag- cal authority or the Transvaal Board
tens hierdie Ordonnansie of enige ander for the Development of Peri-Urban
ordonnansie gemaak is (insluitende Areas, whether made under this Ordi-
cnige regulasie ingevolge enige ander nance or any other ordinance (includ-

ordonnansie gemaak) onbestaanbaar is ing any regulation made under any
met enige regulasie, is laasgenoemde other ordinance), may be inconsistent
van krag. with any regulation, the latter shall

(5) Enige verordening kragtens Kier-
prevail.

die artikel gemaak, kan strawwe be-
paal vir enige oortreding daarvan, en (5) Any by- law made under this sec -

. kan cok voorsiening inaak vir verskil- tion may provide penalties for any
lende strawwe ingeval NMI agtereenvol- breach thereof, and may also provide
gende of voortdurende oortredings, for different penalties in case of suc-

maar geen straf mag 'n boete van twee- cessive or continuous breaches, but no
4honderd rand of gevangenisstraf vir 'n penalty shall exceed a fine of two hun-

tydperk van ses maande of sodanige dred rand or imprisonment for a pe-

boete sowel as sodanige gevangenis- dad of six months, or both such fine
straf oorskry nie.". and imprisonment.".

I

.
.
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va n ril - wenwY°a181"8 35. Artikel 167 van die Hoofordonnansie word xis 35. Section 167 of the principal Ordinance ist of
kel 167 hierby gewysig deur die woorde „Gesondheidsraad section 167 hereby amended by the substitution for the words
van Ordon.
mink 21 VI'r Buite-Stedelike Gebiede" deur die woorde 22cent "Peri-Urban Areas Health Board" of the words
van 1966.Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Bui- 51966. "Transvaal Board for the Development of Peri -

testedelike Gebiede" te vervang.. Urban Areas".
Kort 36. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigings- short 36. This Ordinance shall be called the Roadcue.

ordonnansie op Padverkeer, 1970. Traffic Amendment Ordinance, 1970.

No. 201 (Administrateurs-), 1970. No. 201 (Administrator's), 1970.

PROKLAMASI E PROCLAMATION

deur sy Edele die Administrateur van die by the Honourable the Administrator of the
Provinsie Transvaal. Province Transvaal.

Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepalings Whereas a written application in terms of the provisions
van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Beperkings, of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act
1967 (Wet No. 84 van 1967) ontvang is van Maryvlei Be- No. 84 of 1967) has been received from Maryvlei Beleg-

leggings (Eiendoms) Beperk om 'n sekere beperking wat gings (Eiendoms) Beperk for a certain restriction which is
IF op Erf No. 1 gelee in die dorp Maryvlei, distrik Brakpan, binding on Erf No. I, situated in the township of Mary -

Transvaal, bindend is, te wysig; vlei, district Brakpan, Transvaal, to be amended;
En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal And whereas it is provided by section 2 of the above-

word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere mentioned Act, that the Administrator of the Province may
omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten opsigte van in certain circumstances alter, suspend or remove any re-

grond kan wysig, opskort of ophef; strictive condition in respect of land;
En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan so- And whereas the Administrator has given his approval

danige wysiging verleen het; for such amendment;
En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet And whereas all the provisions of the abovementioned

voldoen is; Act have been complied with;
So is dit dat ek hierby die bevoegdheid my verleen soos Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred

voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoorwaardes upon me as aforesaid in respect of the conditions of title in
in Akte van Transport No. 33395/1969 ten opsigte van ge- Deed of Transfer No. 33395/1969, pertaining to the said
noemde Erf No. 1, dorp Maryvlei, deur die wysiging van Erf No. 1, Maryvlei Township by the alteration of con-

voorwaarde B(j) om soos volg to lui:— dition B(j) to read as follows:—
„13(j) The erf may be used for trade or business pur- "B(j) The erf may be used for trade or business pur-

poses: Provided that it shall not be used for a warehouse, poses: Provided that it shall not be used for a warehouse,
or a place of amusement or assembly, garage, industrial or a place of amusement or assembly, garage, industrial
premises (excluding dry cleaners and/or laundries) or an premises (excluding dry cleaners and/or laundries) or an
hotel and: Provided further that — " hotel and: Provided further that —"

Gegce onder my Hand te Pretoria op hede die 20ste dag Given under my Hand at Pretoria this 20th day of
van Augustus Eenduisend Negehonderd-en-Sewentig. August, One thousand Nine hundred and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

T.A.D. 8/2/483. T.A.D. 8/2/483.

No. 202 (Administrateurs-), 1970. No. 202 (Administrator's), 1970.

PROKLAMASI E PROCLAMATION

deur sy Edele die Administrateur van die by the Honourable die Administrator of the
Provinsie Transvaal. Province Transvaal.

Nademaal ingevolge artikel 21(4) van Ordonnansie 20 Whereas in terms of section 21(4) of Ordinance 20 of
van 1943, die Transvaalse Raad vir Die Ontwikkeling van 1943, the Transvaal Board For The Development of Peri -
Buitestedelike Gebiede met die toestemming van die Ad- Urban Areas may, with the consent of the Administrator,
ministrateur, van tyd tot tyd die gebied van 'n plaaslike from time to time extend the area of a local area commit-

gebiedskomitee kan uitbrei; tee;
En nademaal genoemde Raad my genader het om toe- And whereas the said Board approached me for con-

stemming om die gebied van die Plaaslike Gebiedskomitee sent to extend the area of the Sundra Local Area Corn-

van Sundra uit te brei deur die opneming daarin van die mittee by the inclusion therein of the area described in the
gebied omskryf in die Bylae hierby; Schedule hereto;

En nademaal dit dienstig geag word dat genoemde ge- And whereas it is deemed expedient that the said area

bied in die gebied van die Plaaslike Gebiedskomitee van be included in the area of the Sundra Local Area Corn -

Sundra opgeneem word; mittee;
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So is dit dat ek by hierdic Proklamasie proklameel dat Now therefore, I do by this Proclamation proclaim, that
die gebied omskryf in die Bylae hierby, in die regsgebied the area described in the Schedule hereto shall be included
van die Plaaslike Gebiedskomitce van Sundra opgcneem in the area of jurisdiction of the Sundra Local Area Corn-

word. mittee.
Gegee onder my Hand tc Pretoria op hede die 24ste dag Given under my Hand at Pretoria on this 24th day of

van Augustus Ecnduisend Negehonderd-en-Sewentig. August, One thousand Nine hundred and Seventy.

.

•

S. G. J. VAN. NIEKERK, _ S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

T.A.L.G. 16/4 Vol. 5. T.A.L.G. 16/4 Vol. 5.

BYLAE. SCHEDULE.

SUNDRA PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE GE- '
SUNDRA LOCAL AREA COMMITTEE AREA:

BIEDi BESKRYWING VAN GEBIED INGELYF. DESCRIPTION OF AREA INCLUDED.

Die gebied bestaande uit die volgende: The area comprising the following:
(i) Gedeelte 33 ('n gedeelte van Gedeelte 24) van die (i) PortiOn 33 (a portion of Portion 24) of the farm

•

plaas Geigerle 238-IR, groot 12.0000 morg, vol- Geigerle 238- IR, in extent 12.0000 morgen, vide
gens Kaart L.G. A.1430/55; Diagram S.G. A.1430/55;

(ii) Gedeelte 23 ('n geeelte van Gedeelte 2) van die (ii) Portion 23 (a portion of Portion 2) of the farm I
plaas Geigerle 238-IR, groot 15.0000 morg, vol- Geigerle 238-IR, in extent 15.0000 morgen, vide
gens Kaart L.G. A.5732/45. Diagram S.G. A.5732/45.

No. 203 (Administrateurs-), 1970. No. 203 (Administrator's), 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION

deur sy Edele die Administrateur van die ' by the Honourable the Administrator of the
Provinsie Transvaal. Province Transvaal.

Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepalings Whereas a written application in terms of the provisions
van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Beperkings, of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act
1967 (Wet No. 84 van 1967) ontvang is van David Jo- No. 84 of 1967) has been received from David Johannes
hannes van der Merwe om sekere beperkings wat op Erf van der Merwe for certain restrictions which are binding
No. 993 geled in die dorp Alberton Uitbreiding No. 5, dis- on Erf No. 993 situated in the township of Alberton Ex-

trik Alberton, Transvaal, bindend is, op te hef; tension No. 5 district Alberton, Transvaal, be removed;
En 'nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal And whereas it is provided by section 2 of the above-

word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere mentioned Act, that the Administrator of the Province may
omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten opsigte van in certain circumstances alter, suspend or remove any re-
grond kan wysig, opskort of ophef; strictive condition in 'respect of land;

En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan so- And whereas the Administrator has given his approval 4
danige wysiging verleen het; for such amendment;

En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet And whereas 'all the provisions of the abovementioned
voldoen is; Act have been complied with;

So is dit dat ck hierby die bevoegdhede my verleen soos Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred
voormeld, uitoefen met bctrekking tot die titelvoorwaardes upon me as aforesaid in respect of the conditions of title
in Akte van Transport No. F12901/1968 ten opsigte van in Deed of Transfer No. F12901/1968, pertaining to the
genoemde Erf 993 dorp Alberton Uitbreiding, No. 5 deur said Erf 993, Alberton Extension No. 5 township, by the
die opheffing van voorwaardes h(i), h(ii),•h(iii) en h(iv). removal of conditions h(i), h(ii), h(iii) and h(iv).

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 24ste dag Given under my Hand at Pretoria this 24th day of
van Augustus Eenduisend Negehonderd-en-Sewentig. August One thousand Nine hundred and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

T.A.D. 8/2/476. T.A.D. 8/2/476.

• .

No. 204 (Administrateurs-), 1970. No. 204 (Administrator's), 1970.

PROKLAMASIE PROCLAMATION
deur sy Edele die Administrateur van die by the Honourable the Administrator of the

Provinsie Transvaal. . Province' Transvaal.
•

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om Whereas an application has been received for permission
die dorp Meiringspark Uitbreiding No. 2 te stig op Gedeelte to establish Meiringspark Extension No. 2 Township on
330 ('n gedeelte van Gedeelte 2 van Gedeelte M) van die Portion 330 (a portion of Portion 2 of Portion M) of the
plaas Elandsheuvel No. 402-IP, distrik Klerksdorp; farm Elandsheuvel No. 402-IP, district Klerksdorp;
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En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en And whereas the provisions of the Townships and
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-

dorpe betrekking het, voldoen is; ment of townships, have been complied with;
So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede Now, therefore, under and by virtue of the powers

wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon- vested in me by section (4) of section 20 of the said Ordi-
nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemde nance, I hereby declare that the said township shall be an
dorp 'n gocdgekeurde dorp is, onderworpe aan die voor- approved township, subject to the conditions contained in
waardes vervat in die bygaande bylae. the schedule hereto.

Gegce ondcr my Hand te Pretoria op hede die 31ste dag Given under my Hand at Pretoria on this 31st day of
van Augustus Eenduisend Negehonderd-en-sewentig. August. One thousand Nine hundred and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

T.A.D. 4/8/1657.
T.A.D. 4/8/1657.

BYLAE.
SCHEDULE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-

DOEN DEUR MEIRINGSPARK DORPSGEBIEDE CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
(EIENDOMS) BEPERK INGEVOLGE DIE BEPA- MADE BY MEIRINGSPARK DORPSGEBIEDE

p LINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG- (EIENDOMS) BEPERK, UNDER THE PROVISIONS
ORDONNANSIE NO. 11 VAN 1931, OM TOESTEM- OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING
MING OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 330 ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTAB-

,('N GEDEELTE VAN GEDEELTE 2 VAN GEDEEL- LISH A TOWNSHIP ON PORTION 330 (A PORTION
TE M) VAN DIE PLAAS ELANDSHEUVEL NO. 402- . OF PORTION 2 OF PORTION M) OF THE FARM

IP, DISTRIK KLERKSDORP, TOEGESTAAN IS. ELANDSHEUVEL NO. 402-IP, DISTRICT OF
KLERKSDORP, WAS GRANTED.

A. STIGTINGSVOORWAARDES.
A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Naam.
•

Die naam van die dorp is Meiringspark Uitbreiding No.. I. Name.

2. The name of the township shall be Meiringspark Ex-
.

2. Ontwerpplan van die Dorp.
tension No. 2.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op 2. Design of Township.
Algemene Plan L.G. No. A.5538/57. The township shall consist of erven and streets as indi -

3. Water. cated on General Plan S.G. No. A.5538/57.

Die applikant moct sertifikaat van die plaaslike be- 3. Water.
stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
waarin vermeld word dat — The applicant shall lodge with the Administrator for his

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en wat approval a certificate from the local authority to the effect
that —

toereikend is om aan die vereistes van die inwoners.
• van die dorp te voldoen wanner dit heeltemal toe- (a) a supply of potable water, sufficient for the needs of

gebou is, met inbegrip van voorsicning vir brand- the inhabitants of the township when it is fully built
weerdienste, beskikbaar is; up, including provision for fire fighting services, is

(b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur ge- available;

tref is in verband met die lewering van water in (a) (b) arrangements to the satisfaction of the local authority
hierbo genoem en die le van die pypnet daarvoor in have been made regarding the delivery of the water
die dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepa- •

referred to in (a) above and the reticulation thereof
lings in sodanige reelings ingesluit word:— throughout the township: Provided that such arrange-

(i) dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot ments shall include the following provisions:—
by die straatfront van 'n erf moet laat aanle
voordat die planne van 'n gebou wat op die err (i) That before the plans of any building to be

opgerig sal word, deur die plaaslike bestuur goed- erected upon any erf are approved by the local

gekeur word; authority the applicant shall cause a suitable
supply of water to be laid on to the street

(ii) dat alle koste van of in verband met die installe- '

frontage of the err;
ring van 'n installasie en toebehore vir die le-

wering, opgaar, indien nodig, van water en die (ii) that all costs of, or connected with, the installa-

le van die pypnet daarvoor deur die applikant ge- tion of plant and appurtenances for the delivery
dra moet word, wie ook aanspreeklik is om so- storage if necessary, and reticulation of the water
danige installasie en toebehore in 'n goeie toe- shall be borne by the applicant, who shall also be
stand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur die responsible for the maintenance of such plant and
plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien appurtenances in good order and repair until they
verstande dat, indien die plaaslike bestuur ver- - are taken over by the local .authority: Provided
eis dat die applikant 'n installasie en toebehore that if the local authority requires the applicant
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van 'n groter kapasiteit as wat vir die dorp nodig to install plant and appurtenances of a capacity
is, moet installeer, die ekstra koste in verband in excess of the needs of the township, the addi-
daarmee deur die plaaslike bestuur gedra moet tional costs occasioned thereby shall be borne by
word; the local authority;

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om (iii) that the local authority shall be entitled to take
genoemde installasie en toebehore te eniger tyd over free of cost the said plant and appurtenances
kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat ses at any time, subject to the giving of six months'
maande kennis gegee word met dien verstande notice: Provided that until the local authority
dat die applikant gelde vir water wat gelewer takes over the said water supply the applicant
word teen 'n tarief deur die plaaslike bestuur may make charges for water supplied at a tariff
goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl die plans- approved by the local authority;
like bestuur genoemde waterlewering oomeem; (c) the applicant has furnished the local authority with

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike be- adequate guarantees regarding the fulfilment of its
stuur verstrek het met betrekking tot die nakoming obligations under the above-mentioned arrangements.
van sy verpligtings kragtens bostaande reelings. A summarised statement setting forth the nature and

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid quantity of the available supply of water and the major
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van features of the arrangements entered into between the ap-
die reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur plicant and the local authority, with special reference to
getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die the guarantees referred to in sub-paragraph (c) shall ac-
waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet saam met ge- company the said certificate as an annexure thereto.
noemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitation.
4. Sanitere Dienste. The applicant shall lodge with the Administrator for his

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be- approval a certificate from the local authority to the effect
stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle that arrangements to its satisfaction have been made for
waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die the sanitation of the township, which shall include provi-
plaaslike bestuur getref is vir sanitere dienste in die dorp, sion for the disposal of waste water and refuse.
met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van afvalwater A summarised statement of the main provisions of the
en vullisverwydering. aforesaid arrangements shall accompany the certificate as

n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van ge- an annexure thereto.
noemde reelings moet seam met die sertifikaat as 'n aan-
hangsel daarby ingedien word.

'
5. Electricity.

5. Elektrisiteit.
• The applicant shall lodge with the Administrator for his

approval a certificate from the local authority to the
Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be- effect that arrangements to its satisfaction have been made

stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, for the supply and distribution of electricity throughout
waarin vermeld, word dat ratings tot voldoening van die the township.
plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie A summarised statement of the main provisions of the
van elektrisiteit deur die dorp. aforesaid arrangements shall accompany the certificate as

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van ge- an annexure thereto.
nocmde reelings moet saam met die sertifikaat as 'n aan-
hangsel daarby ingedien word. 6. Cemetery and Depositing Sites and Bantu Residential 1

Area.
6. Begraaf pleas, Stortingsterrein en Bantoewoongebied.

Die applikant moet tot bevrediging van die Administra- The applicant shall make arrangements with the local
teur met die plaaslike bestuur reelings tref in verband authority, to the satisfaction of the Administrator in re-

met die voorsiening van 'n stortingsterrein en terreine vir Bard to the provision of depositing and cemetery sites and
'n begraafplaas en Bantoewoongebied. Indien sodanige a Bantu Residential area. Should such arrangements con-

reelings daaruit bestaan dat grond aan die plaaslike bestuur sist of land to be transferred to the local authority, such

oorgedra moet word, moet die oordrag vry wees van voor- transfer shall be free of conditions relative to the use and
waardes betreffende die gebruik en vervreemding daarvan disposal thereof by the local authority.
deur die plaaslike bestuur.

7. Acceptance and Disposal of Storm water.
7. Onivangs en Aflei van Vloedwater.

The applicant shall lodge with the Administrator for his
Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be- approval a certificate from the local authority to the effect

stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, that arrangements to its satisfaction have been made for
waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die the acceptance and disposal of stormwater discharged from
plaaslike bestuur getref is vir die ontvangs en aflei van Road No. 146 (Wessels Street).
vloedwater wat vanaf pad No. 146 (Wesselsstraat) af-
komstig is. 8. Streets.

8. Strate.
(a) The applicant shall form, .grade and maintain the

(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm en streets in the township to the satisfaction of the local
4oprond en onderhou tot voldoening van die plaaslike authority until such time as this responsibility is taken

bestuur totdat die aanspreeklikheid deur die plaaslike over by the local authority: Provided that the Ad -
bestuur oorgeneem word met dien verstande dat die . ministrator shall from time to time be entitled to re-
Administrateur .geregtig is om die applikant van tyd - lieve the applicant wholly or partially from this obli-

.
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tot tyd gedeeltelik of geheel van die aanspreeklikheid gation after reference to the Townships Board and the
te onthef na raadpleging met die Dorperaad en die local authority.
plaaslike bestuur.

(W The streets shall be named to the satisfaction of the(b) Die strafe moet name gegee word tot voldoening van
local authority.die plaaslike bestuur.

9. Skenking. 9. Endowment.

Dic applikant moet kragtens die bepalings van artikels The applicant shall in terms of the provisions of sec-
27 en 28 van Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n skenking tions 27 and 28 of Ordinance No. 11 of 1931, pay as an
aan die plaaslike bestuur bedrag beta& gdykstaande endowment to the local authority an amount representing
met 15% (vyftien percent) van slegs die grondwaarde van 15% (fifteen per cent) on land value only of all erven dis-
alle erwe wat deur die applikant verkoop, verruil of ge- posed of by the applicant by way of sale, barter or gift
skenk of op enige ander manier van die hand gesit word or in any other manner (other than erven transferred in
(uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel 24 van terms of section 24 of that Ordinance), such value to be
daardie Ordonnansie); sodanige waarde bereken to word calculated as at the date of such disposal and to be deter-
soos op die datum waarop dit aldus van die hand gesit mined in the manner set out in the said sections.
word en vasgestel te word op die wyse uiteengesit in ge- Quarterly audited detailed statements shall be rendered
noemde artikels. by the applicant to the local authority and shall be ac-

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar- companied by a remittance for the amount shown to be
taalstate, saam met die bedrag war daarop aangewys word due to the local authority.
as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die plaaslike The local authority, or any official duly authorised there-

bestuur verstrek. to by it, shall have the right at all reasonable times to in-

Die plaaslike bestuur of enige beampte deur horn be- spect and audit the applicant's books relative to the dis-

hoorlik daartoe gemagtig, besit die reg om op alle redelike posal of erven in the township. If so required by the said
lye die applikant se boeke betreffende die vervreemding van local authority, or official, the applicant shall produce all
crwe in die dorp te inspekteer en to ouditeer. Op versoek such books and papers as may be necessary for such in-

van genoemde plaaslike bestuur of beampte moet die ap- spection and audit. If no such moneys have been received
plikant alle boeke en stukke, wat vir so 'n inspeksie en during any quarterly period the local authority may, in lieu
ouditering nodig is, voorle. Indien geen sodanige geide ge- of an audited statement, accept a statement to that effect.
durende 'n tydperk van drie maande ontvang is nie, kan
die plaaslike bestuur 'n verklaring waarin melding daar-
van gemaak word, in plaas van 'n geouditeerde staat aan- 10. Land for State and Other Purposes.
neem.

The following erven as shown on the general plan, shall
10. Grond vir Staats - en Ander Doeleindes. be transferred to the proper authorities by the applicant at

its own expense:—
Die volgende erwe soos op die algemene plan aangewys.

meet deur die applikant op cie koste aan die bevoegde (a) For State purposes:
owerhede oorgedra word:— Educational: Ed No. 490.

(a) Vir Staatsdoeleindes: (b) For Municipal purposes:
Onderwys: Erf No. 490.

(b) Vir Munisipalc doeleindes; (1) As a park: Erf No. 525.

(i) As 'n park: Erf No. 525; (ii) As a transformer site: Erf No. 431.
(ii) As 'n transformatorterrein: Ed No. 431.

1 I . Toegang. 11. Access.

Toegang vanaf die dienspad tot pad No. 146 (Wessels- Access from the service road to Road No. 146 (Wessels
straat) moet beperk word tot by die punt waar Wentzel- Street) shall be restricted to the point where Wentzel
straat by pad No. 146 aansluit. Street joins Road No. 146.

12. Oprigting van Heining of Ander Versperring. 12. Erection of a Fence or Other Barrier.

Die applikant moet op eie koste 'n heining of ander ver- -

sperring laat oprig tussen die dienspad en pad No. 146 The applicant shall at its own expense and to the satis-

(Wesselsstraat) tot bevrediging van die Direkteur van die faction of the Director of the Transvaal Roads Depart-

Transvaalse Paaiedepartement wanneer by deur die Direk- ment cause a fence or other barrier to be erected between
[cur aangese word om dit te doen en die applikant moet the service road and Road No. 146 (Wessels Street) if so

die heining of versperring in 'n goeie toestand onderhou required by the Director and the applicant shall maintain
totdat die plaaslike bestuur sodanige verantwoordelikheid the fence or barrier in good order until such responsibility

oorneem. is taken over by the local authority.

13. Wysiging van Dorpsaanlegskenza. 13. Amendment of Town -Planning Scheme.

Die applikant moet op eie koste die nodige stappe doen The applicant shall at its own expense take the necessary
om die toepaslike dorpsaanlegskerna te laat wysig onmid- steps to have the relevant town-planning scheme amended
dellik na proklamasie van die dorp.

•

immediately after proclamation of the township.
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14. Nakoming van Voorwaardes. 14. Enforcement of Conditions.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of establish-
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor- ment and shall take the necessary steps to secure the en-
waardes en ander voorwaardes genoem in artikel 56 his forcement of the conditions of title and other conditions
van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom word: Met referred to in section 56 bis of Ordinance No. 11 of 1931:dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid be- Provided that the Administrator shall have the power to
sit om die applikant van almal of enigeen van die ver- relieve the applicant of all or any of the obligations and
pligtings te onthef en sodanige verpligtings by enige ander to vest these in any other person or body of persons.
persoon of liggaam van persone te laat hems.

B. T1TELVOORWAARDES. B. CONDITIONS OF TITLE.

1. Alle Enve. 1. All Erven

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en The erf shall be subject to existing conditions and servi -

serwitute insluitende die voorbehoud van mineraleregte. tudes, including the reservation of rights to minerals.

2. Die Erwe met Sekere Uitsonderings. 2. The Erven with Certain Exceptions.

Die erwe met uitsondering van — The erven with the exception of —
(i) die erwe genoem in klousule A10 hiervan;
(ii) erwe wat deur die Staat verkry word; (i) the erven referred to in clause A10 hereof;
(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag (ii) such erven as may be acquired by the State; and

word, mits die Administrateur in oorleg met die (iii) such erven as may be acquired for municipal pur-
Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige erwe poses, provided the Administrator, after con-
nodig is, goedegekeur het; sultation with the Townships Board, has approved

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem:— the purposes for which such erven are required;
shall be subject to the following conditions:—

(A) ALGEMENE VOORWAARDES.

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam van (A) GENERAL CONDITIONS. .

petsone wat skriftclik deur die Administrateur daar-
toe gemagtig is, het, met die doel om te sorg dat (a) The applicant and any other person or body of per-

hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes ge- sons so authorised in writing by the Administrator
noem in artikel 56 his van Ordonnansie No. 11 van shall, for the purpose of securing the enforcement of
1931, nagekom word, die reg en bevoegdheid om op these conditions and any other conditions referred to
alle redelike tye die erf te betree ten einde sodanige in section 56 his of Ordinance No. 11 of 1931, have

inspeksie te doen of ondersoek in te stel as wat vir the right and power at all reasonable times to enter
bovermelde doel gedoen of ingestel moet word. into and upon the erf for the purpose of such inspec-

lion or inquiry as may be necessary to be made for(b) Die opstand van alle geboue moat voldoen aan die the abovementioned purpose.
vereistes van gocie argitektuur sodat dit nie die be-
valligheid van die omgewing benadeel nie. (b) the cicvational treatment of all buildings shall con -

(c) Nag die eienaar, nag enigiemand anders besit die reg form to good architecture so as not to interfere with
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed- the amenities of the neighbourhood.
heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe (e) Neither the hvener nor any other person shall have the
sonder die skriftelike toestemming van die plaaslike right, save and except to prepare the erf for building
bestuur. purposes, to excavate therefrom any material with -

(d) Behalwe met die toestemming van die plaaslike be- out the written consent of the local authority.
stuur mag Been dier, soos omskryf in die Skutregula- (d) Except with the consent of the local authority no
sies van Plaaslike Besture, op die erf aangehou word animal as defined in the Local Authorities' Pounds
nie. Regulations, shall be kept on the erf.

(e) Geen geboue van hout en/of sink of geboue van rou-
(e) No wood and/or iron buildings or buildings of un-

stene mag op die erf opgerig word nie. burnt clay-brick shall be erected on the ed.(0 Waar dit volgens die mening van die plaaslike bestuur
ondoenlik is om neerslagwater van erwe met 'n hoer (f) Where, in the opinion of the local authority, it is im -

ligging regstreeks na 'n publieke straat toe of te voer, practicable for stormwater to be drained from higher
is die eienaar van die erf verplig om te aanvaar dat lying erven direct to a public street, the owner of the
sodanige neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te erf shall be obliged to accept and/or permit the
laat dat dit daaroor loop: Met dien verstande dat die passage over the erf of such stormwater: Provided
eienaars van erwe met 'n hoer ligging, vanwaar die that the owners of any higher lying erven, the storm-

neerslagwater oor 'n erf met 'rt laer ligging loop, water from which is discharged over any lower lying
aanspreeklik is om 'n ewercdige aandeel van die erf, shall be liable to pay a proportionate share of the
koste te betaal van enige pyplyn of afleivoor wat die cost of any pipeline or drain which the owner of such
eienaar van sodanige erf met 'n laer ligging nodig mag lower lying erf may find necessary to lay or con -

vind om aan te 18 of te bou om die water wat aldus struct for the purpose of conducting the water so dis-

oor die erf loop, of te voer. charged over the crf.
(g) By die indiening van 'n sertifikaat by die Registrateur (g) Upon the submission to the Registrar of Deeds of a

van Aktes deur die plaaslike bestuur te dien effekte certificate by the local authority to the effect that the
dat die dorp in 'n goedgekeurdc skema opgeneem is township has been included in the Town-planning



t '
_ I- -

IPROVINCIAL GAZETTE, 9 SEPTEMBER, 1970 2693

en dat die skema voorwaardes bevat wat in ooreen- Scheme, and that the scheme contains conditions cor-
stemming is met die titelvoorwaardes hierin vervat, responding to the title conditions contained herein,
kan sodanige titelvoorwaardes verval. such title conditions shall lapse.

(B) ALGEMENE WOONERWE. (B) GENERAL RESIDENTIAL ERVEN.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule Erven Nos. 478, 479, 517, 518, 519 and 520 shall, in
(A) hiervan, is Erwe Nos. 478, 479, 517, 518, 519 en 520 addition to the conditions set out in sub-clause (A) hereof,
aan die volgende voorwaardes onderworpe:— be subject to the following conditions:—
(a) Die erf mag slegs gebruik word om daarop 'n. woon- (a) The erf shall be used solely for the purpose of erecting

huis of woonstelblok, losieshuis, koshuis of ander thereon a dwelling-house or a block of flats, boarding
geboue vir gebruike soos van tyd tot tyd deur die Ad- house, hostel or other buildings for such uses as the
ministrateur goedgekeur na raadpleging met die Administrator may from time to time approve after
Dorperaad en die plaaslike bestuur, op to rig, met consultation with the Townships Board and the local
dien verstande dat die plaaslike bestuur ander geboue authority: Provided that the local authority may per-
waarvoor 'n goedgekeurde dorpsaanlegskema voor- mit such other buildings as may be provided for in an
siening gemaak word, kan toelaat, behoudens die voor- approved Townplanning scheme, subject to the con-
waardcs van die skema waarvolgens die toestemming ditions of the scheme under which the consent of the

L
van die plaaslike bestuur vereis word, voorts met dien local authority is required: Provided further that:
verstande dat:— (i) until the erf is connected to a public sewerage
(i) die geboue nie meet as twee verdiepings hoog system the buildings shall not exceed two storeys

moot wees nie totdat die erf met 'n publieke and thereafter not more than three storeys in
rioolstelsel verbind is, en daarna nie meer as drie height;
verdiepings nie; (ii) the buildings on the erf shall not occupy more

(ii) die geboue op die erf nie meer as dertig persent than thirty per cent of the area of the erf.
van die oppervlakte van die erf mag beslaan the. (b) Neither the owner nor any other person shall have the

(b) Nag die eienaar, nag enigiemand antlers besit die reg right to make or permit to be made upon the erf forom vir enige docl hoegenaamd bakstene, teels of any purpose whatsoever, any bricks, tiles or eathen-
erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op ware pipes or other articles of a like nature.die erf to vervaardig of to Mat vervaardig.

(c) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees en (c) The main building, which shall be a completed build-

nie cen wat gedeeltelik opgerig is en eers later voltooi ing and not one partly erected and intended for corn-

sal word nic, moet gelyktydig met of voor die buite- pletion at a later date, shall be erected simultaneously
geboue opgerig word. with or before the erection of the outbuildings.

(d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op (d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected on
die erf opgerig word, moet minstens 10 meter van die the crf, shall be located not less than 10 metres from.
straatgrens daarvan gelee wees. the boundary thereof abutting on a street.

(c) Ingeval 'n woonhuis op die erf opgerig word, mag nie (e) In the event of a dwelling house being erected on the
meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue as erf, not more than one dwelling house together with
wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig such outbuildings as are ordinarily required to be
is op die crf opgerig word nie behalwe met die toe-

used in connection therewith shall be erected on the
stemming van die Administrateur: Met dien verstan- erf, except with the consent of the Administrator:
de dat as die erf onderverdeel word of dit of enige Provided that in the case of the erf being subdivided
gedeelte daarvan gekonsolideer word met enige ander or it or any portion thereof being consolidated withcrf of gedeelte van 'n erf, mag hierdie voorwaarde any other erf or portion of an erf this condition may
met die toestemming van die Administrateur van be made applicable, with the consent of the Adminis-
toepassing gemaak word op elke gevolglike gedeelte trator, to every resultant portion or consolidated area.
of gekonsolidcerde area. Die waarde van die woon- The dwelling house, exclusive of outbuildings, to be
huis sonder buitegeboue, wat op die crf opgerig word, erected on the erf shall be of the value of not less
moct minstens R4,000 wees. than R4,000.

(1) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toegemaak
(f) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fencingword, moet die heining of ander omheiningsmateriaal

opgerig en onderhou word tot voldoening van die or other enclosing device shall be erected and main-

plaaslike bestuur. tained to the satisfaction of the local authority.

(C) SPESIALE BESIGHEIDSERF. (C) SPECIAL BUSINESS ERR

Benewens die voorwaardes uitecngesit in Subklousule Erf No. 477 shall, in addition to the conditions set out
(A) hiervan, is Erf No. 477 aan die volgende voorwaardes in sub-clause (A) hereof, be subject to the following con-

onderworpe:— ditions:—

(a) Die erf mag slegs vir handels- of besigheidsdoeleindes (a) The crf shall be used for trade or business purposes

gebruik word: Met dien verstande dat dit nie ge- only: Provided that it shall not be used for a ware -

bruik mag word as 'n pakhuis, of vermaaklikheids- of house, or a place of amusement or assembly, garage,

'n vergaderplek, garage, nywerheidsperseel of 'n industrial premises or an hotel: Provided further
hotel nie: Voorts met dien verstande dat — that —
(i) die gebou op die erf nie meer as twee verdiepings (i) until the erf is connected to a public sewerage

hoog moet woes totdat die erf met 'n publieke system the building on the erf shall not exceed two
rioolstelsel verbind is en daarna nie meer as drie storeys and thereafter not more than three storeys
verdiepings nie; - in height;
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(ii) die boonste verdieping of verdiepings vir woon- (ii) the upper floor or floors may be used for resi-

doeleindes gebruik kan word; dential purposes;

(iii) die geboue op die erf nie meer as 70 persent van (iii) the buildings on the erf shall not occupy more
die oppervlakte van die erf ten opsigte van die than 70 percent of the area of the erf in respect
grondverdieping en 50 persent van die opper- of the ground floor and not more than 50 per
vlakte van die erf ten opsigte van die boonste cent of the area of the erf in respect of the
verdieping of verdiepings mag beslaan nie. upper floor of floors.

(b) Nog die eienaar, nag enigiemand anders besit die reg (b) Neither the owner nor any other person shall have
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, Wets of the right to make or permit to be made upon the erf
erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke aard for any purpose whatsoever any bricks, tiles or eathen-

op die crf te vervaardig of te laat vervaardig. ware pipes or other articles of a like nature.

(c) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening (c) Subject to the provisions of any law, by-law or regu-
of regulasie en sub-klousule (a) hiervan, is daar geen lation and sub -clause (a) hereof there shall be no
beperking wat die aantai winkels of besighede be- limitation of the number of shops or businesses that
tref wat op die erf opgerig of gedryf mag word nie: may be established or conducted on the erf: Pro-

Met dien verstande dat geen besigheid van 'n Bantoe- vided that no business of a Bantu Eating -house of
eethuis van watter aard ook al op die crf gedryf mag any description shall be conducted on the erf.
word nie.

(d) No offensive trade as specified either in section 95 of
(d) Geen hinderlike bedryf, soos omskryf of in artikel the Local Government Ordinance, No. 17 of 1939, or

95 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 in a Town-planning Scheme in operation in the area
van 1939, of in 'n dorpsaanlegskema wat op die ge- shall be carried on upon the erf.
bled van toepassing is, mag op die erf gedryf word nie.

(c) The business premises shall be erected simultaneously
(e) Die besigheidsgeboue moet gelyktydig met of voor die with or before the erection of the outbuildings.

buitegeboue opgeiig word.

(D) SPESIALE WOONERWE. (D) SPECIAL RESIDENTIAL ERVEN.

Benewens die voorwaardes uiteengcsit in sub-klousule The erven with the exception of the crven referred to in(A) hiervan is die erwe met uitsondering van die wat in sub-clauses (B) and (C) shall, in addition to the conditions
sub -klousules (B) en (C) genoem word, ook aan die vol- set out in sub-clause (A) hereof, be subject to the following
gende voorwaardes onderwotpe:— conditions:—
(a) Die erf mag slegs gebruik word om daarop 'n woon-

huis op te rig: Met dien verstande dat, met die toe- (a) The erf shall be used for the erection of a dwelling-

stemming van die Administrateur na raadpleging met house only: Provided that, with the consent of the
die Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n plek van Administrator after reference to the Townships Board
openbare godsdiensoefening of 'n plek van onderrig, and the local authority, a place of public worship or
'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander geboue wat in a place of instruction, social hall, institution or other
'n woongebied tuishoort op die erf opgerig kan word: buildings appertaining to a residential area may be
Voorts met dien verstande dat die plaaslike bestuur erected on the erf: Provided further that the local
sodanige ander geboue waarvoor in 'n goedgekeurde authority may permit such other buildings as may
dorpsaanlegskema voorsiening gemaak word, kan be provided for in an approved Town -planning scheme
toelaat, behoudens die voorwaardes van die skema subject to the conditions of the Scheme under which

, waarvolgens die toestemming van die plaaslike be- the consent of the local authority is required.
stuur vereis word.

(b) Neither the owner nor any other person shall have the
(b) Nag die eienaar nag enigiemand anders besit die right to make or permit to be made upon the erf for

reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, feels of any purpose whatsoever any bricks, tiles or eathen-

erdepype of ander artikels van 'n soortgelyke aard ware pipes or other articles of a like nature.
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Not more than one dwelling-house together with such
(c) Bellalwe met die toestemming van die Administrateur outbuildings as are ordinarily required to be used in

wat sodanige voorwaardes as wat by nodig ag kan connection therewith shall be erected on the erf, ex -

voorskryf, mag nie meer as een woonhuis met so- cept with the consent of the Administrator who may
danige buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in prescribe such conditions as he may deem necessary:
verband daarmee nodig is op die erf opgerig word Provided that in the case of the erf being subdivided
nie: Met dien verstande dat as die erf onderverdeel or it or any portion thereof being consolidated with
word of dit of enige gedeelte daarvan gekonsolideer any other erf or portion of an erf this condition may
word met enige ander erf of gedeelte van 'n erf, mag be made applicable, with the consent of the Ad -
hierdie voorwaardc met die toestemming van die Ad- ministrator, to every resultant portion or consolidated
ministrateur van toepassing gemaak word op dice ge- area.
volglike gedeelte of gekonsolideerde area. •

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to
(i) Die waarde van die woonhuis, sondcr buitege- be erected on the erf shall be of the value of not

bone, wat op die erf opgerig word, moet minstens less than R4,000.
R4,000 wees.

(ii) The main building, which shall be a completed
(ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet building and not one partly erected and intended

wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is cn for completion at a later date, shall be erected

.._
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eers later voltooi sal word nie, moet gelyktydig simultaneously with or before the erection of the
met, of voor, die buitegeboue opgerig word. outbuildings.

(d) Gebouc, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna (d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected on
op die erf opgerig word, meet minstens 6 meter van the erf shall be located not less than 6 metres from
die straatgrens daarvan gelcd wees. (Hierdie voor- the boundary thereof abutting on a street. (This con -

waarde is nic op Enve Nos. 430, 432, 449 en 450 dition shall not be applicable to Erven Nos. 430, 432,
van toepassing nic). 449 and 450.)

(e) Indien die eft omhein of op 'n ander wyse toegemaak (e) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fencing
word, moet die heining of ander omheiningsmateri- or other enclosing device shall be erected and main-

aal opgerig en onderhou word tot voldoening van die tamed to the satisfaction of the local authority.
plaaslike bestuur.

3. Erven Subject to a Special Condition.
3. Erwe Onderworpe aan Spesiale Voorwaardes.

Benewens die betrokke voorwaardcs hierbo uiteengesit Erven Nos. 430. 432, 449 and 450 shall, in addition to

is Erwe No. 430, 432, 449 en 450 aan die volgende voor- the relevant conditions set out above, be subject to the

waardes onderworpe: following condition:

Gebouc met inbegrip van buitegebouc, wat luerna op Buildings, including outbuildings, hereafter erected on

die erf opgerig word, moet minstens 8 meter van die noor- the erf shall be located not less than 8 metres from the

delike grens van die erf en minstens 6 meter van enige northern boundary thereof and not less than 6 metres from
ander straatgrens geld wees. any other boundary thereof abutting on a street.

4. Serwitute vir Riool- en Ander Munisipale Doeleindes. 4. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit, is In addition to the relevant conditions set out above, all
alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:— erven shall be subject to the following conditions:—
(a) Die erf is onderworpe aan 'n scrwituut vir riool- en (a) The erf shall be subject to a servitude, two metres

ander munisipale doeleindes, ten gunste van die plaas- wide, in favour of the local authority, for sewerage
like bestuur, twee meter breed, langs enigeen van sy and other municipal purposes, along any one of its
grense uitgesonderd 'n straatgrens. boundaries other than a street boundary.

(b) Geen gebou of ander bouwerk mag blame die voorge- (b) No building or other structure shall be erected with-
noemdc serwituutgebied opgerig word nic en geen in the aforesaid servitude area and no large - rooted
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige trees shall be planted within the area of such servitude
serwituut of binne 'n afstand van twee meter daarvan or within two metres thereof.
geplant word nie.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tern-
(c) Die plaaslike bestuur is gcregtig om enige materiaal porarily on.the land adjoining the aforesaid servitude

wat deur horn uitgcgrawe word tydens die aanleg, such material as may be excavated by it during the
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoofpyp- course of the construction, maintenance or removal
leiding en ander werke wat by volgens goeddunke of such sewerage mains and other works as it in its
noodsaaklik ag, tydelik tc plaas op die grond wat aan discretion may deem necessary and shall further be
die voornoemde scrwituut grens; en voorts is die entitled to reasonable access to the said land for the
plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot ge- aforesaid purpose subject to any damage done during
noemde grond vir die voornoemde doel: Met dien the process of constructing, maintaining or removing
verstande dat die plaaslike bestuur enige skade ver- such sewerage mains and other works being made
goed wat gedurende die aanleg, onderhoud of ver- good by the local authority.
wydering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander
werke veroorsaak word.

5. Definitions.

5. Woordomskrywing. In the foregoing conditions the following terms shall

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk- have the meaning assigned to them:—

kings die betekenisse wat aan hulle geheg word:— (i) "Applicant" means Meiringspark Dorpsgebiede
„Applikant" beteken Meiringspark Dorpsgebiede (Eiendoms) Beperk and its successors in title to
(Eiendoms) Beperk en sy opvolgers in titel tot the township.
die dorp. (ii) "Dwelling-house" means a house designed for

(ii) „Woonhuis" beteken '11 huis wat ontwerp is vir use as a dwelling by a single family.
gebruik as 'n woning deur een gcsin.

6. State and Municipal Erven.
6. Swats- en Munisipale Erwe.

As 'n crf waarvan melding in klousule A10 gemaak Should any erf referred to in Clause A.10 or erven ac-
word of erwe wat verkry word soos beoog in klousule quired as contemplated in clause B.2(ii) and (iii) hereof
B2(ii) en (iii) hiervan, in die besit kom van enige andcr come into the possession of any person other than the
prsoon as die Staat of die plaaslike bestuur, dan is so 'n erf State or the local authority such erf shall thereupon be
daarop onderworpe aan sodanige van die voornoemde subject to such of the aforementioned or such other con-

voorwaardes of sodanige ander voorwaardes as wat die ditions as may be decided by the Administrator after con-

Administrateur in oorleg met die Dorperaad mag bepaal. sultation with the Townships Board.
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ADM I NISTRATEURSKENNISGEWINGS ADMINISTRATOR'S NOTICES

Administrateurskennisgewing 941 9 September 1970
Administrator's Notice 941 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT MEYERTON: VOORGESTELDE
VERANDERING VAN GRENSE. MEYERTON MUNICIPALITY: PROPOSED AL -

TERATION OF BOUNDARIES.
Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike

Bestuur, 1939. word hierby bekend gemaak dat more. Notice is hereby given, in terms of section 10 of the
Holmberg en Erasmus 'n versoekskrif by die Administra- Local Government Ordinance, 1939, that Messrs. Holm -

teur ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede aan berg and Erasmus have 'submitted a petition to the Ad -

hom verleen by artikel 9(7) van genoemde Ordonnansie ministrator praying that he may in the exercise of the
uitoefen en die grense van die Munisipaliteit Meyerton powers conferred on him by section 9(7) of the said
verander deur die opneming daarin van die gebied wat Ordinance alter the boundaries of the Meyerton Munici-
in die Bylae hierby omskryf word. pality by the inclusion therein of the areas described in

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 the Schedule hereto.
dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale It shall be competent for all persons interested, within
Koeratit aan die Administrateur 'n teenpetisie voor te re, 30 days of the first publication hereof in the Provincial
met vermelding van die gronde van beswaar teen genoem- Gazette, to present to the Administrator a counter-petition
de voorstel. setting for the grounds of opposition to the said pro -

T.A.L.G. 3/2/97. posal.
T.A.L.G. 3/2/97.

BYLAE.
SCHEDULE.

MUNISIPALITEIT MEYERTON: VOORGESTELDE
VERANDERING VAN GRENSE: BESKRYWING MEYERTON MUNICIPALITY: PROPOSED ALTE-

VAN GEBIED WAT INGELYF STAAN TE WORD. RATION OF BOUNDARIES: DESCRIPTION OF
AREA TO BE INCLUDED.

Gedeelte 7 van die plaas Chrissiesfontein groot Portion 7 of the farm Chrissiesfontein 365 -IR, in ex -

21.2608 morg. volgens Kaart L.G.A. 129/43. tent 21.2608 morgen, vide Diagram S.G.A. 129/43.
26- 2- 9 26- 2- 9

Administrateurskennisgewing 1013 9 September 1970 Administrator's Notice 1013 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT PRETORIA: VOORGESTELDE PRETORIA MUNICIPALITY: PROPOSED ALTERA -

VERANDERING VAN GRENSE: BENOEMING VAN TION OF BOUNDARIES: APPOINTMENT OF COM-

KOM MISSARIS. MISSIONER.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolgc artikel The Administrator hereby publishes, in terms of scc-
10 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat tion 10 of the Local Government Ordinance, 1939, that
hy ingevolge artikel 9(11) van genoemde Ordonnansie, he has in terms of section 9(11) of the said Ordinance,
mnr. J. J. S. van der Spuy benoem het tot 'n Kommissie appointed Mr. J. J. S. van der Spuy as a Commission of
van Ondersoek om ondersoek in te stel na en verslag te Inquiry to enquire into and report upon the proposal of
doen oor die voorstel van die stadsraad van Pretoria om the City Council of Pretoria to alter its municipal boun -

cy munisipale grense te verander en die besware daarteen. daries and the objections thereto.
T.A.L.G. 3/213 Vol. 4. T.A.L.G. 3/2/3 Vol. 4.

Administrateurskennisgewing 1014 9 September 1970 Administrator's Notice 1014 9 September, 1970

OPHEFFING VAN SKUT OP DIE PLAAS ROODE- DISESTABLISHMENT OF POUND ON THE FARM
POORT NR. 1125 DISTRIK WATERBERG, ROODEPOORT NO. 1125 DISTRICT WATERBERG.

Die Administrateur het ingevolge artikel vyf van die The Administrator has approved in terms of section
„Schutten Ordonnantie", No. 7 van 1913, goedkeuring five of the Pounds Ordinance, No. 7 of 1913, the disesta -

verleen vir die opheffing van die skut op die plaas Roode- blishment of the pound on the farm Roodepoort No. 1125
poort No. 1125, distrik Waterberg. district Waterberg.

T.W. 5/6/2/88. T.W. 5/6/2/88

Administrateurskennisgewing 1015 9 September 1970 Administrator's Notice 1015 9 September, 1970

GESONDHEIDSKOMITEE VAN WATERVAL WATERVAL BOVEN HEALTH COMMITTEE.
BOVEN:

WYSIGING VAN AMBULANSREGULASIES. AMENDMENT TO AMBULANCE REGULATIONS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolgc artikel The Administrator hereby, in terms of section 164(3)
164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
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die regulasies hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge regulations set forth hereinafter, which have been made by
artikel 126(1)(a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. him in terms of section 126(1)(a) of the said Ordinance.

Die Ambulansregulasies van die Gesondheidskomitee The Ambulance Regulations of the Waterval Boven
van Waterval Boven, afgekondig by Administrateursken- Health Committee, published under Administrator's No-

nisgewing 998 van 20 Desember 1950, soos gewysig, word tice 998, dated 20 December 1950, as amended, are here-

hierby verder gewysig deur Bylae A deur die volgende te by further amended by die substitution for Schedule A
vervang: - of the following: -

„Bylae A. „Schedule A. •

Behoeftige gevalle, per km: 9.5c. Indigent cases, per km: 9.5c.
Ander gevalle, per km: 12.5c. Other cases, per km: 12.5c.
Minimum vordering, per rit: R3." Minimum charge per trip: R3"

T.A.L.G. 5/7/106. - T.A.L.G. 5/7/106.

Administrateurskennisgewing 1016 9 September 1970 Administrator's Notice 1016 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT CAROLINA: WYSIGING VAN CAROLINA MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
SANITERE EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF. SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Sanitere en Vullisverwyderingstarief van die Muni- The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Caro-

sipaliteit Carolina, afgekondig by Administrateurskennis- lina Municipality, published under Administrator's No -

gewing 947 van 11 September 1968, word hierby gewysig tice 947, dated 11 September 1968, is hereby amended
deur: - by the substitution: -

(a) in items 1 en 3 die uitdrukking "3 kub vt" deur die (a) in items 1 and 3 for the expression "3 cub ft" of the
uitdrukking ".085 kubieke meter" te vervang; expression ".085 cubic metre";

(b) in item 4(c) die uitdrukking "4 kub jaart" en die be- (b) in item 4(c) for the expression "4 cubic yards" and
drag "0 75" onderskeidelik deur die uitdrukking the amount "0 75" of the expression "3.06 cubic
"3.06 kubieke meter" en die bedrag "1 50" te ver- metres" and the amount "1 50" respectively;
vang; (c) in item 5 for the expression "100 gallons" of the

•

(c) in item 5 die uitdrukking "100 gelling" deur die uit- expression "450 litres".
drukking „450 liter" te vervang.

T.A.L.G. 5/81/11. T.A.L.G. 5/81/11.
•

Administrateurskennisgewing 1017 9 September 1970 Administrator's Notice 1017 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT BARBERTON: WYSIGING VAN BARBERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE. WATER SUPPLY BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipa- The Water Supply By-Laws of the Barberton Munici -
liteit Barberton, goedgekeur deur die Luitenant-goewer- pality, approved by die Lieutenant-Governor of the
ncur van Transvaal op 23 November 1904, soos gewysig, Transvaal on 23 November 1904, as amended, are here -
word hierby verder gewysig deur item I van die Tarief van by further amended by the substitution for item 1 of the
Gelde deur die volgende te vervang: - Tariff of Charges of the following: -
„I. Vir die lewering van water aan enige verbruiker, per "1. For the supply of water to any consumer, per

maand: - month:-
(1) Vir die eerste IS kiloliter of gcdeelte daarvan:

R2.50. (1) For the first 18 kilolitres or pan thereof: R2.50.
(2) Daarna vir elke kiloliter of gedeelte daarvan: (2) Thereafter for every kilolitre or part thereof:

7c." 7c."
T.A.L.G. 5/104/5. T.A.L.G. 5/104/5.

Administrateurskennisgewing 1018 9 September 1970 Administrator's Notice 1018 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT VEREENIGING: WYSIGING VAN VEREEMG1NG MUNICIPALITY: AMENDMENT
PARKEVERORDENINGE. TO PARKS BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.
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Die Parkeverordeninge van die Munisipaliteit Vereeni- The Parks By-Laws of the Vereeniging Municipality.

ging, afgekondig by Administrateurskennisgewing 741 van published under Administrator's Notice 741, dated 4 Oc-

4 Oktober 1961, soos gewysig, word hierby vender soos tober 1961, as amended, are hereby further amended by
volg gewysig deur na item (3) van Aanhangsel A by Hoof- the addition after item (3) of Appendix A to Chapter V
stuk V die volgende by te voeg: - of the following: -

„(4) Toegangsgelde tot Vosloo- , Dickinson-, John van "(4)Entrance fees to Vosloo -
, Dickinson - , John van

Eeden - , en Van Riebeeckpark, van toepassing op Eeden and Van Riebeeck Park, applicable on Sa -

Saterdae, Sondae en openbare vakansiedae: Met dien turdays, Sundays and public holidays: Provided that
verstande dal persone wat kampeerfooie te Dickin- persons paying camping charges at Dickinson Park,
sonpark betaal, geen verdere toegangsgelde tot Dick- shall pay no further entrance fees to Dickinson Park
insonpark ingevolge hierdie item betaal nie:- in terms of this item:-

(a) Toegang per dag: - (a) Admission per day: -

Vir iederc persoon bo die ouderdom van 18 For each person above the age of 18 years: 5c;
jaar: Sc; For each bicycle: 5c
Vir iedere fiets: 5c; . For each motor-car or motor-cycle: 30c.
Vir iedere motor of motorfiets: 30c For each lorry or bus: 30c, plus 5c for each
Vir iedere vragmotor of bus: 30c, plus 5c vir occupant or passenger.
iedere insittende of passasier. (b) Season ticket (valid for a period of one calen -

(b) Seisoenkaartjie (geldig vir 'n tydperk van een dar year or half calendar year): Per ticket which
kalenderjaar of half kalenderjaar): Per kaartjie allows admission to two persons above the age
wat toegang aan twee persone bo die ouderdom of 18 years, including one motor -car or motor-

van 18 jaar, met inbegrip van een motor of cycle:-
motorfiets, toelaat: - For one calendar year: RI.
Vir een kalenderjaar: R1; For a half calendar year or part thereof: 60c."
vir en half kalenderjaar of gedeelte daarvan:
60e"

T.A.L.G. 5/69/36. T.A.L.G. 5/69/36.

Administrateurskennisgewing 1019 9 September 1970 Administrator's Notice 1019 9 September, 1970
•

MUNISIPALITEIT BRITS: VOORGESTELDE BRITS MUNICIPALITY: PROPOSED ALTERATION
VERANDERING VAN GRENSE. OF BOUNDARIES.

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansic op Pleaslike Notice is hereby given, in terms of section 10 of the
Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Stads- Local Government Ordinance 1939, that the Town Council
raad van Brits 'n versoekskrif by die Administrateur inge- of Brits has submitted a petition to the Administrator
dien het met die bede dat by die bevoegdhede aan hom praying that he may in the exercise of the powers conferred
verleen by artikel 9(7) van genoemde Ordonnansie uit- on him by section 9(7) of the said Ordinance alter the
oefen en die grense van die Munisipaliteit Brits verander boundaries of the Brits Municipality by the inclusion there-

deur die opneming daarin van die gebied wat in die Bylae in of the area described in the Schedule hereto.
hierby omskryf word. It shall be competent for all persons interested within

Alle belanghebbende persone is bevocg om binne 30 30 days of the first publication hereof in the Provincial
dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale Gazette, to present to the Administrator a counterpetition
Koerant aan die Administrateur 'n teenpetisie voor te 16. setting forth the grounds of opposition to the said proposal
met vermelding van die grond van beswaar teen genoem-
de voorstel. T.A.L.G. 3/2/10 Vol. 2 T.A.L.G. 3/2/10 Vol. 2.

9- 16- 23 9- 16- 23.

BYLAE.
SCHEDULE.

MUNISIPALITEIT BRITS: BESKRYWING VAN
GEBIED INGELYF TE WORD. BRITS MUNICIPALITY: DESCRIPTION OF AREA

TO BE INCLUDED.
Begin by die mees westelike baken van Gedeelte 316

(kaart L.G. A.1536/51) van die plaas Krokodildrift 446- Beginning at the western -most beacon of Portion 316

JQ; daarvandaan noordooswaarts Tangs die Noord-wes- (Diagram S.G. A.1536/51) of the farm Krokodildrift 446-

telike grease van die genoemde Gedeclte 316 en Gedeelte JO. proceeding thence north -eastwards along thc north -

278 (kaart L.G. A.3473/45) van die pleas Krokodildrif western boundaries of the said Portion 316 and Portion

446 - JQ tot by die Suidwestelike baken van Gedeelte 78 278 (Diagram S.G. A.3473/45) of the farm Krokodildrift
(kaart L.G. A.2105/28); daarvan algemeen noordwaarts 446-JO to the south-western beacon of Portion 78 (Diagram

tangs die grense van die volgende gedeeltes van die plaas S.G. A.2105/28); thence generally northwards along the

Krokodildrif 446 - JQ sodat hulle in hierdie gebied inge- boundaries of the following portions of the farm Krokodil -

sluit word: Gedeelte 78 (hart L.G. A.2105/28), Gedeelte drift 446-JO so as to include them in this area: Portion 78

75 (kaart L.G. 2102/28) en Gedeelte 291 (kaart L.G. (Diagram S.G. A.2105/28), Portion 75 (Diagram S.G.
A.2422/46) tot by die noordwestelike baken van die A.2102/28) and Portion 291 (Diagram S.G. A.2422/46) to
laasgenoemde gedeelte: daarvandaan noordooswaarts fangs the north-western beacon of the last-named portion; thence
die noord-westelike grense van Gedeelte 291 (hart L. G. north-eastwards along the north -western boundaries of Por-

A.2422/46) en Gedeelte 77 (kaart L.G. A.2104/28) van die lion 291 (Diagram S.G. A.2422/46) and Portion 77

genoemde plaas Krokodildrift 446-JO tot by die Noord- (Diagram S.G. A.2104/28) of the said farm Krokodildrift
oostelike baken van die laasgenoemde gedeelte; daarvan- 446-JQ to the north-eastern beacon of the last -named
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daan suidooswaarts langs die noordoostelike grens van portion; thence south-eastwards along the north -eastern
die pleas Krokodildrift 446 - JO tot by die suidoostelike boundary of the farm Krokodildrift 446-JQ to the south-

baken van Gedeelte 248 (kaart L.G. A.4939/39) van die eastern beacon of Portion 248 (Diagram S.G. A.4939/39) of
genoemde plaas; daarvandaan suidweswaarts langs die the said farm; thence south-westwards along the south-

suidoostelike grense van die volgende gedeeltes van die eastern boundaries of the following portions of the farm
plaas Krokodildrift 446 -JO: Gedeelte 248 (kaart L.G. Krokodildrift 446-.1(); Portion 248 (Diagram S.G. A.4939/
A.4939/39), Gedeelte 95 (kaart L.G. A.3119/29), Gedeelte 39), Portion 95 (Diagram S.G. A.3119/29), Portion 94
94 (kaart L.G. A.3118/29), Gedeelte 93 (kaart L.G. (Diagram S.G. A.3118/29), Portion 93 (Diagram S.G.
A.3I 17/29), Gedeelte 92 (kaart L.G. A.31I6/29) en Gedeel- A.3117/29), Portion 92 (Diagram S.G. A.3116/29) and
te 91 (kaart L.G. A.3115/29) tot by die suidwestelike baken Portion 91 (Diagram S.G. A.3115/29) to the south- western
van die laasgenoemde gedeelte; daarvandaan algemeen beacon of the last-named portion; thence generally north -

noordweswaarts en noordooswaarts langs die grense van westwards and north-eastwards along the boundaries of
die volgende gedeeltes van die genoemde plaas Krokodil- the following portions of the said farm Krokodildrift 446 -

drift 446-JQ sodat hulle uit hicrdie gebied uitgesluit word: JQ so as to exclude them from this area: Portion 90
Gedeelte 90 (kaart L.G. A3114/29), Gedeelte 298 (kaart (Diagram S.G. A.3114/29), Portion 298 (Diagram S.G.
L.G. A.3375/47), Gedeelte 47 (kaart L.G. A.3807/25) en A.3375/47), Portion 47 (Diagram S.G. A.3807/25) and
Gedeelte 59 (kaart L.G. A.5300/27) tot by die noordweste- Portion 59 (Diagram S.G. A.5300/27) to the north-

like baken van Gedeelte 274 (kaart L.G. A.1953/42); daar- western beacon of Portion 274 (Diagram S.G. A.1953/42);
vandaan noordooswaarts langs die noordwestelike grens van thence north-eastwards along the north-western boundary
die genoemde Gedeelte 274 tot by die Suidwestelike baker; of the said Portion 274 to the south-western beacon of Por-

van Gedeelte 317 (kaart L.G. A.1537/51) van die plaas tion 317 (Diagram S.G. A.1537/51) of the farm Krokodil-
Krokodildrift 446-JO; daarvandaan noordweswaarts langs - drift 446-JO; thence north -westwards along the south-

die suidwestelikc grense van die volgende gedeeltes van die western boundaries of the following portions of the said
genoemde plaas Krokodildrift 446-JO: die genoemde Ge- farm Krokodildrift 446 -JQ; the said Portion 317 and Por -

dcelte 317 en Gedeelte 316 (kaart L.G. A1536/51) tot tion 316 (Diagram S.G. A.1536/51) to the western -most
by die mecs westelike baken van die laasgenoemde gedcelte; beacon of the lastnamed portion; the place of beginning.
die beginpunt.

Administrateurskennisgewing 1020 9 September 1970 Administrator's Notice 1020 9 September, 1970

PADREtLINGS OP DIE PLAAS KLIPDRIFT 252- ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM KLIPDRIFT
J.R.: DISTRIK BRONKHORSTSPRUIT. 252-J.R.: DISTRICT OF BRONKHORSTSPRUIT.

Met die oog op 'n aansoek ontvang van Mnr. C. J. van I view of an application having been made by Mr.
der Walt, om die sluiting van 'n openbare pad op die C. J. van der Walt, for the closing of a public road on
pleas Klipdrift 252 -J.R., Distrik Bronkhorstspruit, is die the farm Klipdrift 252-J.R., District of Bronkhorstspruit,
Administratcur voornemens om ooreenkomstig artikel it is the Administrator's intention to take action in terms
28 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 of section 28 of the Roads Ordinance, 1957 (Or-

van 1957 op te tree. dinance 22 of 1957).
Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne dertig It is competent for any person interested to lodge ob -

dac vanaf die datum van verskyning van hierdic kennis- jections in writing with the Regional Officer, Transvaal
gewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die Roads Department, Private Bag 2, Wire&loed, Pretoria,
Streekbeamptc, Transvaalse Paaiedepartemcnt, Privaat- within thirty days of the date of publication of this no -

sak 2, Moregloed, Pretoria, skriftelik in to then. tice in the Provincial Gazette.
Ooreenkomstig subartikel 3 van artikel 29 van In terms of sub -section (3) of section 29 of the

genoemde Ordonnansic word dit vir algemene inligting said Ordinance, it is notified for general information that
bekend gemaak dat in dien enigc beswaar gemaak word, if any objection to the said application is made, but is
maar daarna van die hand gewys word, die beswaarmaker thereafter dismissed, the objector may be held liable for
aanspreeklik gehou kan word vir die bcdrag van R10 ten the amount of RIO in respect of the costs of a commis -

opsigte van die koste van 'n kommissic wat aangestel sion appointed in terms of section 30, as a result of
word ooreenkomstig artikel 30, as gevolg van sulkc such objections.
besware. DP. 01-015-23/24/K.3 DP. 01 -015 -23/24/K.3

Administrator's Notice 1021 9 September, 1970
Administrateurskennisgewing 1021 9 September 1970

BOKSBURG MUNICIPALITY: REGULATIONS FOR
MUNISIPALITEIT BOKSBURG: REGULASIES VIR THE PAYMENT OF FEES BY CERTAIN RESI -

DIE BETALING VAN GELDE DEUR SEKERE IN- DENTS OF THE URBAN BANTU RESIDENTIAL
WONERS VAN DIE STEDELIKE BANTOEWOON- AREA.

GEBIED.
The Administrator hereby, in terms of section 38(5)

Die Administrateur publisher hierby ingevolge artikel of the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945
38(5) van die Bantoes (Stadsgebied) Konsolidasiewet, 1945 (Act 25 of 1945), read with section 101 of the Local
(Wet 25 van 1945), gelees met artikel 101 van die Ordon- Government Ordinance, 1939, publishes the regulations
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die regulasies hierna set forth hereinafter, which have been made by the Ur -

uitcengesit, wat deur die stedclike plaaslike bestuur van ban Local authority of Boksburg in terms of section 38(3)
Boksburg ingevolge artikel 38(3) van genoemde Wet ge- of the said Act and which have been approved by the
maak is, en wat deur die Administrateur en die Minister Administrator and the Minister of Bantu Administration

_1
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van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling goedgekeur is and Development in terms of section 38(5) of the said
ingevolge artikel 38(5) van genoemde Wet. Act.

Elke geregistreerde bewoner of enige ander bewoner Every registered occupier or any other occupier of any
van enige eiendom in die Bantoewoongebied of enige property in the Bantu residential area or any other person
ander persoon van wie vereis word of wat verplig is om who is required or compelled to take out or to be the
'n permit of sertifikaat uit to necm of die honer daarvan holder of a permit or certificate for any purpose whatso -

te wees vir waiter doel ook al ingevolge die bepalings ever in terms of the provisions of Government Notice
van Goewermentskennisgewing R.I036 van 14 Junie 1968. R.1036 dated 14 June 1968, read with Government No-

gelees met Goewermentskennisgewing R.1267 van 26 Julie Lice R.1267 dated 26 July 1968, shall pay to the above-

1968, moet aan die bogemelde plaaslike bestuur die vol- mentioned local authority the following charges in res -

gende gelde betaal ten opsigte van huur, akkommodasie pect of rent, accommodation for educational purposes,
vir onderwysdoeleindes, water, sanitasie, gesondheids- , ge- water, sanitation, health, medical and any other service
neeskundige- en enige ander dienste deur genoemde plaas- rendered by the said local authority or in respect of any
like bestuur gelewer of ten opsigte van enige ander doel other purpose for which charges are payable to the above-

waarvoor gelds aan bogenoemde plaaslike bestuur betaal- mentioned local authority: -
baar is: -

TARIFF OF CHARGES.
TARIEF VAN GELDE.

1. Where Payable.
1. Wear Belemlbaar. (1) Fees in respect of residence in the Hostel are payable

in advance at the office of the Hostel Superintendent,
(1) Gelde vir tehuisinwoning is vooruitbetaalbaar by die Vosloorus.

kantoor van die Tehuissuperintendent, Vosloorus. '
(2) All other charges and fees mentioned hereafter are

(2) Alle ander gelde of koste hierna genoem is betaalbaar payable when due at the office of the Superintendent,
by die kantoor van die Superintendent, Bantoewoon- Bantu Residential Area, Vosloorus.
gebied, Vosloorus. 2. Water and Electricity.

Every permit holder shall pay monthly in accordance with
2. Water en Elektrisiteit• his consumption established by metering, the following

leder° permithouer betaal maandeliks al na sy verbruik charges for water and electricity:-
wat deur meting vasgestel word. die volgende gelde vir (1) Water, per kilolitre: 7c.
water en elektrisiteit: - (2) Electricity.
(1) Water, per kiloliter: 7c. (a) For the first 20 units, per unit: 4c.
(2) Elektrisiteit. (b) Thereafter, per unit: 1c.

(a) Vir die eerste 20 cenhede, per ecnheid: 4c. 3. Residential and Church Rental, per month.
(b) Daarna, per eenheid: I c. The following rentals shall be payable monthly in ad -

vance by every permit holder in respect of the dwelling or
3. Woon - en Kerkterreinhuur, per maand• site of which he or she is the lawful permit holder.

Die volgende gelde is deur iedere permithouer maande- R
liks vooruitbetaalbaar ten opsigte van die woning of terrein (I) Municipal Houses ... ... ... ... ... ... ... ... 5.80
waarvan by of sy die wettige permithouer is: - (2) Lodgers per family ... ... ... ... ... ... ... ... ... 0.50

R (3) Lodgers, single persons each ... ... ... • .. ... ... 0.25
(1) Munisipale wonings ... ... ... ... ... ... ... ... 5.80 (4) Residential stands.
(2) Loseerders, per gesin ... ... ... ... ... ... ... ... 0.50 (a) Not built on ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 0.60
(3) Loseerders, enkel persona, elk ... ... ... ... ... 0.25
(4) Woonstandplase. (5) Church stands.

(a) Onbeboud 0.60

(5) Kerkstandplase.
4. Hulls Rental.

(b) Beboud ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 2.00 (1) The following rentals shall be payable in advance
(per occasion of 6 hours or part thereof) for each

4. Saallnatr. hall-
(1) Die volgende huurgelde is per geleentheid (ses uur R

of gedeelte daarvan) vooruitbetaalbaar vir elks saal: - (a) Official Meetings organised by Urban

R Bantu Council . Free of

(a) Amptelike vergadering bele deur Stedclike charges

Bantoeraad ... ... ... ... ... ... ... ... ... Gratis (b) Club functions (Admission reserved to

(b) Klubgeleenthede (toegang beperk tot inge- associate members) ... ... ... ... ... ... ... 3.00
(c) Shows, charitable, educational and reli-

(c) Tentoonstellings, liefdadigheids-, opvoed- gious meetings ... ... ... ... ... ... ... ... 8.00
kundige - , en kerkbyeenkomste ... ... ... ... 8.00 (d) Concerts, plays, boxing, wrestling and gym -

(d) Konserte, toneelopvoerings, boks, stoei, en nastic displays . 10.00
gimnastiekvertonings ... ... ... ... ... ... 10.00 (e) Balls, dances, cabarets ... ... ... ... ... ... 14.00

(e) Bals, danse, kabarettc ... ... ... ... ... ... 14.00 (2) A deposit equal to the rental applicable for the hire
(2) 'n Deposito gelykstaandc met die huur van die saal of the hall shall be payable per occasion and any

is betaalbaar per geleentheid en enige skade aan die damage to the buildings and fixtures shall be re -

geboue en toerusting word daaruit verhaal. Indien covetable from such deposit. Should the damage ex-
die skade groter is as die voormelde bcdrag, is die ceed the aforesaid amount, the hirer shall be liable for
huurder vir sodanige oorskryding aanspreeklik. such excess.
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5. Winkelhuur. 5. Shop Rental.

Die volgende huurgelde is maandeliks vooruitbetaalbaar The following rentals be payable monthly in advance by
deur die huurder ten opsigte van die reg op okkupasie the lessee in respect of the right of occupation of the
van handelspersele van die Raad: - Council's trading premises:-

1. Sot ho. Hun. (1) Sotho.

per Stand No. Type of Rental

Standplaas No. Aard van Besigheid Maand Business per Month

(a) 1364 (I tot R (a) 1364 (1 to 6 R
en met 6) Markstalle, elk ... ............ 10.00 inclusive) Market Stalls, each ... ... ... 10.00

(b) 1364 (7 tot (b) 1364 (7 to
en met 18 Markstalle, elk . .. ... ... ... 8.00 18 in- .

.

(c) 31 Motorhawe ... ... ... ... ... 39.89 elusive) Market Stalls, each ... ... ... 8.00
(d) 646 Algemene Handelaar ... ... 35.15 (c) 31
(e) 646 (d) 646 General Dealer ... .. -. ... ... 35.15
(f) 647 Algemene Handelaar ... ... 38.64 (e) 646 Cafe . 27.00
(g) 647 Vis en Skyfies 30.00 (f) 647 General Dealer ... ... ... ... 38.64(h) 1366 Slaghuis ... ... ... ... ... ... 51.00
(i) 1367 Algemene Handelaar ... ... 33.00

(g) 647 Fish & Chips ... ... ... ... ... 30.00
(h) 1366 Butchery ... ... ... ... ... ... 51.00(j) 1367

(k) 1368 Algemene Handelaar ... ... 40.00
(i) 1367 General Dealer ... ... ... ... 33.00

(1) 1368 Varsprodukte ... ... ... ... 32.00
(j) 1367 Cafe . 64.00

(m) 3031 Algemene Handelaar ... ... 40.95
(k) 1368 General Dealer ... ... ... ... 40.00

(n) 3031 Slaghuis ... ... ... ... ... ... 31.00 (I) 1368 Fresh Produce ... ... ... ... 32.00

(o) 1092 Snoeperystalletjie ... ... ... 10.00 (m) 3031 General Dealer ... ... ... ... 40.95
(n) 3031 Butchery .... ... ... ... ... ... 31.00

(2) Nguni (o) 1092 Tuck Shop ... ... ... ... ... ... 10.00

(a) 1934 (1 tot (2) Nguni.
en met 9) Steenkoolhandclaar, elk ... 12.50 (a) 1934 (1 to

(b) 689 Slaghuis ... ... ... ... ...I ... 42.54 9 in-
(c) 690 Algemene Handelaar ... ... 34.75 elusive) Coal Merchants each ......... 12.50
(d) 690 Varsprodukte ... ... ... ... 32.00 (b) 689 Butchery ... ... ... ... ... ... 42.54
(e) 691 Kleremaker-Droogskoon- (c) 690 General Dealer ... ... ... ... 34.75

(d) 690 Fresh Produce ... ...... ... ... 32.00
(f) 691 (e) 691 Tailor & Dry Cleaner ... ... 8.00
(g) 691 Melkdepot ... ... ... ... ...... 51.00 (f) 691
(h) 1391 Algemene Handelaar ... ... 41.25 (g) 691 Milk Depot ... ... ... ... ... 51.00
(i) 1391 Slaghuis ... ... ... ............ 39.54 (h) 1391 General Dealer ... ... ... ... 41.25
(j) 1392 (i) 1391 Butchery ... ... ... ... ... ... 39.54
(k) 1392 Restaurant ... ... ... ... ... 55.19 (j) 1392
(I) 1826 Begrafnis ondernemer ... ... 53.99 (k) 1392 Rase ... ... ... ... ... ... 55.19
(m) 1843 Algemenc Handelaar ... ... 20.00 •0) 1826 Funeral Undertaker ... ... ... 53.99
(n) 1843 Slaghuis ... ... ... ... ... ... 31.00 (m) 1843 General Dealer ... ... ... ... 20.00
(o) 1843 Varsprodukte ... ... ... ... 22.00 (n) 1843 Butchery ... ... ... ... ... ... 31.00

(3) Handelsgeriewe by Bantoehitise...
(o) 1843 Fresh Produce ... ... ... ... 22.00

(a) 1 Eetkamer met kombuis ... ...
(3) Trading Facilities at Bantu Hostels.

... ... ... 61.00 (a) 1 Dining Room with kitchen ... ... ... ... 61.00
(b) 1 Slaghuis . 46.00 (b) 1 Butchery . 46.00
(c) 1 Groentewinkel ... ... ... ... ... ... ... 25.00 (c) 1 Vegetable Shop . 25.60
(d) 1 Droogskoonmakersdepot ... ... ... ... 14.00 (d) 1 Drycleaning depot ... ... ... ... ... ... ... 14.00

6. Huisvesting in Bantoetehuise. 6. Accommodation in Bantu Hostels.
The following charges shall be payable in advance by

Die volgende gelde is vooruitbetaalbaar deur iedereen every person accommodated in the hostel:-
wat in die Bantoetehuise gehuisves word: - R

(1) Per maand ... ... ... .. ... ... ... ... ... ... 2.50 (2) Accommodation taken up after the 15th of the
(2) Huisvesting betrek na 15de van maand ... ... 1.25 month 1.25
(3) Per nag ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 0.10 (3) Per night 0.10

7. Cemetery.
7. Begraafplaas. (1) Persons resident within the urban area at the time of

(1) Persone woonagtig binne die stadsgebied ten tye van decease.

afsterwe (a) First Interment
(a) Eerste Teraardebestelling R R

(i) Volwassene ... ... ... ... ... ... ... 2.00
(ii) Kind

(b) Tweede Teraardebestelling in dieselide Graf
(i) Volwassene ... ... ... ... ... ... ... ... 1.50

(b) Second Interment in the Same Grave.
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(c) Teraardcbestelling op Sondag (c) Interment On a Sunday.

(i) Volwassene ... ... ... ... ... ... ... ... 2.50

(2) Persone woonagtig buite die stadsgebied ten lye van (2) Persons resident outside the urban area at the time of
afsterwe decease.
Dubbel die toepaslike gelde ingevolge subitems (1) Double the applicable charges in terms of subitem
word gevordcr. (I) shall be levied.

(3) Reservering van Grafte (3) Reservation of Grave.
(a) Volwassene ... ... ... ... ... ... ... ... 4.00

8. Datum van ltzwerkingtreding. 3. Date of Commencement.
Hierdie Tarief van Gelde tree op die eerste dag van This Tariff of Charges shall come into operation on the

die maand wat volg op die datum van afkondiging frier- first day of the month following the date of publication
fan in werking. hereof.

9. Herroeping van Regulasies. 9. Revocation of Regulations.
Die Bantoe -administrasieregulasies uitgesonderd Hoof- The Bantu Administration Regulations excluding Chap -

stukke VIII en XIV, van die Munisipaliteit Boksburg, af- ters VIII and XIV, of the Boksburg Municipality, published
gekondig by Administrateurskennisgewing 60 van 23 under Administrator's Notice 60, dated 23 January 1957.
Januarie 1957, soos gewysig, word hierby herroep. as amended, are hereby revoked.

T.A.L.G. 5/168/8 T.A.L.G. 5/168/8

Administrateurskennisgewing 1022 9 September 1970 Administrator's Notice 1022 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT WOLMARANSSTAD: SANITERE
EN VULLISVERWYDER1NGSTARIEF. WOLMARANSSTAD MUNICIPALITY: SANITARY

AND REFUSE REMOVALS TARIFF.
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Pleaslike Bestuur, 1939, die

the Local. Government Ordinance, 1939. publishes theverordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge
by- laws set forth hereinafter, which have been approvedartikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.Die Sanitere en Vullisverwyderingstarief van die Muni -

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Wol -
sipaliteit Wolmaransstad soos beoog by artikel 19 (a) van
Hoofstuk I van Dee] IV van die Pubilcke Gesondheidsver- maransstad Municipality. as contemplated in terms of

section 19 (a) of Chapter I of Part IV of the Public Healthordeninge van genoemde Munisipaliteit. afgekondig by
By-laws of the said Municipality, published under Admi-Administrateurskennisgewing 148 van 21 Februarie 1951,
nistrator's Notice 148, dated 21 February 1951, shall be

is as volg:—
as follows:—

SANITERE EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF. SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF.
1. Nagvuilverivydering.

(1) Vir die verwydering van nagvuil of urine, twee I. Night-soil Removal.

keer per week per emmer per maand of gedeelte (I) For the removal of night -soil or urine, twice
daarvan:— weekly per pail, per month or part thereof:—
(a) uit latrines op private persele: RI; (a) front latrines on private premises: RI;
(b) uit latrines op besigheids- en openbare per- (b) from latrines on business and public

sele: R1.05; premises: R1.05;
(c) uit latrines vir Bantoes op private persele: (c) from latrines for Bantu on private premises:

45c; (d) from latrines for Bantu on business and
(d) uit latrines van Bantoes op besigheids- en public premises: RI.

openbare persele: RI.
(2) Waar verwyderings op persele ingevolge subitem (2) Where it is desired that removals from premises

(I) meer as twee keer per week verlang word, in terms of subitem (I) be effected more than
' is 'n bykomende vordering van 30c per emmer, twice per week, an additional charge of 30c per

per maand of gedeelte daarvan, betaalbaar vir pail, per month or part thereof, shal be payable
elke verwydering wat meer as twee keer per week for every removal of more than two per week.
is.

(3) Buitengewonc verwyderings, per emmer, per ver-
(3) Special removals, per pail, per removal. 30c.

wydering. 30c. 2. Refuse Removal.
2. Vullisverivydering. (1) For the removal of refuse, twice weekly, per bin,

(1) Vir die verwydering van vullis, twee keer per per month or part thereof—
week, per blik, per maand of gedeelte daarvan— (a) from dwelling -houses, flats, hostels, hospi-
(a) vanaf woonhuise, woonstelle, koshuise, hos- tals, schools and offices: 60c.

pitale, skole en kantore: 60c. (b) from businesses and factories: 90c.
(b) vanaf besighede en fabrieke: 90c. (2) Bins for the removal of refuse in terms of sub -

(2) Blikke vir die verwydering van vullis ingevolge item (I) shall be supplied by the Council and
subitem (I) word deur die Raad verskaf en bly shall remain the property of the Council.
die eiendom van die Raad.

3. Vakuunuenkverwydering. 3. Vacuum Tank Removal.

(I) Per kiloliter verwyder: 25c. (I) Per kilolitre removed: 25c.
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(2) Minimum vordering per maand: RI. (2) Minimum charge per month: RE
Die Sanitere Tariewe van die Munisipaliteit Wolmarans- The Sanitary Tariff of the Wolmaransstad Municipality,

stad, afgekondig by Administrateurskennisgewing 417 van published under Administrator's Notice 417, dated 27 July
27 Julie 1938, word hierby herroep. 1938, is hereby revoked. •

T.A.L.G. 5/81/40. T.A.L.G. 5/81/40.

Administrateurskennisgewing 1023 9 September 1970 Administrator's Notice 1023 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT NYLSTROOM: WYSIGING VAN NYLSTROOM MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
SANITERE EN VULLTSVERWYDERINGSTARIEF. SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artike1101 The Administrator hereby, in terms of section 101 of
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die ver- the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
ordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge by-laws set forth hereinafter, which have been approved
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Sanitere en Vullisverwyderingstarief van die Munisi- The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Nyl-
paliteit Nylstroom, afgekondig by Administrateurskennis- stroom Municipality, published under Administrator's
gewing 935 van 23 November 1966, soos gewysig, word Notice 935, dated 23 November 1966, as amended, is
hierby verder soos volg gewysig:— hereby further amended as follows:-

1. Deur in item 2 (2) en (3) die uitdrukking „7 kubieke I. By the substitution in item 2(2) and (3) for the
jaart" deur die uitdrukking „6 kubieke meter" te ver- expression "7 subic yards" of the expression "6 cubic
vang. metres".

2. Deur in item 3 (1) (a) die uitdrukking „100 gelling" 2. By the substitution in item 3 (I) (a) for the expres -

en die bedrag „O 12" onderskeidelik deur die uit- sion "100 gallons" and the amount "0 12" of the
drukking „100 liter" en die bedrag „3c" te vervang. expression "100 litres" and the amount "3c" respec-

3. Deur in item 3(1)(b) die uitdrukking „1,400 gelling" lively.
deur die uitdrukking „6.000 liter" te vervang. 3. By the substitution in item 3 (1) (b) for the expres-

4. Deur in item 4 (1) (c) en (d) die uitdrukking „27 sion "1,400 gallons" of the expression "6,000 litres".
dm." deur die uitdrukking „675 millimeter" te ver- 4. By the substitution in item 4 (1) (c) and (d) for the
yang. expression "27 in." of the expression "675 milli-

metres".
T.A.L.G. 5/81/65. T.A.L.G. 5/81/65.

Administrateurskennisgewing 1024 9 September 1970 Administrator's Notice 1024 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT BRITS: WYSIGING VAN VER- BRITS MUNICIPALITY: AMENDMENT TO BY-

ORDENINGE VIR DIE TOESIG OOR, REGULERING LAWS FOR SUPERVISION, REGULATION AND
VAN EN BEHEER OOR SEKERE BESIGHEDE, CONTROL OF CERTAIN BUSINESSES, TRADES

BEDRYWE EN BEROEPE. AND OCCUPATIONS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by -

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Verordeninge vir die Toesig oor, Regulering van en The By-laws for Supervision, Regulation and Control
Beheer oor sekere Besighede. Bedrywe en Beroepe van die of Certain Businesses, Trades and Occupations of the Brits
Munisipaliteit Brits, afgekondig by Administrateurskennis- Municipality, published under Administrator's Notice 82,

gewing 82 van 26 Februarie 1941, soos gewysig, word dated 26 February 1941, as amended, are hereby further
hierby verder gewysig deur na item 9 onder Aanhangsel amended by the insertion after item 9 under Annexure A
A die volgende in te voeg:— of the following:—
„10. Restaurante waaraan laat uur voorregte verleen word "10. Restaurants to which late hour privileges are granted

deur die Raad:— by the Council:—
Per jaar. Per annum.

R R
(1) Tot 12 uur middernag 10.00 (1) To 12 o'clock midnight . 10.00

(2) Tot 1 uur vin. . 15.00 (2) To 1 o'clock an. . 15.00

(3) Tot 2 uur vm. 20.00" (3) To 2 o'clock a.m. 20.00"

T.A.L.G. 5/97/10. T.A.L.G. 5/97/10.

Administrateurskennisgewing 1025 9 September 1970 Administrator's Notice 1025 9 September, 1970

GESONDHEIDSKOMITEE VAN DEVON: REGULA- DEVON HEALTH COMMITTEE: REGULATIONS
SIES VIR DIE BETALING VAN GELDE DEUR FOR THE PAYMENT OF FEES BY CERTAIN RESI-

SEKERE INWONERS VAN DIE STEDELIKE BAN- DENTS OF THE URBAN BANTU RESIDENTIAL
TOEWOONGEBIED. AREA.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 38 (5) of
38 (5) van die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945 (Act



2704 PROVINSIALE KOERANT, 9 SEPTEMBER 1970

1945 (Wet 25 van 1945), gelees met artikel 164 (3) van 25 of 1945), read with section 164 (3) of the Local
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die regulasies Government Ordinance, 1939, publishes the regulations set
hierna uiteengesit, wat deur die stedelike plaaslike bestuur forth hereinafter, which have been made by the urban
van Devon ingevolge artikel 38 (3) van genoemde Wet local authority of Devon in terms of section 38 (3) of the
gemaak is, en wat deur die Administrateur en die Minister said Act, and which have been approved by the Adminis-

van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling goedgekeur is trator and the Minister of Bantu Administration and
ingevolge artikel 38 (5) van genoemde Wet. Development in terms of section 38 (5) of the said Act.

Eike geregistreerde bewoner of enige ander bewoner van Every registered occupier or any other occupier of any
cnige eiendom in die Bantoewoongebied of enige ander property in the Bantu residential area or any other person
persoon van wie vereis word of wat verplig is om per- who is required or compelled to take out or be the holder
mit of sertifikaat uit te neem of die honer daarvan te wees of a permit or certificate for any purpose whatsoever in
vir wafter doel ook al ingevolge die bepalings van Goewer- terms of the provisions of Government Notice R.1036,
mentskennisgewing R.1036 van 14 Junie 1968, gelees met dated 14 June 1968, read with Government Notice R.1267,
Goewermentskennisgewing R.1267 van 26 Julie 1968, moet dated 26 July 1968, shall pay to the above -mentioned local
by die kantoor van die superintendent van die Bantoewoon- authority, at the office of the superintendent of the Bantu
gebied waarin die eiendom gelee is, aan die bogemelde residential area in which the property is situated, the fol -

plaaslike bestuur die volgende gelde betaal ten opsigte van lowing charges in respect of rent, accommodation for edu -

huur, akkommodasie vir onderwysdoeleindes, water, rani- cational purposes, water, sanitation, health, - medical and
tasie, gesondheids - , geneeskundige en enige ander dienste any other services rendered by the said local authority or
deur genoemde plaaslike bestuur gelewer of ten opsigte in respect of any other purpose for which charges are
van enige ander doel waarvoor gelde aan genoemde plaas- payable to the abovementioned local authority:—
like bestuur betaalbaar is :—

TARIFF VAN GELDE TARIFF OF CHARGES.

1. Perseelhuur, per perseel, per maand: R2. 1. Site rent, per site, per month: R2.
2. Loseerderspermit, per maand: 30c. 2. Lodger's permit, per month: 30c.

Hoofstuk I van die Lokasieregulasies van die Gesond- Chapter I of the Location Regulations of the Devon
heidskomitee van Devon, afgekondig by Administrateurs- Health Committee, published under Administrator's Notice
kennisgewing 424 van 28 Augustus 1935, soos gewysig. 424, dated 28 August 1935, as amended, is hereby revoked.
word hierby herroep.

Administrateurskennisgewing 1026. 9 September 1970 Administrator's Notice 1026 9 September, 1970

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP IN- DECLARATION OF APPROVED' TOWNSHIP IN
GEVOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNANSIE TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLANNING

OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965. AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansic op Dorpsbe- In terms of section 69 of the Town-planning and Town-

planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965) ver- ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Ad -

klaar die Administrateur hierby die dorp Sandown Uit- ministrator hereby declares Sandown Extension No. 20
breiding No. 20 gelee op Gedeelte 102 van die plaas Zand- Township situated on Portion 102 of the farm Zandfon-

contain No. 42-IR, distrik Johannesburg, tot 'n goedge- tein No. 42-IR. district Johannesburg, an approved town -

keurde dorp en in die Bylac by hierdie kennisgewing is die ship and in the Schedule to this notice the conditions upon
voorwaardes uiteengesit waarop die aansoek om die stig- which the application for the establishment of the said
Ling van bedoelde dorp toegestaan is. township has been granted, arc set forth.

T.A.D. 4/8/2860 T.A.D. 4/8/2860.

BYLAE. SCHEDULE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR SILVELAN (PROPRIETARY) LIMI- MADE BY SILVELAN (PROPRIETARY) LIMITED
TED 1NGEVOLGE DIE BEPAL1NGS VAN DIE OR- UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-

DONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR

1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTION 102 OF THE FARM ZANDFONTEIN NO.OP GEDEELTE 102 VAN DIE PLAAS ZANDFON-

TEIN NO. 42-IR, DISTRIK JOHANNESBURG, TOE- 42-IR, DISTRICT JOHANNESBURG, WAS GRAN-

GESTAAN IS. TED.

A. STIGTINGSVOORWAARDES. A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Naa 1. Name.tn.
The name of the township shall be Sandown Extension

Die naam van die dorp is Sandown Uitbreiding No. 20. No. 20.

2. Ontwerpplan van die Dorp. 2. Design of Township.

Die dorp bestaan uit erne en strate soos aangewys op The township shall consist of erven and streets as indi -
Algemene Plan L.G. No. A.4707/69. cated on General Plan S.G. No. A.4707/69.
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3. Strate. 3. Streets.

(a) Die applikant moet die strafe in die dorp vorm, (a) The applicant shall form, grade and maintain the
skraap en onderhou tot voldoening van die plaaslike streets in the township to the satisfaction of the local
bestuur totdat die aanspreeklikheid deur die plaaslike authority until such time as this responsibility is
bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die taken over by the local authority: Provided that the
Administrateur geregtig is om die applikant van tyd Administrator shall from time to time be entitled to
tot tyd geheel of gedeeltelik van die aanspreeklikheid relieve the applicant wholly or partially from this
te onthef na raadpleging met die Dorperaad en die obligation after reference to the Townships Board
plaaslike bestuur. and the local authority.

(b) Die applikant moet op eie koste alle hindernisse van (b) The applicant shall at its own expense remove all
die straatreserwes verwycler tot voldoening van die obstacles front the street reserves to the satisfaction of
plaaslike bestuur. the local authority.

(c) Die strate moet tot voldoening van die Administrateur (c) The streets shall be named to the satisfaction of the
name gegee word. Administrator.

4. Begiffiging. 4. Endowment.

(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur. (a) Payable to the local authority.
Die dorpseienaar mod, ingevolge artikel 630) van die The township owner shall in terms of section 630) of
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965. as the Town-planning and Townships Ordinance, 1965,
begiftiging aan die plaaslike bestuur bedrae geld be- pay to the local authority as endowment sums of
taal, gelykstaande met: money equal to:
(i) 15% van die grondwaarde van crwe in die dorp, (i) 15% of the land value of erven in the township,

welke bedrag deur die plaaslike bestuur aange- which amount shall be used by the local authority
wend moot word vir die bou van strate en/of for the construction of streets and/or stormwater
stormwaterdreinering in of vir die dorp; en drainage in or for the township; and

(ii) 1.5% van die grondwaarde van erwe in die dorp, (ii) 1.5% of the land value of erven in the township,
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aange- which amount shall be used by the local authority
wend moot word vir die verkryging en/of ont- for the acquisition and/or development of parks
wikkcling van parke binne sy regsgebied. within its area of jurisdiction.

Sodanige begiftiging is ooreenkomstig die bepalings van Such endowment shall be paid in accordance with the
artikel 74 van voornoemde Ordonnansie betaalbaar. provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.
(b) Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdepartement. (b) Payable to the Transvaal Education Department.

Die dorpseienaar moet, ingevolge die bepalings van
The township owner shall in terms of the provisions ofartikels 62 en 63(1)(a) van die Ordonnansie op Dorps- sections 62 and 63(1)(a) of the Town-planning andbeplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, 'n begiftiging
Townships Ordinance No. 25 of 1965, pay a lump sumin 'n globale bedrag aan die Transvaalse Onderwys-
endowment to the Transvaal Education Departmentdepartement betaal op die grondwaarde van die erwe

in die dorp. on the land value of the erven in the township.
The area of the land shall be calculated by multi-Die oppervlaktc van die grond word bereken deur die
plying 485 square feet by the number of erven in thegetal erwe in die dorp met 485 vierkante voet te ver-

menigvuldig. township.
The value of the land shall be determined in terms ofDie grondwaarde word bereken ingevolge die bepalings
the provisions of section 74(3) and such endowment isvan artikel 74(3) en sodanige begiftiging is ingevolge
payable in terms of the provisions of section 73 ofdie bepalings van artikel 73 van genoemde Ordonnan-
the said Ordinance.sic betaalbaar.

5. Grand vir Munisipale Doe(eludes. 5. Land for Municipal Purposes.

Erf No. 448 soos aangedui op die Algemene plan, moet, Erf No. 448 as shown on the General Plan shall be trans-

deur en op koste van die applikant aan die plaaslike be- ferred to the local authority by and at the expense ofthesamesuroorgedra word as 'n transformatorterrein. applicant as a transformer site.

6. Toegang. 6. Access.

(a) Ingang vanaf distrikspad No. 1580 na die dorp en uit- (a) Ingress from District Road No. 1580 to the township
gang tot distrikspad No. 1580 vanaf die dorp word and egress to District Road No. 1580 from the town-

beperk tot die straataansluiting aan die Westekant ship arc restricted to the junction of the street on the
van Erf No. 450 met genoemde pad. western side of Erf No. 450 with the said road.

(5) Die applikant inoet op eie koste, ingevolge regulasie (b) The applicant shall at its own expense submit to the
93 van die Padordonnansie No. 22 van 1957, aan die Director Transvaal Roads Department in terms of
Direkteur, Transvaalse Paaicdepartement, 'n behoor- Regulation 93 of the Roads Ordinance No. 22 of
like ontwerpuitleg (skaal 1 sentimeter = 5 meter), ten 1957 a proper design layout (scale 1 centimetre = 5

opsigte van die in - en uitgangspunt in (a) hierbo ge- metres) in respect of the ingress and egress point rc -

noem, vir goedkeuring voorle. Die applikant moet ferred to in (a) above for approval. The applicant
spesifikasies aanvaarbaar vir die Direkteur, Trans- shall submit specifications acceptable to the Director,
vaalse Paaiedepartement, voorld wanneer by deur Transvaal Roads Department, when required to do
horn daartoe versoek word en moet genoemde in- en so by him and shall construct the said ingress and
uitgangspunt op eie kostc en tot voldoening van die egress points at its own cost and to the satisfaction of
Direkteur, Transvaalse Paaicdepartement, bou. the Director, Transvaal Roads Department.
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7. Oprigting van Heining of ander Fisiese Versperring. 7. Erection of Fence or Other Physical Barrier.

Die applikant moet op cie koste 'n heining of ander The applicant shall at its own expense erect a fence, or
fisiese versperring tot voldoening van die Direkteur, Trans- other physical barrier to the satisfaction of the Director,
vaalse Paaiedepartement oprig wanneer hy deur hom daar- Transvaal Roads Department, as and when required to
toe aangese word en die applikant moet sodanige heining do so by him and the applicant shall maintain such fence
of fisiese versperring in 'n goeie toestand onderhou tot tyd or physical barrier in good order and repair until such
en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die plaaslike bestuur time as this responsibility is taken over by the local
oorgeneem word: Met dien verstande dat die applikant authority: Provided that the applicant's responsibility for
se aanspreeklikheid vir die onderhoud daarvan ophou wan- the maintenance thereof shall cease when the local authority
neer die plaaslike bestuur die aanspreeklikheid vir die takes over the responsibility for the maintenance of the
onderhoud van die strafe in die dorp oorneem. streets in the township.

8. Nakoming van die Yereistes van die Beherende Gesag 8 Enforcement of the Requirements of the Controlling
Aangaande Padreserwes. Authority Regarding Road Reserves. .

Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaiede- The applicant shall satisfy the Director Transvaal Roads
partement tevrede stel aangaande die nakoming van sy Department regarding the enforcement of his conditions.
vereistes.

9. Disposal of Existing Conditions.
9. Beskikking oor Bestaande Voorwaardes. All erven shall be made subject to existing conditions and

Alle erwe word onderworpe gemaak aan bestaande voor- servitudes if any, including the reservation of rights to
waardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van mine- minerals.
raleregte.

10. Nakoming van Iloonvaardes. 10. Enforcement of Conditions.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of establish-

moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor- ment and shall take the necessary steps to secure the en-

waardes en ander voorwaardes opgele ingevolge artikel 62 forcement of the conditions of title and any other condi -
van Ordonnansie No. 25 van 1965, nagekom word: Met tions imposed in terms of section 56 his of Ordinance No.
dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid 25 of 1965: Provided that the Administrator shall have
besit om die applikant van almal of enigeen van die ver- the power to relieve the applicant of all or any of the
pligtings te anther en sodanige verpligtings by enige ander obligations and to vest these in any other person or body
persoon of ] iggaam van persone te laat berus. of persons.

B. TITELVOORWAARDES. "B" CONDITIONS OF TITLE.

1. Die Erwe met Sekere Uilsonderings. 1. The Erven with Certain Exceptions.

Die erwe uitgesonderd: The erven with the exception of:
(i) die erf genoem in klousule A5 hiervan; (i) the erf referred to in Clause A5 hereof;
(ii) erwe wat deur die straat verkry mag word; en (ii) such erven as may be acquired by the State; and

(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word, (iii) such erven as may be acquired for municipal
inits die Administrateur, na raadpleging met die purposes provided the Administrator after con-

Dorperaad, die doeleindes waarvoor sodanige sultation with the Townships Board, has approved
crwe nodig is, goedgekeur bet — the purposes for which such erven are required—

, is onderworpe aan die voorwaardes hierna uiteengesit, op- shall be subject to the conditions hereinafter set forth im-

gelo deur die Administrateur ingevolge die Ordonnansie posed by the Administrator under the provisions of the
op Dorpsbeplanning en Dorpe, No. 25 van 1965:— Town-planning and Townships Ordinance No. 25 of
(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 meter breed, 1965:—

vir riolerings - en ander munisipale doeleindes ten (a) The erf is subject to a servitude 2 metres wide, in
gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs een van favour of the local authority, for sewerage and other
sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens soos bepaal deur municipal purposes along one only of its boundaries
die plaaslike bestuur. other than a street boundary as determined by the

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voormelde local authority.
serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwortel- (b) No building or other structure shall be erected with-

borne mag binne die gebied van sodanige serwituut of in the aforesaid servitude area and no large-rooted
binne 2 meter daarvan geplant word nie. trees shall be planted within the area of such servitude

(c) Die plaaslike bestuur is gcregtig om sodanige mate- or within 2 metres thereof.
riaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens die aan- (c) The local authorit shall be entitled to deposit tern-

leg, onderhoud en verwydering van sodanige riool- porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
hoofpypleidings en ander werke as wat hy na goed- such material as may be excavated by it during the
dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die course of the construction, maintenance or removal
grond wat aan voornoemde serwituut grens en voorts of such sewerage mains and other works as it in its
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang discretion may deem necessary and shall further be
tot genoemde grond vir voornoemde doel: Met dien entitled to reasonable access to the said land for the
verstande dat die plaaslike bestuur enige skade ver- aforesaid purpose subject to any damage done during
goed wat gedurende die aanleg, onderhoud en ver- the process of the construction, maintenance or re-
wydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander moval of such sewerage mains and other works being
werke veroorsaak word made good by the local authority.
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2. Erwe aan Spesiale Voorwaarde Onderworpe. 2. Erven Subject to Special Conditions.

Onderstaande erwe is onderworpe aan die volgende The undermentioned erven shall be subject to the fol -
voorwaarde: lowing condition:
Erwe Nos. 442, 443 en 454. Erven Nos. 442, 443 and 454.

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir paddoelein- The erf is subject to a servitude for road purposes in
des, ten gunste van die plaaslike bestuur, soos aangedui favour of the local authority as shown on the general plan.
op die algemene plan.

3. State and Municipal Erven.
3. Stoats- en Mutsisipale Enve.

Should the crf referred to in Clause A5 hereof or any
Indien die erf gemeld in klousulc A5 hiervan of enige erf acquired as contemplated in Clause Bl(ii) and (iii)

crf verkry soos beoog in klousulc Bl(ii) en (iii) hiervan, hereof be registered in the name of any person other than
op naam van cnigiemand anders as die Staat of die plaas- the State or the local authority, such erf shall thereupon
like bestuur geregistreer word, is sodanige crf daarop on- be subject to such conditions as may be permitted by the
derworpe aan sodanige voorwaardes as wat die Adminis- Administrator after consultation with the Townships
trateur in oorleg met die Dorperaad toelaat. Board.

Administrateurskennisgewing 1027 9 September 1970 Administrator's Notice 1027 9 September, 1970

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK -

WYSIG1NGSKEMA No. 256
NORTHERN JOHANNESBURG REGION

AMENDMENT SCHEME No. 256

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 89 (1) of the
89 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed- Administrator has approved of the amendment of Northern
keuring verleen het om Noordelike Johannesburgstreek- Johannesburg Region Town-planning Scheme 1958, to con -

dorpsaanlegskema 1958, te wysig, om ooreen te stem met form with the conditions of establishment and the general
die stigtingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp plan of Sandown Uitbreiding No. 20 Township.
Sandown Uitbreiding No. 20. Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- scheme are filed with the Director of Local Government,
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van Pretoria, and the Town Clerk, Sandton, and are open for
Plaaslike Bestuur, Pretoria. en die Stadsklerk, Sandton. inspection at all reasonable times.
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Northern Johannesburg

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johannes- Region Amendment Scheme No. 256.
burgstreek-wysigingskema No. 256.

T.A.D. 5/2/73/256. T.A.D. 5/2/73/256.

Administrateurskennisgewing 1028 9 September 1970 Administrator's Notice 1028 9 September, 1970

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN
1NGEVOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNAN- TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLANNING

SIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965. AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps- In terms of section 69 of the Town-planning and Town-

beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965) ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
verklaar die Admintstrateur Herby die dorp Morningsidc nistrator hereby declares Morningside Extension No. 50
Uitbreiding No. 50 gelee op Gedeelte 450 ('n gedeelte van Township, situated on Portion 450 (a portion of Portion
Gedeelte 119) van die plaas Zandfontein No. 42-IR, dis- 119), of the farm Zandfontein No. 42 -IR, district Johan-
Irik Johannesburg, tot 'n goedgekeurde dorp en in die nesburg, an approved township and in the Schedule to this
Bylae by hierdie kennisgewing is die voorwaardes uiteen- notice the conditions upon which the application for the

gesit waarop die aansoek om die stigting van bedoelde establishment of the said township has been granted. are

dorp toegestaan is. set forth.
T.A.D. 4/8/2904. T.A.D. 4/8/2964.

BYLAE SCHEDULE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR WEST RAND PROPERTY (PROPRIE- MADE BY WEST ROAD PROPERTY (PROPRIE-

TARY) LIMITED INGEVOLGE DIE ORDONNAN- TARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF
SIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE NO. 25 THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-

VAN 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE NANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH
STIG OP GEDEELTE 450 ('N GEDEELTE VAN A TOWNSHIP ON PORTION 450 (A PORTION OF
GEDEELTE 119) VAN DIE PLAAS ZANDFONTEIN PORTION 119) OF THE FARM ZANDFONTEIN
NO. 42-IR, DISTR1K JOHANNESBURG TOEGE- NO. 42-IR, DISTRICT JOHANNESBURG, WAS

STAAN IS. GRANTED.

A. STIGTINGSVOORWAARDES A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Naam. 1. Name.

Die naam van die dorp is Morningside Uitbreiding No. The name of the township shall be Morningside Exten-

50: sion No. 50.
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II

2. Ontwerpplan van die Dorp. 2. Design of Township.

• Die dorp bestaan uit erwe en strate soon aangedui op The township shall consist of erven and streets as indi-
Algemene Plan L.G. No. A.3680/68. cated on General Plan S.G. No. A.3680/68.

3. Strate. 3. Streets.
(a)' Die applikant moet die strate in die dorp norm, (a) The applicant shall form, grade and maintain the

skraap en onderhou tot voldoening van die plaaslike streets in the township to the satisfaction of the local
bestuur tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur authority until such time as this responsibility is taken
die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien ver- over by the local authority: Provided that the Admi-
stande dat die Administrateur geregtig is om die appli- nistrator shall from time to time be entitled to relieve
kant na raadpleging met die Dorperaad en die plaas- the applicant wholly or partially from this obligation
like bestuur van tyd tot tyd geheel en al of gedeeltelik after reference to the Townships Board and the local
van hierdie verpligting to onthef. authority.

(b) Die applikant moet op eie koste alle hindernisse van
die straatreserwes laat verwyder tot voldoening van (b). The applicant shall at its own expense remove all

die plaaslike bestuur. obstacles from the street reserves to the satisfaction

(c) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike of the local authority.
bestuur name gegee word. (c) The streets shall be named to the satisfaction of the

Administrator.
4. Begiftiging.

(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur:— 4. Endowment. I
Die dorpseienaar moet, ingevolge artikel 63 (I) van (a) Payable to the local authority:
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, The township owner shall, in terms of section 63 (1)
as 'n begiftiging aan die plaaslike bestuur bedrae geld of the Town-planning and Townships Ordinance,
betaal gelykstaande met:— 1965. pay to the local authority as endowment sums(i) 15% van die grondwaarde van erwe in die dorp, of money equal to:

welke bedrag deur die plaaslike bestuur vir die
kcnistruksie van strate en/of stormwaterdreine- (i) 15% of the land value of erven in the township,
ring binne of vir die dorp gebruik moet word; en which amount shall be used by the local authority

' (ii) 1.5% van die grondwaarde van erwe in die dorp, for the construction of streets and/or stormwater
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aange- drainage in or for the township; and

'

wend moet word vir die verkryging en/of ont- (ii) 1.5% of the land value of erven in the township,
wikkeling van parke binne sy regsgebied. which amount shall be used by the local authority

'
Sodanige begiftiging is betaalbaar ooreenkomstig die for the acquisition and/or development of parks
bepalings van artikel 74 van voornoemde Ordonnan- within its area of jurisdiction.
sie. Such endowment shall be paid in accordance with the

(b) Betaalbaar aan die Transvaalse Ondenvysdeparte- provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.
ment: (b) Payable to the Transvaal Education Department.•

Die dorpseienaar moet, ingevolge die bepalings van The township owner shall, in terms of the provisions
artikels 62 en 63 (I) (a) van die Ordonnansie op of sections 62 and 63 (1) (a) of the Town-planning
Dorpsbeplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, 'n begif- and Townships Ordinance No. 25 of 1965. pay a lump
tiging in 'n globale bedrag op die grondwaarde van sum endowment to the Transvaal Education Depart-
die erwe in die dorp aan die Transvaalse Ondenvys- ment on the land value of the erven in the township.

4departement betaal. The area of the land shall be calculated on the num -
. Die oppervlakte van die grond word bereken volgens ber of erven in the township multiplied by 485 square

die aantal erwe in die dorp vermenigvuldig met 485 feet.
vierkante voet. The value of the land shall be determined in terms of
Die waarde van die grond word bereken ingevolge die the provisions of section 74 (3) and such endowment
bepalings van artikel 74 (3) cn sodanige begiftiging is payable in terms of the provisions of section 73 of
is betaalbaar ingevolge die bepalings van artikel 73 the said Ordinance.
van genoemde Ordonnansic.

•

5. Verlegging van Kraglyne. 5. Repositioning of Powerlines.

Indien dit vanwee die stigting van die dorp nodig word Should it by reason of the establishment of the township
om enige van die bogrondse kraglyne van die Elektrisi- become necessary to reposition any of the overhead circuits
teitvoorsieningskommissie to verle, dan moet die koste van of the Electricity Supply Commission then the cost of such
sodanige verlegging deur die applikant gedra word. repositioning shall be borne by the applicant.

6. Disposing of Existing Conditions of Title.6. Beskikking nor Bestaande Titelvoonvaardes.
All erven shall be made subject to existing conditions

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande and servitudes. if any, including the reservation of rights
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die to minerals.
voorbehoud van mineraleregte.

7. Nakonting van Voonvaardes. 7. Enforcement of Conditions.
Die applikant moet die stigtingsvoonvaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of establish-

4moet die nodige stappe doen om to sorb dat die titelvoor- ment and shall take the necessary steps to secure the
waardes en ander voorwaardes opgel8 ingevolge artikel 62 enforcement of the conditions of title and any other con -
van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word: Met dien ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance No.
verstande dat die Administrateur die bevoegdheid besit 25 of 1965: Provided that the Administrator shall have



1
PROVINCIAL GAZETTE. 9 SEPTEMBER, 1970 2709

om die applikant van almal of enigeen van die verplig- the power to relieve the applicant of all or any of the
tinge te onthef en sodanige verpligtinge by enige persoon obligations and to vest these in any other person or body
of liggaam van persone to laat berus. of persons.

B. TITELVOORWAARDES.
B. CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with Certain Exceptions.
1. Die Erwe ;net Sekere Ilitsonderings.

The erven with the exception of:
Die erwe met uitsondering van: (i) such erven as may be acquired by the State;

(i) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en (ii) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator, after con-

(ii) sodanige erwe as wat vir munisipale doeleindes sultation with the Townships Board, has approved
verkry word, !nits die Administrateur, na raad- the purposes for which such erven are required—
pleging met die Dorperaad, die doeleindes waar- shall be subject to the conditions hereinafter set forth
voor sodanige erwe nodig is, goedgekeur het— imposed by the Administrator under the provisions of the

k onderworpe aan die voorwaardes hiema uiteengest
-
t, Town-planning and Townships Ordinance No. 25 of 1965.

opgele deur die Administrateur ingevolge die bepalings (a) The erf is subject to a servitude, 2 metres wide, in
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, No. favour of the local authority, for sewerage and other
25 van 1965. municipal purposes, along one only of its boundaries

other than a street boundary as determined by the

0 (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 meter breed, local authority.
vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten (b) No buildings or other structure shall be erected
gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs een van within the aforesaid servitude area and no large-
sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens soos bepaal rooted trees shall be planted within the area of such
deur die plaaslike bestuur. servitude or within 2 metres thereof.

(b) Geen geboue of ander strukture mag binne voormelde
(c) The local authority shall be entitled to deposit tem-

senvituutgebied opgerig word nie en geen grootwortel- porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
borne mag binne die gabled van sodanigeserwituut geplantword nie.

such material as may be excavated by it during the

of binne 2 meter daa course of the construction, maintenance or removalrvan of such sewerage mains and other works as it in its
(e) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate- discretion may deem necessary and shall further be

riaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens die entitled to reasonable access to the said land for the
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige riool- aforesaid purpose subject to any damage done during
hoofpypleidings en ander werke as wat by na goed- the process of the construction, maintenance or
dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te goof op die removal of such sewerage mains and other works
grond wat aan voornoemde serwituut grens en voorts as it in its discretion may deem necessary and shall
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang further be entitled to reasonable access to the said
tot genoemde grond vir voornoemde doel: Met dien land for the aforesaid purpose subject to any damage
verstande dat die plaaslike bestuur enige skade ver- done during the process of the construction, main-

goed wat gedurende die aanleg, onderhoud of ver- tenance or removal of such sewerage mains and
wydering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander other works being made good by the local authority. •

werke veroorsaak word.

2. Swats- en Mitnisipale Erwe.
2. State and Municipal Erven.

Should any erf acquired as contemplated in Clauses B1
As enige erf verkry soos beoog in klousule B1 (i) en (i) and (ii) hereof, be registered in the name of any

(ii) hiervan op naam van enigiemand anders as die Staat person other than the State or the local authority, such
of die plaaslike bestuur geregistreer word, is so 'n erf erf shall thereupon be subject to such conditions as may
daarop onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die be permitted by the Administrator after consultation with
Administrateur na raadpleging met die Dorperaad toelaat. the Townships Board.

Administrateurskennisgewing 1029 9 September 1970 Administrator's Notice 1029 9 September, 1970

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK- NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-

WYSIGINGSKEMA No. 202. MENT SCHEME No. 202.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 89 (I) of the
89 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring Administrator has approved of the amendment of Northern
verleen het om Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaan- Johannesburg Region Town-planning Scheme 1958, to
legskema 1958, to wysig, om ooreen te stem met die stig- conform with the conditions of establishment and the
tingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp general plan of Momingside Extension No. 50 Township.
Morningside Uitbreiding No. 50. Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- scheme are filed with the Director of Local Government.
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van Pretoria, and the Town Clerk, Sandton, and are open for
Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Sandton, en inspection at all reasonable times.
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Northern Johannesburg

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johannes- Region Amendment Scheme No. 202.
burgstreek-wysigingskema No. 202.

T.A.D. 5/2/73202. T.A.D. 5/2/73202.

1



2710 PROV1NSIALE KOERANT, 9 SEPTEMBER 1970

Administrateurskennisgewing 1030 9 September 1970 Administrator's Notice 1030 9 September, 1970

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK- NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-

WYSIGINGSKEMA No. 209. MENT SCHEME No. 209.

[Herby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 89 (1) of the
89 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring Administrator has approved of the amendment of Northern
verleen het om Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaan- Johannesburg Region Town-planning Scheme 1958, to con -

legskema 1958, te wysig, om ooreen te stem met die stig- form with the conditions of establishment and the general
tingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp San- plan of Sandown Extension No. 18 Township.
down Uitbreiding No. 18. Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging- scheme are filed with the Director of Local Government,
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van Pretoria, and the Town Clerk, Sandton, and are open for
Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Sandton, en inspection at all reasonable times.
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Northern Johannesburg

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johannes- Region Amendment Scheme No. 209.
burgstreek-wysigingskema No. 209.

T.A.D. 5/2/73/209. T.A.D. 5/2/73/209.

Administrateurskennisgewing 1031 9 September 1970 Administrator's Notice 1031 9 September, 1970 4

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN
INGEVOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNAN- TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLANNING

SIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965. AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps- In terms of section 69 of the Town-planning and Town -

beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965) ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
verldaar die Administrateur hierby die dorp Sandown Uit- nistrator hereby declares Sandown Extension No. 18
breiding No. 18 gelee op die Restant van Gedeelte 79 van Township situated on the Remainder of Portion 79 of the
die plaas Zandfontein No. 42-IR, distrik Johannesburg, farm Zandfontein No. 42 - IR, district Johannesburg, an
tot 'n goedgekeurde dorp en in die Bylae by hierdie ken- approved township and in the Schedule to this notice the
nisgewing is die voorwaardes uiteengesit waarop die aan- conditions upon which the application for the establish-

soek om die stigting van bedoeldc dorp toegestaan is. ment of the said township has been granted, are set forth.
T.A.D. 4/8/2800. T.A.D. 4/8/2800.

BYLAE. SCHEDULE
VOOR WA ARDES WAAROP DIE AANSOEK CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
GEDOEN DEUR RUSSNOR INVESTMENTS MADE BY RUSSNOR INVESTMENTS (PROPRIE-
(PROPRIETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE TARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF
BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPS- THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
BEPLANNING EN DORPE, 1965, OM TOESTEM- NANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
MING OM 'N DORP TE STIG OP DIE RESTANT TOWNSHIP ON THE REMAINDER OF PORTION 79
VAN GEDEELTE 79 VAN DIE PLAAS ZANDFON- OF THE FARM ZANDFONTEIN NO. 42-IR, DIS-
TEIN No. 42—IR, DISTRIK JOHANNESBURG. TOE- TRICT JOHANNESBURG, WAS GRANTED.

GESTAAN IS. A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
A. STIGTINGSVOORWAARDES.

1.
1. Name.

Munn.
The name of the township shall be Sundown Extension

Die naam van die doll) is Sandown Uitbreiding 18. No. 18.

2. Ontwerpplan van die Dorp. 2. Design of Township.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangewys op The township shall consist of erven and streets as indi-
Algemene Plan L.G. No. A.597/69. cated on General Plan S.G. No. A.597/69.

3. Strafe. 3. Streets.

(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm, skraap (a) The applicant shall form, grade and maintain the
en onderhou tot voldoening van die plaaslike bestuur streets in the township to the satisfaction of the local
tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die authority until such time as this responsibility is taken
plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien verstande over by the local authority. Provided that the Admi -
dat die Administrateur geregtig is om die applikant, nistrator shall from time to time be entitled to relieve
na raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike the applicant wholly or partially from this obligation
bestuur, van tyd tot tyd gchcel en al of gedeeltelik van after reference to the Townships Board and the local
hierdie verpligting te onthef; authority.

(b) Die applikant moet op eie koste alle hindernisse van (b) The applicant shall at its own expense remove all
die straatsreserwes verwyder tot voldoening van die obstacles from the street reserves to the satisfaction
plaaslike bestuur. of the local authority.

(c) Die strate moet tot voldoening van die Administra- (c) The streets shall be named to the satisfaction of the
teur name gegee word. Administrator.
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4. Begiftiging. • 4. Endowment.

(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur. (a) Payable to the local authority:
Die dorpseienaar moot, ingevolge die bepalings van The township owner shall, in terms of section 63 (1)
artikel 63 (I) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan- of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965.
ning en Dorpe, 1965, as begiftiging [tan die plaaslike pay to the local authority as endowment sums of
bcstuur bedrae betaal gelykstaandc met 15% van die money equal to 15% of the land value of erven in
grondwaarde van erwe in die dorp, welke bedrae aan- the township, which amount shall be used by the local
gewend moet word vir die bou van strate en/of vloed- authority for the construction of streets and/or storm -
waterdreinering in Of vir die dorp. water drainage in or for the township.
Sodanige begiftiging is ooreenkomstig die bepalings Such endowment shall be paid in accordance with thevan make) 74 van genoemde Ordonnansie betaalbaar. provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.

(b) Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdepartement. (b) Payable to the Transvaal Education Department:
Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van The township owner shall.. in terms of -the provisions
artikels 62 en 63 (1) (a) van die Ordonnansie op of sections 62 and 63 (1) (a) of the Town-planning
Dorpsbeplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, begif- and Townships Ordinance No. 25 of 1965. pay a lump
tiging in 'n globale bedrag aan die Transvaalse Onder- sum endowment to the Transvaal Education Depart-
wysdepartement betaal op die grondwaarde van die ment on the land value of the crven in the township.
erwe in die dorp. The area of the land shall be calculated on the number
Die grootte van hierdie grond word bereken deur die
g

of erven in the township multiplied by 485 square feet.
petal erwe in die dorp te vermenigvuldig met 485 vier- The value of the land shall be determined in terms of
kante voet. the provisions of section 74 (3) and such endowment
Die waarde van die grond nioet bepaal word ingevolge is payable in terms of the provisions of section 73
die bepalings van artikel 74 (3) en sodanige begif- of the said Ordinance.
tiging 1s betaalbaar ingevolge die bepalings van artikel
73 van genoemde Ordonnansie.

5. Land for Municipal Purposes.

5. Groat/ vir Munisipale Doeleindes. Ed No. 430 as shown on the General Plan shall be

Die applikant moet Erf No. 430, soos aangewys op die
transferred to the local authority by and at the expense of

Algemene Plan, op eie koste aan die plaaslike bestuur the applicant as a park.

oordra as 'n park.
6. Demolition of Buildings. .

6. Sloping van Geboue. The applicant shall at its own expense cause all buildings
Die applikant moet op eie koste alle geboue wat binne situated within building line reserves, side spaces, or over

die boulynreserwes syruimtes of oor gcnieenskaplikc grense a common boundary to be demolished to the satisfaction
geled is, tot voldoening van die plaaslike bestuur laat of the local authority when required to do so by the local
sloop wanneer by deur die plaaslike bestuur daartoe aan- authority.
Beth word.

7. Disposal of Existing Conditions of Title.
7. Beskikking oor Bestaande Titelvoonvaardes.

All erven shall be made subject to existing conditions
Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande and servitudes, if any, including the reservation of rights

voorwaardes en serwitute, as dear is, inbegrip van die to minerals, but excluding the following servitude which
voorbehoud van mineraleregte, maar uitgesonderd die vol- affects only Erf No. 430 in the township:
gende serwituut wat slegs Erf No. 430 in die dorp raak:

"Subject to a servitude of right of way in favour of Subject to a servitude of right of way in favour of the
•

the City Council of Johannesburg as will more fully Vity Conned' of Johannesburg as will more fully appear
from Notarial Deed No. 260/19575 dated 5 February,

appear from Notarial Deed No. 260/1957$ dated 5 1957.
February. 1957."

8. Nakoming van Voonvaardes. 8. Enforcement of Conditions.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of establish -

moet die nodige stappc doen om te sorg dat die titelvoor- ment and shall take the necessary steps to secure the

waardes en enige andcr voorwaardes opgele ingevolge enforcement of the conditions of title and any other con -

artikel 62 van Ordonnansie No. 25 van 1965, "nagekom ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance No.
word: Met dien verstande dat die Administrateur die 25 of 1965: Provided that the Administrator shall have

bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen the power to relieve the applicant of all or any of the

van die verpligtings te onthef en dit by enige ander per- obligations and to vest these in any other person or body
soon of liggaam van persone te laat berus. of persons.

B. TITELVOORWAARDES. B. CONDITIONS OF TITLE.

1. Die Enve met Sekere Uftsonderings. 1. The Erven with Certain Exceptions.

Die erwe uitgesonderd: The erven with the exception of:

(i) Die erf genoern in klousule A 5 hiervan. (1) the erf mentioned in Clause A 5 hereof;

(ii) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en (ii) such erven as may be acquired by the State; and
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(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word, (iii) such erven as may be acquired for municipal
mits die Administrateur na raadpleging met die purposes provided the Administrator, after con-

Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige sultation with the Townships Board, has approved
erwe nodig is, goedgekeur het— the purposes for which such erven are required—

is onderworpe aan die voorwaardes hierna uiteengesit,
shall be sub ect to the conditions hereinafter set forthopgele deur die Administrateur ingevolge die bepalings van

die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, No. 25 imposed by the Administrator under the provisions of the

van 1965. Town-planning and Townships Ordinance, No. 25 of 1965.

(A) ERWE AAN 'N SPESIALE VOORWAARDE (A) ERVEN SUBJECT TO SPECIAL CONDITION.
ONDERWORPE.

The undermentioned erven shall be subject to the fol-
Onderstaande erwe is aan die volgende voorwaarde lowing condition:

onderworpe: .

Erwe Nos. 410 en 411. Erven Nos. 410 and 411.
Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir transfor- The crf is subject to a servitude for transformer pur-
matordoeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur poses in favour of the local authority as shown on the
soos aangewys op die algemene plan. general plan.

(B) SERWITUUT VIR RIOLERINGS- EN ANDER
MUNISIPALE DOELEINDES. (B) SERVITUDE FOR SEWERAGE AND OTHER aMUNICIPAL PURPOSES. '

IliDie erwe is aan die volgende voorwaardes onderworpe:
(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings- The erven shall be subject to the following conditions:

en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, 2 meter breed, lints slegs een van (a) The erf is subject to a servitude, 2 metres wide, in

sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens soos bepaal deur favour of the local authority, for sewerage and other

die plaaslike bestuur. municipal purposes, along one only of its boundaries

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voornoemde other than a street boundary as determined by the

serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor- local authority.

telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut (b) No building or other structure shall be erected within
of binne 'n afstand van 2 meter daarvan geplant word the aforesaid servitude area and no large - rooted trees
nie. . shall be planted within the area of such servitude or

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal within 2 metres thereof.
wat deur horn uitgegrawe ward tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoofpyp- (c) The local authority shall be entitled to deposit tern-
leidings en ander werke wat by volgens goeddunke porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
noodsaaklik ag. tydelik to plaas op die grond wat aan such material as may be excavated by it during the

voornoemde serwituut grens; en voorts is die plaaslike course of the construction, maintenance or removal
bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde of such sewerage mains and other works as it in its
grond vir voornoemde doel: Met dien verstande dat discretion may deem necessary and shall further be

die plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedu- entitled to reasonable access to the said land for the
rende die aanleg, onderhoud of verwydering van aforesaid purpose subject to any damage done during
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke veroor- the process of the construction, maintenance or
saak word. removal of such sewerage mains and other works

being made good by the local authority.
2. Swats - en Munisipale Enve.

2. State and Municipal Erven.
As die erf waarvan melding in klousule A5 gemaak

word of enige erf verkry soos beoog in klousule BI (ii) Should the erf referred to in Clause AS or any erf
aen (iii) hiervan, geregistreer word op naam van enige acquired as contemplated in Clause B 1 (ii) and (iii)

ander persoon as die Staat of die plaaslike bestuur, dan hereof be registered in the name of any person other than
the State or the local authority, such erf shall thereuponis so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige voorwaardes

as wat die Administrateur in oorleg met die Dorperaad . be subject to such conditions as may be permitted by the
toelaat. Administrator after consultation with the Townships Board.

1

. - -

Administrateurskennisgewing 1032 9 September 1970 Administrator's Notice 1032 9 September, 1970

POTCHEFSTROOM -WYSIGINGSKEMA No. 1/15. POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME
NO. 1/15.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36
(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
het dat Potchefstroom-dorpsaanlegskema No. 1, 1946, Administrator has approved of the amendment of Potchef- 1

gewysig word deur— stroom Town-planning Scheme No. 1, 1946, by—
(1) the rezoning of Portions 4 and A of Erf No. 83 and

(I) die hersonering van Gedeeltes 4 en A van Erf No. 83 Portion 3 and Remainder of Erf No. 82, Potchef- 4en Gedeelte 3 van Restant van Erf No. 82, dorp stroom Township from "Partly Special Residential"
Potchefstroom van „Gedeeltelik Spesiale Woon" en and "Partly General Residential" to "General Resi-
„Gedeeltelik Algemene Woon" tot ,.Algemene Woon" dential" with a density of "One dwelling per 9,000
met 'n digtheid van „Een woonhuis per 9,000 vk. vt." sq. ft."
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000(2) Die wysiging van die grenslyn van Hoogtestex go (2) The amendment of the borderline of Height zone 3
die uitsluiting van Erwe Nos. 82 en 83 Plikaol wisdl'isac by the exclusion of Erven Nos. 82 and 83, Potchef-

Kaart No. 3 en die skemaklousules van 0. 99 etw stroom.
. Ere 09skema word in bewaring gehou deur die to con

Map No. 3 and the scheme clauses of 'the amendment
Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die Stadskle 2040ing :heme are filed with the Director of Local Government,
stroom en is beskikbaar vir inspeksie op alle .alt , let etoria,. and the Town Clerk, Potchefstroom, and are

Hierdie wysiging staan bekend as Potchefstrn 0.30.en for inspection at all reasonable times.
gingskema No. 1/15. .3.1 This amendment is known as Potchefstroom Amendment

-- - ;..neme No. 1/15.
T.A.D.

• . TAD. 5/2/4415.

Administrateurskennisgewing 1033 9 September 1970 Administrator's Notice 1033 9 September, 1970

GESONDHEIDSKOMITEE VAN HARTEBEESFON- HARTEBEESFONTEIN HEALTH COMMITTEE:
TEIN: WYSIGING VAN REGULASIES OP DIE AMENDMENT TO ELECTRICITY SUPPLY REGU-

LEWERING VAN ELEKTRISITEIT. LATIONS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 164 (3)
164 (3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the

' die regulasies hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge regulations set forth hereinafter, which have been made
artikel 126 (1) (a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. by him in terms of section 126 (1) (a) of the said Ordi-

Die Regulasies op die Lewering van Elektrisiteit van die nance.
Gesondheidskomitee van Hartebeesfontein, afgekondig by The Electricity Supply Regulations of the Hartebeesfon-

Administrateurskennisgewing 1196 van 31 Desember 1952, tein Health Committee, published tinder Administrator's
soos gewysig, word hierby verder gewysig deur na Skaal Notice 1196, dated 31 December 1952, as amended, are
No. 5 van die Tarief van Gelde onder Deel HI die volgende hereby further amended by the insertion after Scale No. 5
in te voeg:— of the Tariff of Charges under Part III of the following:——

"Skaal No. 6—Graansuiers. "Scale No. 6—Grain Elevators.
(1) Die volgende gelde is betaalbaar per maand of gedeelte (I) The following charges shall be payable per, month or

daarvan:— part thereof:—
(a) 'n Aanvraaggeld van R1.50 per kW gemeet oor (a) A demand charge of RI.50 per" kW measured over

'n tydperk van 30 minute; plus a period of 30 minutes; plus
(b) per eenheid verbruik; 0.65c. (b) per unit consumed: 0.65c;
(c) Minimumheffing: R30. (c) minimum charge: R30.

(2). Die lewering van elektrisiteit ingevolge hierdie skaal is (2) The supply of electricity in terms of this scale shall
onderworpe aan die volgende voorwaardes:— be subject to the following conditions:—
(a) Die verbruiker is aanspreeklik vir die gelde vir 'n (a) The consumer shall be liable for the charges of

ondergrondse aansluiting van sy perseel en soda- an underground connection of his premises and
nige gelde bedra die koste van materiaal, appa- such charges shall amount to the eost of material.,
raat, toerusting en arbeid, plus 'n toeslag van 10% apparatus, equipment and labour, plus a sur-

op sodanige bedrag. charge of 10% on such amount.
(b) Alvorens elektrisiteit verskaf word, word 'n oor- (b) Before electricity is supplied, an agreement for

eenkoms vir die verskaffing daarvan vir 'n tyd- the supply thereof for a period of two years shall
perk van twee jaar aangegaan." be entered into."

T.A.L.G. 5/36/87. T.A.L.G. 5/36/87.

Administrateurskennisgewing 1034 9 September 1970 Administrator's Notice 1034 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT HEIDELBERG: WYSIGING HEIDELBERG MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN PUBLIEKE GESONDHEIDSVERORDENINGE. TO PUBLIC HEALTH BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

verordeninge hiema uiteengesit, wat deur hom ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Publieke Gesondheidsverordeninge van die Munisi- The Public Health By- laws of the Heidelberg Munich
paliteit Heidelberg, afgekondig by Administrateurskennis- pality, published under Administrator's Notice 11, dated
gewing 11 van 12 Januarie 1949, soos gewysig, word hierby 12 January 1949, as amended, are hereby further amended
verder gewysig deur artikel 5 van Hoofstuk 1 van Deel IV by the renumbering of section 5 of Chapter 1 of Part IV
te hernommer 5 (1) en na subartikel (1) die volgende in to 5(1) and the insertion after subsection (1) of the fol-
te voeg:— lowing:—

"(2) (a) In hierdie subartikel het die woorde "motor- "(2) (a) In this subsection the words "motor vehicle"
voertuig" en "padwaardig" die betekenisse wat onder- and "roadworthy" shall have the meanings respectively
skeidelik daaraan toegewys is deur die Ordonnansie op assigned to them by the Road Traffic Ordinance, 1966
Padverkeer, 1966 (Ordonnansie 21 van 1966). (Ordinance 21of 1966). (b)Behoudens die bepalings van paragraaf (c), mag (b) Subject to the provisions of paragraph (c), no
niemand toelaat nie dat 'n motorvoertuig wat nie pad- person shall allow a motor vehicle which is not road -

waardig is nie, of die wrak, romp, onderstel, enjin of worthy, or the wreck, hull, chassis, engine or other part
ander onderdeel van 'n motorvoertuig vir 'n onafge- of a motor vehicle to be present for a continuous period
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broke tydperk van 7 (sewe) dae aanwesig is op 'n poised .• of 7 (seven) days on premises owned or occupied by
wat aan horn behoort of deur horn geokkupeer word, .

- him, if such motor vehicle, wreck, hull, chassis, engine
indien sodanige motorvoertuig, wrak, romp, onderstel, or other part is unsightly or likely to cause annoyance
enjin of ander onderdeel onooglik is, of moontlik hinder- to - the inhabitants of the neighbourhood and is visible
ilk vir die inwoners van die omgewing kan weer en sig- from a street or any adjoining premises.
baar is vanaf 'n straat of 'n aangrensende perseel. (c) The provision of this subsection shall not apply to

(c) Die bepalings van hierdie subartikel is nie van premises in respect of which a valid motor garage licence
toepassing nie op 'n perseel ten opsigte waarvan daar 'n in terms of the Licences Act, 1962 (Act 44 of 1962),
geldige motorhawelisensie ingevolge die Wet op Lisen- or a valid factory or workshop licence in terms of the
sies, 1962 (Wet 44 van 1962), of 'n geldige fabriek- of Council's By-laws relating to Licences and Business
werkswinkellisensie ingevolge die Raad se Verordeninge Control, is held."
betreffende Lisensies en Beheer oor Besighede gehou T.A.L.G. 5/77/15.
word." T.A.L.G. 5/77/15.

Administrateurskennisgewing 1035 9 September 1970 Administrator's Notice 1035 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT ELSBURG: KAPITAALONT- ELSBURG MUNICIPALITY: CAPITAL
WIKKELINGSFONDSVERORDENINGE. DEVELOPMENT FUND BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. die the local Government Ordinance, 1939, publishes the by -

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.

WOORDOMSKRYWING. DEFINITIONS.

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy 1. For the purposes of these by-laws, unless the context
dit uit die samehang anders blyk, beteken— indicates otherwise—

„leningsrekening" enige rekening of ander fonds van "advance" means any money lent or deemed to have
die Raad waaraan 'n voorskot gemaak is of geld geleen k been lent to a borrowing account;
of wat as 'n lening uit die Kapitaalontwikkelingsfonds "borrowing account" means any account or other fund
beskou word; of the Council, to which money is advanced or lent or

„Raad" die Stadsraad van Elsburg en °mat die deemed to have been lent from the Capital Development
bestuurskomitee van daardie Raad of enige beampte deur Fund;
die Raad in diens geneem. handelende uit hoofde van "Council" means the Town Council of Elsburg and
enige bevoegdheid wat in verband met hierdie verordc- includes the management committee of that Council or any
ninge aan die Raad verleen is en wat ingevolge artikel 58 officer employed by the Council, acting by virtue of any
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie power vested in the Council in connection with these by-

en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie 40 van 1960) aan horn laws and delegated to him in terms of section 5S of the
gedelegeer is; Loral Government (Administration and Elections) Ordi-

„voorskot" enige geld wat aan 'n leningsrekening gelecn nance, 1960 (Ordinance 40 of )960).
word of wat as 'n lening daaraan beskou word.

4PAYMENT TO THE CAPITAL DEVELOPMENT
STORTINGS IN DIE KAP1TAALONTWIKKELINGS- FUND.

FONDS.
2. There shall be paid to 'the Capital Development

2. Daar meet in die Kapitaalontwikkelingsfonds gestort Fund—
word— (a) subject to the provisions of any other law, such(a) onderworpe aan die bepalings van enige ander wet sums of money as the Council may, from time to time,

sodanige somme geld al na die Raad van tyd tot tyd decide to appropriate from accumulated revenue sur-
besluit om uit opgehoopte inkomsteoorskotte of uit pluses or from current revenues;
lopende inkomste toe to wys;

(b) die kapitaalsom wat deur 'n leningsrekening verskuldig (b) the capital sum owing by a borrowing account in

is ooreenkomstig die bepalings en voorwaardes van accordance with the terms and conditions of repay-

terugbetaling wat aan 'n voorskot verbonde is; en ment attaching to an advance; and
(c) rente wat op voorskotte betaalbaar is. (c) interest payable on advances.

AANWENDING VAN DIE KAPITAALONT- APPLICATION OF THE CAPITAL DEVELOPMENT
ONTWIKKELINGSFONDS. FUND.

3. Die. Raad kan uit die Kapitaalontwikkelingsfonds 'n 3. The Council may make an advance to a borrowing
voorskot op 'n leningsrekening stort ten einde sodanige account from the Capital Development Fund to enable such
leningsrekening in staat te stel om kapitaaluitaawes vir die borrowing account to finance capital expenditure for the
skepping van 'n bate of bates te finansier. creation of an asset or assets.

TERUGBETALING VAN 'N VOORSKOT. REPAYMENT OF AN ADVANCE.
4. Enige voorskot word

-
aan die Kapitaalontwikkelings- 4. Any advance shall be deemed to be due and owing 4

fonds deur die leningsrekening waarop dit gestort is, to the Capital Development Fund by the borrowing
betaalbaar en verskuldig geag en meet oor 'n tydperk nie account to which it is made and shall be repaid to the
'anger nie as die geraamde lewensduur van die bate vir die Capital Development Fund over a period not exceeding
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skepping waarvan dit toegepas word in die Kapitaalont- the estimated life of the asset for the creation of which it
wikkelingsfonds teruggestort word en die gemelde tydperk . is applied, the said period and conditions of repayment to
en die terugbetalingsvoorwaardes is al na die Raad bepaal. be such as the Council may determine.

RENTE OP VOORSKOTTE. INTEREST ON ADVANCES.

5. Voorskotte dra rente teen 5% (vyf percent) per jaar. 5. Advances shall yield interest at the rate of 5% (five
per cent) per annum.

T.A.L.G. 5/158/56. T.A.L.G. 5/158/56.

Administrateurskennisgewing 1036 9 September 1970 Administrator's Notice 1036 9 September, 1970

GESONDHEIDSKOMITEE VAN WATERVAL WATERVAL BOVEN HEALTH COMMITTEE: DOG
BOVEN: REGULASIES BETREFFENDE HONDE EN AND DOG LICENCES REGULATIONS.

HONDEL1SENSIES.
The Administrator hereby, in terms of section 164 (3)

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101 of the Local Government Ordinance, 1939. publishes
164 (3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, the regulations set forth hereinafter, which have been made
die regulasies hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge by hint in terms of section 126 (1) (a) of the said Ordi-

p artikel 126 (1) (a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. Dance.

Definitions.
Woordomskryiving.

I. In these regulations, unless the context otherwise
1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy indicates—

' 'die sinsverband andersins aandui, beteken—
"area" means the area placed under the control and

van die Komitee geplaas is;
jurisdiction of the Committee;

„hand" 'n reun of 'n teef; "Committee" means the Health Committee of Waterval

„Komitee" die Geesondheidskomitee van Waterval
Boven;

Boven. "dog" means a male dog or a bitch.

Betiding van Belasting is Veipligtend. Tax to be Paid.
2. Niemand mag binne die gebied 'n hond aanhou wat 2. No person shall keep any dog of the age of 6 months

6 maande oud of ouer is nie tensy hy hodanige hond by die or over within the area. unless he shall have caused such
komitce se kantoor laat registreer het en, op die wyse soos dog to be registered at the office of the Committee and
hierna bepaal, 'n lisensie en 'n metaalplaatjie ten opsigte obtained, in the manner hereinafter provided, a licence
van elke sodanige hond verkry het. and metal badge in respect of each such dog.

Persoon vii Belasting Aanspreeklik. Person Responsible for Tax.
3. Vir die toepassing van hierdie regulasies word geag

dat iedcreen onder wie se sorg of toesig, of in wie se besit 3. For the purposes of these regulations every person

of binne wie se huis of poised 'n bond gcvind of gesien in whose custody, charge or possession, or within whose

word, die persoon is wat sodanige hond aanhou, tensy hy house or remis any deg shall be found or seen, shall be
deemed top be theesperson keeping such dog until he provesdie teendeel bewys.
the contrary.

Veronderstelling ten Opsigte van Ouderdont.

4. Indien daar kragtens hierdie regulasies geregtelike
Presumption Regarding Age.

stappe gedoen word teen enigeen wat 'n hond van 6 4. In any proceedings instituted in terms of these regula-

•maande oud of ouer aanhou sonder dat by hondebelasting lions against any person for keeping a dog of 6 months of
betaal het, word geag dat sodanige hond al 6 maande oud age or over without having paid the tax in respect thereof,
of oucr is, tensy en tot tyd en wyl die teendeel bewys is. such dog shall be deemed to have reached the age of 6

months unless and until the contrary is proved.
Aansoek ow Belasting.

5. (I) Iedereen wat aansoek doen om 'n hondebelas- Application and Tax.

tingkwitansie, moet sy naam en adres en 'n juiste beslcry- 5. (1) Every applicant for a dog tax receipt shall
wing van die hond waarvoor sodanige belasting betaal furnish his name and address and an accurate description
word; verstrek. of the dog for which such tax is being paid.

(2) Iedereen wat ingevolge subartikel (1) aansoek
doen, moet ten opsigte van iedere hond wat 6 maande oud (2) Every applicant in terms of subsection (1) shall in
of ouer is of wat gedurende die jaar die ouderdom van 6 respect of each dog of 6 months of age or over or which
maande bereik, die belasting soos voorgeskryf in die Bylae has .reached the age of 6 months during the year, pay the

hierby, betaal. tax as prescribed in the Schedule hereto.

(3) Die belasting soos in hierdie regulasies voorgeskryf (3) .The tax as prescribed in these regulations shall be
is 'n jaarlikse belasting en elke hernuwing daarvan is voor a yearly tax and every renewal thereof shall be payable
of op 31 Januarie van iedere jaar betaalbaar. before the 31st January of each year.

_J
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Lisensie en Metaalplaatjie. Licence and Badge.

6. (1) ledere applikant wat aan die vereistes van artikel 6. (1) Every applicant who has complied with the
5 voldoen het. ontvang— requirements of section 5, shall receive—

(a) 'n kwitansic op 'n gedrukte vorm, hierna 'n lisensie (a) a receipt upon a printed form. hereinafter called a
genoem, wat 'n beskrywing van die hond bevat en wat licence, which shall contain a description of the dog
deur 'n behoorlik gemagtigde beampte van die Komi- and which shall be signed by a duly authorised officer
tee onderteken meet wees; en of the Committee; and

(b) 'n metaalplaatjie met die jaartal en registrasienommer
van die hond daarop. (b) a metal badge bearing the year and registered number

(2) Iedere lisensie en leder° metaalplaatjie hou op om of the dog.
van krag te wees om middernag op die 3lste December (2) Every licence and every metal badge shall cease to
wat volg op die uitreikingsdatum. be effective at midnight upon the 31st December following

Duplikaatlisensie en Plaatjies.
the date of issue.

7. lcdereen wat 'n geldigc lisensie of metaalplaatjie wat Duplicate Licences and Badges.
aan horn uitgereik is, verloor, kan indien hy die Komitee
van sodanige verlies oortuig, 'n duplikaat daarvan verkry 7. Any person who loses any current licence or metal
teen betaling van 'n bcdrag van 25c (vyf-en-twintig sent). badge which has been issued to him may, upon satisfying

the Committee of such loss, obtain a duplicate thereof
upon'Oordrag van Lisensie. payment of an amount of 25c (twenty -five cents).

8. Enige geldige hondelisensie deur die Komitee uitge-

reik kan deur die honer daarvan aan 'n ander persoon Transfer of Licence.
oorgedra word, onderworpe aan die volgende voorwaar-
des :— 8. Any current dog licence issued by the Committee
(a) Die pesoon wat sodanige oordrag verlang, moet by die may be transferred by the holder thereof to another person

Komitee aansoek doen en die oorspronklike lisensie subject to the following conditions:—
of duplikaat daarvan toon ten opsigte van die betrokke (a) The person desiring such transfer shall apply to the
hond, behoorlik op die agterkant daarvan deur die Committee and produce the original licence or dupli-
oordraer geeendosseer ten effekte dat die hond van die cate thereof in respect of the dog in question, duly
hand gesit is, met vermelding van die naam van die endorsed by the transferor at the back thereof to the
nuwe eienaar en onderteken deur die oordragont- effect that the dog has been disposed of, stating the
vanger, en hy moet die Komitee daarvan oortuig dat name of the new owner and signed by the transferee,
aan die bepalings van hierdie regulasies voldoen is. and shall satisfy the Committee that the provisions of

(b) Die ontvanger van die oordrag moet aan die Komitee these regulations have been observed.

'n bedrag van 25c (vyf-en- twintig sent) betaal: (b) The transferee shall pay to the Committee the sum

Met dien verstande dat geen bepaling in hierdie artikel of 25c (twenty- five cents):

vervat., geag word as magtiging tot oordrag van 'n geldige Provided that nothing in this section contained shall be
lisensie om enige ander hond as die hond ten opsigte deemed to authorise the transfer of a current licence to
waarvan sodanige belasting oorspronklik betaal is, te dek cover any other dog than the dog in respect of which

such'nie. tax was originally paid.

Vrystelling vir Honde wag aan Besoekers of Blindes
Behoort of wat Behandeling Ondergaan. Exemptions for Dogs Belonging to Visitors and Blind

Persons or Undergoing Treatment.
9. Van iemand wat—

(a) buite die gebied woonagtig is en geen gereelde bedryf
9. No person—

of besigheid binne die gebied uitocfen of daar in diens (a) residing outside the area and not being engaged in a
is nie, wat 'n hond met horn binne die gebied saamge- regular trade or business or employed within the area,
bring het met die doel om 'n tydelike besoek of te lo who may have brought any dog with him into the
en om sodanige hand weer met horn saam le neem na area with the intention of making a temporary visit
'n tydperk van hoogstens 30 dae van die datum van and of taking such dog away with him again after a

sy aankoms of binne sodanige gebied; period not exceeding 30 days from the date of his

(b) 'n blinde persoon is wat enige hond uitsluitend as
arrival within such area;

geleide gebruik maak; en (b) who is a blind person and makes use of any dog solely

(c) buite die gebied woonagtig is en wat 'n hond op enige
as a guide; and

plek binne die gebied vir behandeling of huisvesting (c) residing outside the area who leaves any dog at any
by 'n veearts of in 'n erkende hondehok of honde- place within the area for treatment or boarding by a
losiesinrigting laat mils sodanige bond uit die gebied veterinary surgeon or at a recognised kennel or dog
verwyder word onmiddellik nadat sodanige behande- boarding establishment, provided such dog is removed
ling of huisvesting afgeloop is; from the area immediately such treatment or boarding

word nie vereis dat hy aan die bepalings van artikels 2, 5
is completed;

en 10 moet voldoen nie: Met dien verstande dat die shall be required to comply with the provisions of regula- 4
eienaar van 'n bond genoem in paragrawe (a) en (c) in tions 2, 5 and 10: Provided that the owner of a dog referred
besit moet wees van 'n lisensie, uitgereik deur die owerheid to in paragraphs (a) and (b) shall be in possession of a

waar die hand normaalweg gehou word. licence issued by the authority where it is normally kept.
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fond moet Voorsien wees van Halsband met Plaatjie Dogs to be Provided with Collar with Badge Attached.
daaraan Gevestig.

10. Iedereen wat 'n hond aanhou wat 6 maande oud of
10. Any person who keeps any dog of the age of 6

months or over shall—
our is, moet—
(a) sodanige hond van 'n halsband voorsien waaraan die (a) provide such dog with a collar to which shall be

metaalplaatjie, in artikel 6 genoem, bevestig en onder- attached and maintained the metal badge referred to

hou moet word; en in section 6; and

(b) toesien dat sodanige hond die voormelde halsband aan (b) ensure that such collar is placed on and kept on such
het te alle tye wanner sodanige hond in enige straat dog at all times when such dog appears in any street
of openbare plek of in of by die huffs, agterplaas, win or public place off the premises of its owner or any-

of perseel van enigeen behalwe die van die eienaar is. where in or upon the house, yard, garden or premises

Lisensie moet vir Inspeksie Getoon word.
of any person other than its owner.

I I. Iedereen wat die belasting betaal het, moet te alle
tye en orals waar dit redelikerwys van hom vereis word, Licence to be Produced for Inspection.

sy lisensie vir inspeksie toon aan enige lid van die Polisie-
I I. Every person who has paid the tax shall, whenever

mag of aan enige behoorlik gemagtigde beampte van die and wherever reasonably required to do so, produce hisKomitee. licence for inspection to any member of the Police Force
or to any duly authorised officer of the Committee.

Skill van Honde war Blykbaar Solider Baas is.

12. (I) Enige gemagtigde beampte van die Komitee of Impounding of Apparently Ownerless Dogs.
enige lid van die Polisiemag of enige ander persoon kan 'n
hond wat losloop en blykbaar sonder baas is of wat sonder 12. (1) Any authorised officer of the Committee or any
metaalplaatjie aan sy halsband is, tensy die eienaar 'n member of the Police Force or other person may seize,
skriftelike vrystelling kragtens artikel 21 toon of tensy take any dog which is at large and apparently ownerless,
sodanige hond onder die bepalings van artikel 9 val, or which is without a metal badge upon its collar, unless
gevange neem en skut in 'n skut wat vir die doel daar- the owner produces a written dispensation in terms of
gestel is, hierna die skut genoem, waar sodanige hond section 21 or where such dog falls under the provisions of
gehou moet word totdat die persoon wat dit opeis 'n lisen- section 9. and impound it in a pound established for the
sie ten opsigte van sodanige hond aan die skutmeester purpose, hereinafter referred to as the pound. where such
getoon het, en aan die skutmeester betaal het— dog shall be detained until the person claiming it shall have
(a) 'n bedrag van 25c (vyf-en - twintig sent) as dryfgeld; produced to the poundmaster a licence in respect of such

en dog, and paid to the poundmaster—
(b) 'n bedrag van 25c (vyf-en-twintig sent) per dag as (a) the sum of 25c (twenty-five cents) as a driving charge;

koste vir die bewaring en versorging van sodanige andhond.
(2) Waar daar aan die halsband van 'n hond wat na (14 the sum of 25c (twenty-five cents) per day as a

die skut gebring is die naam en adres van die eienaar charge for keeping and caring for such dog.
daarvan of van 'n ander persoon wat daarop aanspraak
het, gestempel of bevestig is, moet die skutmeester onver- (2) Where there is stamped on or fixed to the collar
wyld met sodanige persoon in verbinding tree. Daar word of any dog which has been brought to the pound the name

geag dat 'n skriftelike mededeling gepos aan die adres wat and address of the owner thereof or other person entitled
op die halsband voorkom, 'n voldoende mededeling is vir thereto. the poundmaster shall forthwith communicate with
die toepassing van hierdie artikel. such person. A written communication posted to the

address shown on the collar shall be deemed to be suffi-

Onopgeeiste Honde kan Verkoop of van Kant Gemaak cient communication for the purpose of this section.
word.

13. (I) Ingeval 'n hond nie deur enigeen wat daartoe Unclaimed Dogs may be Sold or Destroyed.

geregtig is binne 'n tydperk van 48 uur beginnende om 12
uur op die middag van die dag waarop die hond geskut is. 13. (1) In the event of any dog not being claimed by

opgeeis word nie, kan die Komitee of 'n gemagtigde any person entitled to it in the space of 48 hours, com

beampte van die Kornitee die hand laat verkoop op soda- mencing at noon on the day when the dog is impounded,

nige wysc as wat die Komitee of sodanige gemagtigde the Committee or an authorised officer of the Committee

beampte van die Komitee gocddink, en indien Been ver- may cause such dog to be sold in such manner as the Com-
koping plaasvind nie, kan by sodanige hond van kant laat mittee or such authorised officer of the Committee may

maak. deem fit, andin the event of no sale being effected, may

(2) Geen skadevergoeding is deur die Komitee betaal- cause such dog to be destroyed.

baar nie nog aan die eienaar !Mg aan 'n ander persoon wat (2) No compensation shall be payable by the Committee
op die hond aanspraak het nag aan enige koper van soda- either to the owner or other person entitled to the dog or
nige hand ten opsigte van enige regsvordering wat kragtens to any purchaser of such dog in respect of any legal action
hierdie artikel ingestel word. taken in terms of this section.

Register van Geskutte Honde.
Register of Dogs Impounded.

14. Die Komitee moet 'n register hou wat die datum
aantoon waarop iedere hond geskut, verkoop of van kant 14. The Committee shall keep a register showing the
gemaak is, en in die geval van verkoping, die bedrag wat date when every dog is impounded, sold or destroyed, and
ten opsigte daarvan verkry is. in the case of a sale, the amount realised in respect thereof.



2718 PROVINSEALE KOERANT,-9 SEPTEMBER 1970

4

Halsband en Plata jie van Hond mag nie Wederregtelik Dog's Collar and Badge not to be Unlawfully Used or
Gebruik of Verwyder word nie.

'
Removed.

IS. Niemand mag 'n halsband of 'n metaalplaatjie wat 15. No person shall unlawfully use or destroy or remove
daaraan bevestig is, wederregtelik gebruik of vemietig of from any dog any collar or any metal badge attached to
van 'n hond verwyder nie. of 'n namaaksel van enige soda- any dog's collar, or have unlawful possession of or use any
nige metaalplaatjie onwettig in besit of gebruik he nie. counterfeit of any such metal badge.

Gevaarlike en Aanstootlike Honde. Dangerous and Objectionable Dogs.

16. (1) Niemand mag toelaat dat 'n hond wat gevaar- 16. (1) No person shall permit any dog which is
lik of kwaai is of aan 'n aansteeklike of besmetlike siekte dangerous or vicious or suffering from any contagious or
ly, of 'n loopse teef, losloop nie. infectious disease, or any bitch on heat to be at large.

(2) 'n Gemagtigde beampte van die Komitee of 1 lid (2) Any authorised officer of the Committee or any
van die Polisiemag of enige ander persoon kan sodanige member of the Police Force or other person may take such
hond na die skut neem. dog to the pound.(3) Niemand wat aanspraak maak op 'n hond wat aldus
geskut is, mag dit terugeis nie, tensy en totdat by die skut- (3) No person claiming any dog so impounded shall
gelde betaal het en skriftelik onderneem het om dit onder claim its return to him unless and until he has paid the
behoorlike beheer te hou. pound fees and given a written undertaking to keep it

under proper control.

4Honde Meg nie Aangellits word ow Persone Am
te Val nie. Dogs Not to be Urged to Attack Peons.

17. Niemand mag sander redelike oorsaak— 17. No person shall, without reasonable cause—
(a) 'n hond teen 'n persoon of dier aanhits nie; of (a) set any dog on to any person or animal; or
(b) toelaat dat 'n hond onder sy toesig of in sy besit 'n (b) permit any dog in his custody or possession to attack

persoon of dier aanval of vrees aanja nie. or put in fear any person or animal.

Blaffende en Tjankende Honde. Barking and Howling Dogs.
18. Niemand mag 'n bond aanhou wat deur aanhoudend •

18. No person shall keep any dog which creates a dis-
, of te veel te blaf, te tjank of te hail, die bare tot steurnis

turbance or a nuisance to the neighbours by constant orof aortas is nie.
excessive barking. bowling or whining.

Van Kant Maak van Monde.

19. (1) Die Komitee kan, onderworpe aan die bepalings Destruction of Dogs.

van artikel 13. gelas dat 'n hand in die volgende gevalle 19. (1) The Committee may, subject to the provisions
van kant gemaak word— of section 13. order the destruction of any dog in the fol -
(a) Waar dit blyk dat sodanige hond van die soort is soos lowing cases.—

beskryf in artikel 16 (1), en dat die persoon wat op
sodanige hond aanspraak maak, dit nie kragtens (a) Where it appears that such dog is of the type described
artikl 16 (3) mag terugeis nie: Met dien verstande dat in section 16 (1). and the person claiming such dog
die eienaar in iedere sodanige geval in die geleentheid is not entitled to its return to him in terms of section
gestel word om, indien moontlik, sy saak te stet; 16 (3): Provided that in every such case the owner A

(b) waar 'n hond wat op 'n openbare plek losloop, blyk- shall if possible, be given an apportunity of being 1111

baar sunder baas is of nie opgeeis word nie; heard;
(c) waar 'n hond op 'n openbare plek losloop en ten (b) Where any dog found at large in any public place and

opsigte waarvan die eienaar of die persoon wat daar-
in respect of which the owner or person having custody

oor toesig het, weier of in gebreke bly om die geldige of it, refuses or fails to pay the current tax due in
belasting te betaal wat ingevolge hierdie regulasies terms of these regulations.
verskuldig is.

(2) In geen geval is skadevergoeding deur die Komitee (2) In no case shall any compensation be payable by the
aan enigeen betaalbaar ten opsigte van die van kant maak Committee to any person in respect of the destruction of
van 'n hond ingevolge hierdie artikel nie. a dog in terms of this section.

Polish.. en Beaniptes van die Komitee kan Persele Betree. Police and Conunittee's Officers may enter Premises.

20. (I) 'n Lid van die Polisiemag of 'n behoorlik 20. (I) Any member of the Police Force or duly autho-

gemagtigde beampte van die Komitee kan enige perseel rised officer of the Committee may enter upon any
betree om hierdie regulasies uit te voer of om vas te stet premises for the purpose of carrying out these regulations
hoeveel honde aangehou word en om alle lisensies en or for the purpose of ascertaining how many dogs are kept
metaatplaatjies te ondersoek. and of examining all licences and metal badges.

(2) Niemand mag 'n lid van die Polisiemag of 'n
gemagtigde beampte van die Komitee in die loop van (2) No person .shall obstruct, hinder. refuse or fail to

sodanige ondersoek dwarsboom of hinder of weier of ver- give information, or give false information to any member
suim om aan horn inligting te gee of aan hom valse inlia- of the Police Force or any authorised officer of the Com -

ting verstrek nie. mittee in the course of such investigation.

4
Vrystelling van die Dra van 'it Halsband. Exemption from Wearing Collar.

21. Die Komitee kan na goeddunke in gevalle waar 'n 21. The Committee may at its discretion, in cases where
halsband om die een of ander spesiale rede vir 'n hond for any special reason a collar is harmful to any dog, grant
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skadelik is, aan die eienaar van sodanige hond 'n skriftelike to the owner of such dog an exemption, in writing, relieving
vrystelling verleen waarby sodanige eienaar onthef word such owner from the necessity of complying with the provi -
van die verpligting om aan die bepalings van artikel 10 te sions of section 10: Provided that—
voldoen: Met dien verstande dat— (a) any such dog found at large and apparently ownerless
(a) enige sodanige hond wat losloop en blykbaar sonder may be impounded in the manner prescribed in sec-

'n bass is, geskut kan word op die wyse voorgeskryf tion 12;
in artikel 12; (b) nothing herein contained shall relieve the keeper of

(b) Been bepaling hierin vervat, die persoon wat 'n hond any dog from otherwise complying with the provisions
aanhou, vrystel van die verpligting om andersins aan of these regulations; and
die bepalings van hierdie regulasies te voldoen nie; en (c) every such person shall produce such written exemp -

(c) elke sodanige persoon sodanige skriftelike vrystelling tion when required to do .so to any member of the
moet toori aan 'n lid van die Polisiemag of gernagtigde Police Force or authorised officer of the Committee.
beampte van die Komitee wanneer by daarom versoek
word. Dog Kennels.

Hondehokke.

22. Niemand mag die besigheid van 'n hondehokinrigting
22. No person shall establish, maintain or carry onadogkennel business in a residential area or an area zoned

in enige woonbuurt of in enige gebied waarvan die streeks-
as a "general residential" or "special residential" area

indeling ingevolge 'n goedgekeurde dorpsaanlegskema under an approved town -planning scheme, whichever is
,algemene woondoeleindes" of „spesiale woondoeleindes", applicable, or within 100 yards of such an area.

k al na die geval, is, of binne 100 tree van sodanige gebied af,
oprig, aanhou of onderhou nie. Penalties.

Strafbepalings. 23. Any person contravening any of the provisions of
these regulations shall be guilty of an offence and liable,

23. Iedercen wat enigeen van die bepalings van hierdie on conviction, to a fine not exceeding R50 (fifty rand)
regulasies oortree, is skuldig aan 'n misdryf en by skuldig- for every such offence.
bevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens R50 (vyftit
rand) vir elke sodanige misdryf. Revocation of Regulations.

Herroeping van Regulasies. 24. The Regulations relating to Dogs of the Waterval
Boven Health Committee, published under Administrator's

24. Die Regulasies betreffende Monde van die Gesond- Notice 791, dated I December 1948. are hereby revoked.
heidskomitee van Waterval Boven, afgekondig by Adminis-
trateurskennisgewing 791 van 1 Desember 1948. word hier-
by herroep. SCHEDULE.

BYLAE.
TAX PAYABLE IN TERMS OF SECTION 5 AS.

BELASTING BETAALBAAR INGEVOLGE FROM 1 JANUARY 1971.

ARTIKEL 5 VANAF I JANUARIE 1971.
I. For every dog, whether a male dog or a bitch, which

1. Vir iedere hond. hetsy reun of teef, wat na die mening in the judgment of the person appointed to issue licences,
van die persoon wat aangestel is om lisensies uit te reik, is a dog of the greyhound strain or a dog of a similar kind,
'n hond van die windhondfamilie of 'n bond van 'n derge- or a dog known as a kaffir hunting dog: RIO.
like soort of 'n hond bekend as 'n kafferjaghond is: RIO.

2. For every bitch to which the provisions of. item 1 do
2. Vir iedere teef waarop die bepalings van item I nie not apply: R3: Provided that if a certificate from a veteri-

van toepassing is nie: R3: Met then verstande dat indien nary surgeon to the effect that a bitch has been sterilised
'n sertifikaat van 'n veearts ten effekte dat 'n teef gesterili- is produced, an amount of R1.50 shall be payable.
seer is, getoon word, 'n bedrag van R1.50 betaalbaar is.

3. For every male dog to which the provisions of item
3. Vir iedere reun waarop die bepalings van item I nie I do not apply: R1.50.

van toepassing is nie: 81.50.
T.A.L.G. 5/33/106 T.A.L.G. 5/33/106.

Administrateurskennisgewing 1037 9 September 1970 Administrator's Notice 1037 9 September, 1970

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP INGE- DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN
VOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNANSIE OP TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLANNING
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965. AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe- In terms of section 69 of the Town-planning and Town-

planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965) ver- ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
klaar die Administrateur hierby die dorp Brits Uitbreiding nistrator hereby declares Brits Extension No. 8 Township
No. 8 gelee op Gedeelte 686 van die plaas Roodekopjes situated on Portion 686 of the farm Roodekopjes or
of Zwartkopjes No. 427-JO. distrik Brits, tot 'n goedge- Zwartkopjes No. 427—B1), district Brits, to be an approved
keurde dorp en in die Bylae by hierdie kennisgewing is die township and in the Schedule to this notice the conditions
voorwaardes uiteengesit waarop die aansoek om die stig- upon which the application for the establishment of the
ting van bedoelde dorp toegestaan is. said township has been granted, are set forth.

T.A.D. 4/8/2818. T.A.D. 4/8/2818.
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BYLAE. SCHEDULE.

VOOR W AAR DES WAAROP DIE AANSOEK CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
GEDOEN DEUR DIE STADSRAAD VAN BRITS MADE BY THE TOWN COUNCIL OF BRITS UNDER
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON- THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE No. 25 TOWNSHIPS ORDINANCE, NO. 25 OF 1965, FOR
VAN 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
STIG OP GEDEELTE 686 VAN DIE PLAAS ROODE- PORTION 686 OF THE FARM ROODEKOPJES
KOPJES OF ZWARTKORIES NO. 427-JO. DISTRIK OR ZWARTKOPJES NO. 427-1Q. DISTRICT BRITS,

BRITS, TOEGESTAAN IS. WAS GRANTED.

A.—STIGTINGSVOORWAARDES. A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

I. Nauru. 1. Name.

Die naarn van die dorp is Brits Uitbreiding No. 8. The name of the township shall be Brits Extension No. 8.

2. Ontwerpplan van die Dorp. 2. Design of Township.

Die dorp bestaan nit erwe en strate soos aangedui op The township shall consist of erven and streets as indi -

Algemene Plan L.G. No. A.2702/69. cated on General Plan S.G. No. A.2702/69.

3. Erwe vir Stoats - en Ander Doeleindes. 3. Erven for Stare and Other Purposes.
Die applikant moet op eie koste die volgende erwe, soos The applicant shall, at its own expense cause the fol-

aangedui op die Algemene Plan— lowing erven as shown on the General Plan:—
(a) aan die bevoegde owerheid oordra vir die doeleindes (a) To be transferred to the proper authorities for the

soos uiteengesit:— purposes as set out:
(i) Algemene Staatsdoeleindes: Erf No. 1254. (i) General State Purposes:
(ii) Onderwysdoeleindes: Erwe Nos. 1252 en 1253. Ed No. 1254.

(ii) Educational Purposes:
(b) vir die doel van parke voorbehou: Erwe Nos. 1255, Erven Nos. 1252 and 1253.

1256 en 1257.
(b) to be reserved as parks:

4. Beskikking oor Bestaande Titelvoonvaardes. Erven Nos. 1225, 1256 and 1257.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande 4. Disposal of Existing Conditions of Title.
voorwaardes en serwitute, indien enige, met inbegrip van All erven shall be made subject to existing conditionsdie voorbehoud van mineraleregte maar uitgesonderd die

and servitudes, if any, including the reservation of mineralvolgende regte wat nie aan erwe in die dorp oorgedra moet rights but excluding the following rights which will not beword nie:
passed on to erven in the township.

(a) "Entitled to rights of way over all the sub-divisions
comprising the original remaining extent of the said

(a) "Entitled to rights of way over all the sub -divisions

farm "Roodekopjes", measuring as such 3357 morgen, comprising the original remaining extent of the said A
528 square roods, as shown on the diagrams of the farm "Roodekopjes", measuring as such 3357 morgen,

respective portions." 528 square roods, as shown on the diagrams of the
respective portions."

(b) "Entitled to rights of way over all the sub-divisions
comprising the original remaining extent of the said (b) "Entitled to rights of way over all the sub-divisions
farm "Roodekopjes", measuring as such 3357 morgen, comprising the original remaining extent of the said
528 square roods, as shown on the diagrams of the farm "Roodekopjes", measuring as such 3357 morgen,

respective portions." 528 square roods, as shown on the diagrams of the
respective portions."

5. Toegang.
5. Access.

(a) Ingang van Distrikspad No. 681 tot die dorp en nit-
(a) Ingress from District Road No. 681 to the townshipgang na die gemelde pad vanaf die dorp word beperk

and egress from the township to the said road shall betot die volgende punt
restricted to the following points:—(i) die aansluiting van die straat tussen Erwe Nos. (i) the junction of the street between Erven Nos.

1215 en 1225 met Distrikspad No. 681. 1215 and 1225 with District Road No. 681;
(ii) die aansluiting van die straat tussen Erwe Nos. (ii) the junction of the street between Erven Nos.

1198 en 1254 met Distrikspad No. 681. 1198 and 1254 with District Road No. 681.

(b) Die applikant moet aan die Direkteur, Transvaalse (b) The applicant shall submit to the Director, Transvaal
Paaiedepartement, vir sy goedkeuring 'n geometriese Roads Department for his approval a geometrical
uitlegontwerp (skaal 1 duim = 40 voet) van die layout design (scale 1 inch = 40 feet) of the ingress
ingangs- en uitgangspunte tot Distrikspad No. 681 and egress points to District Road No. 681, and when g
voor18 wanneer dit vereis word deur die Direkteur, required by the Director. Transvaal Roads Depart-

4111

Transvaalse Paaicdepartement, die applikant moet ment, the applicant shall build such layout at its own
sodanige uitleg op eie koste bou ooreenkomstig Regu- expense according to Regulation 93 of the Roads
lasie 93 van die Padordonnansie, No. 22 van 1957. Ordinance, No. 22 of 1957.
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6. Oprigting van Reining of Ander Versperring. 6. Erection of Fence or Other Barrier.

Die applikant moet op eie koste 'n heining of ander ver- The applicant shall at its own expenses erect and main-

sperring oprig en onderhou tot bevrediging van die Direk- tam a fence or other barrier to the satisfaction of the Direc-

teur, Transvaalse Paaiedepartement. wanneer dit deur hom tor, Transvaal Roads Department, as and when required
verlang word. by him.

7. Nakoming van die Vereistes van die Beherende Gesag 7. Enforcement of the Requirements of the Controlling
Insake Padreserwas. Authority Regarding Road Reserves.

Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie- The applicant shall satisfy the Director, Transvaal Roads
departement, tevrede stel insake die nakoming van sy ver- Department, regarding the enforcement of his require -

eistes. ments.

8. Verskuiwing van Suigtenk. 8. Moving of Vacuum Tank.

Die applikant moet op eie koste en tot die bevrediging The applicant shall at its own expense and to the satis -

van die Direkteur, Transvaalse Onderwysdepartement, die faction of the Director, Transvaal Education Department,
bestaande suigtenk verskuif na Erf No. 1253 wanneer die move the existing vacuum tank to Erf No. 1253 when the
applikant daartoe versoek word. applicant is required to do so.

9. Nakoming van Voorwaardes. 9. Enforcement of Conditions.
pDie applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en The applicant shall observe the conditions of establish-

moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor- ment and shall take the necessary steps to secure the
waardes en enige ander voorwaardes opgele kragtens artikel enforcement of the conditions of title and any other con-
62 van Ordonnansie No. 25 van 1965, nagekom word: Met ditions imposed in terms of section 62 of Ordinance No.
dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid 25 of 1965: Provided that the Administrator shall have the
besit om die applikant van ahnal of enigeen van die ver- power to relieve the applicant of all or any of the obliga-
pligtings to onthef en om sodanige verpligtings by enige dons and to vest these in any other person or body of
ander persoon of liggaam van persone te last berus. persons.

B. TITELVOORWAARDES. B. CONDITIONS OF TITLE.
r ,._

1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings. I. The Erven with Certain Exceptions.

Die erwe met uitsondering van:— The erven with the exception of—
(i) die erwe genoem in klousule A3 hiervan; (i) the erven referred to in clause A3 hereof;
(ii) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en

(ii) such erven as may be required by the State; and(iii) erwe wat vir munisipale doeleindes benodig of
herverkry mag word, mits die Administrateur in (iii) such erven as may be required or re-acquired
oorleg met die Dorperaad die doeleindes waar- for municipal purposes, provided the Administra -

voor sodanige erwe nodig is, goedgekeur het— tor, after consultation with the Townships Board,

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, opgele
0

has approved the purposes for which such erven

deur die Administrateur kragtens die bepalings van die are required—

Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, No. 25 van shall be subject to the conditions hereinafter set forth,
1965. . imposed by the Administrator under the provisions of the

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings Town-planning and Townships Ordinance, No. 25 of 1965.

en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die (a) The erf shall be subject to a servitude. 2 metres wide,
plaaslike bestuur, 2 meter breed, langs net een van in favour of the local authority, for sewerage and
sy grense, uitgesonderd 'n straatgrens, soon bepaal other municipal purposes, along one only of its boun-

• deur die plaaslike bestuur. daries other than a street boundary, as determined

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor- by the local authority.
genome serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige (b) No building or other structure shall be erected within

serwituut of binne 'n afstand van 2 meter daarvan the aforesaid servitude area and no large-rooted trees

geplant word nie. shall be planted within the area of such servitude or
within a distance of 2 meters thereof.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, (e) The local authority shall be entitled to deposit tern -

onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoofpyp- porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
leiding en ander werke wat by volgens goeddunke such material as may be excavated by it during the
noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond wat aan course of the construction, maintenance or removal of
die voornoemde serwituut grens; en voorts is die such sewerage mains and other works as it in its dis -

plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot cretion may deem necessary and shall further be
genoemde grond vir die voornoemde doel: Met dien - entitled to reasonable access to the said land for the
verstande dat die plaaslike bestuur enige skade ver- aforesaid purpose, subject to any damage done during
goed wat gedurende die aanleg, onderhoud of ver- the process of construction, maintenance or removal
wydering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander of such sewerage mains and other works being made
werke veroorsaak word. good by the local authority.
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2. Stoats- en Munisipale Erwe. 2. State and Municipal Erven.

As die erwe waarvan melding in klousule A3 gemaak Should the erven referred to in clause A3, or any erf
word of enige erf wat verkry word soos beoog in klousule acquired as contemplated in clause B1 (ii) or required or
131 (ii) of enige erf wat benodig of herverkry mag word re-acquired as contemplated in clause B1 (iii) hereof, be
soos beoog in klousule B1 (iii) hiervan, geregistreer word registered in the name of any person other than the State
in die naam van enige ander persoon as die Staat of die or the local authority, then such erf shall thereupon be

plaaslike bestuur, dan is so 'n erf daarop onderworpe aan subject to such conditions as may be imposed by the
sodanige voorwaardes as wat die Administrateur in oorleg Administrator in consultation with the Townships Board.
met die Dorperaad bepaal.

, .

Adm in istratcu rskennisgewing 1038 9 September 1970 Administrator's Notice 1038 9 September, 1970

BRITS -WYSIGINGSKEMA NO. 1/13. BRITS AMENDMENT SCHEME NO. 1/13.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
89(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedkeuring Administrator has approved of the amendment of Brits
verleen het om Brits-dorpsaanlegskema No. I, 1958. te Town-planning Scheme No. 1, 1958, to conform with the
wysig, am °omen tc stem met die stigtingsvoorwaardes en conditions of establishment and the general plan of Brits
die algemene plan van die dorp Brits-Uitbreiding No. 8.

(
Extension No. 8 Township.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysigingske- Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
ma word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas- scheme are filed with the Director of Local Government,
like Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk. Brits, en is beskik- Pretoria. and the Town Clerk, Brits, and are open for in-

baar vir inspeksie op alle redelike tye. speetion at all reasonable times.

Hierdic wysiging staan bekend as Brits-wysigingskema This amendment is known as Brits Amendment Scheme
No. 1/13. No. 1/13.

T.A.D. 5/2/10/13. T.A.D. 5/2/10/13.

•

Administrateurskennisgewing 1039 9 September 1970 Administrator's Notice 1039 9 September, 1970

OPHEFFING VAN UITSPANSERWITUUT OP DIE CANCELLATION OF OUTSPAN SERVITUDE ON
PLAAS ROOIKOP 140-LR.: DISTRIK GERMISTON. THE FARM ROOIKOP 140 -I.R.: DISTRICT OF

GERMISTON.
Met bctrekking tot Administrateurskennisgewing 536 van

15 Mci 1968, word hiermee vir algemene inligting bekend With reference to Administrator's Notice 536 of 15
gemaak dat dit die Administrateur behaag, om ooreenkoms- May 1968 it is hereby notified for general information that
tig artikcl 56(1)(iv) van die Padordonnansie, 1957 (Or- the Administrator is pleased, under the provisions of sec- 'donnansic 22 van 1957) goedkeuring te heg aan die op- lion 56 (1)(iv) of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance
hefting van die algemene serwituut van uitspanning 1/75 22 of 1957) to approve the cancellation of the general ser-

van 208 morg 230.769 vierkante roedc groot, waaraan vitude of outspan, in extent 1/75 of 208 morgen 230.769
Restant A van Gedeelte van die Plaas Rooikop 1401.12.. square roods, to which remainder A of Portion of the farm
distrik Germiston onderhewig is. Rooikop 140-I.R., district of Germiston is subject.

D.P. 021-0226-37/3/R.3(A). a R 021 -022G-37/ 3 /R.3(A).
•

Administrateurskennisgewing 1040 9 September 1970 Administrator's Notice 1040 9 September, 1970

OPHEFFING VAN UITSPANSERWITUUT OP DIE CANCELLATION OF• OUTSPAN SERVITUDE ON
PLAAS RIETFONTEIN 2-I.R.: DISTRIK JOHAN- THE FARM RIETFONTEIN 2-I.R.: DISTRICT OF

NESBURG. JOHANNESBURG.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 648 With reference to Administrator's Notice 648 of 18 June
van 18 Junie 1969, word hiermee vir algemene inligting 1969 it is hereby notified for general information that the
bekend gemaak dat dit die Administrateur behaag, ow Administrator is pleased, under the provisions of section
ooreenkomstig artikel 56(1)(iv) van die Padordonnansie 56(1)(iv) of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of
1957 (Ordonnansie 22 van 1957). goedkeuring te heg aan 1957) to approve the cancellation of the general servitude
die opheffing van die algemene serwituut van uitspan- of outspan, in extent 5 morgen to which the remainder of A
ning, 5 morg groot, waaraan die Restant van Gedeelte 9 van Portion 9 of the farm Rietfontein 2-I.R., district of Jo-

die plaas Rietfontein 2-I.R., distrik Johannesburg onder- hannesburg is subject.
liewig is.

D.P. 021 -022J-37/3/R.1. D.P. 021-022J-37/3/R.1.
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Administrateurskennisgewing 1041 9 September 1970 Administrator's Notice 1041 9 September, 1970

VOORGESTELDE OPHEFFING OF VERMIN- PROPOSED CANCELLATION OR REDUCTION OF
DERING VAN UITSPANSERWITUUT OP DIE OUTSPAN SERVITUDE ON THE FARM RIETFON-

PLAAS RIETFONTEIN 153-1.R.: DISTRIK HEIDEL- TEIN 153-I.R.: DISTRICT OF HEIDELBERG.
BERG.

In view of application having been made on behalf of
Met die oog op 'n aansoek ontvang namens mnr. R. J. J. Mr. R. J. J. Rademeyer for the cancellation or reduction of

Rademeyer om die opheffing of vermindering van die ser- the servitude of outspan, in extent 1/75 of 814 morgen 595
wituut van uitspanning, groot 1/75ste van 814 morg 595 square roods, to which the remaining extent of portion 80
vierkante roede, waaraan die resterende gedeelte van ge- of the farm Rietfontein 153-I.R. district of Heidelberg is
dcelte 80 van die plaas Rietfontein 153-1.R., distrik Heidel- subject, it is the Administrator's intention to take action in
berg onderhewig is, is die Administrateur voornemens om terms of section 56 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordi-
ooreenkornstig artikel 56 van die Padordonnansie, 1957 nance 22 of 1957).
(Ordonnansie 22 van 1957) op te tree. It is competent for any person interested to lodge his

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne drie objections in writing with the Regional Officer Private Bag
maande vanaf die datum van verskyning van hierdie ken- 1001, Benoni, within three months of the date of publica-

nisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die Lion of this notice in the Provincial Gazette.
Streekbeampte, Privaatsak 1001, Benoni skriftelik in te
lien. D.P. 021 -023-37/3/R9(B). D.P. 021.023 -37/3/R9(B).

Administrateurskennisgewing 1042 9 September 1970 Administrator's Notice 1042 9 September, 1970

VERMINDERING EN AFBAKENING VAN UIT- REDUCTION AND DEMARCATION OF OUTSPAN
SPANSERWITUUT OP DIE PLAAS ZWAVELPOORT SERVITUDE ON THE FARM ZWAVELPOORT 373-

373-J.R.: DISTRIK PRETORIA. J.R.: DISTRICT OF PRETORIA.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 788 van Wit reference to Administrator's Notice 788 of 27th
27 September 1967, word hierby vir algemene inligting be- September 1967, it is hereby notified for general infor-
kend gemaak dat dit die Administrateur behaag, om oor- oration that the Administrator is pleased, under the pro-
cenkomstig paragraaf (iv) van subartikel (1) en paragraaf visions of paragraph (iv) of sub -section (1) and paragraph
(i) van subartikel (7) van artikel 56 van die Padordon- (i) of sub-section (7) of section 56 of the Roads Ordinance,
nansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), goed te keur dat 1957 (Ordinance 22 of 1957), to approve that the servitude
die serwituut ten opsigte van die algemene uitspanning, in respect of the general outspan, in extent 1/75th of 1646
1/75ste van 1646 morg 4 vierkante roede groot, waaraan morgen 4 square roods to which the remaining portion of
die resterende gedeelte van gedeelte van die pleas Zwavel- portion of the farm Zwavclpoort 373-J.R., District of Pre-
poort 373-J.R., Distrik Pretoria, onderhewig is, verminder toria, is subject, be reduced to 5 morgen and the reduced
word na 5 morg en die verminderde uitspanning afgeba- outspan be demarcated in the position as indicated on the
ken word in die ligging soos aangetoon op bygaande skew- subjoined sketch plan.
plan.

0
D.P. 01-012-37/3/Z.5. D.P. 01 -012-37/3/Z.5.

123 Ged
/Pet

1%

22
DP. 01 - 012 - 3 7/ 3 /Z5

1
-

.f9
Reference Ve rwysin g

121
Z WA •CW6R I. 3 7 3 -JR.

iu 124 Beeconed Oulspan Afgebakende urnispanning

125 .• GallPot 191

ca, 145
143ip 146

Administrateurskennisgewing 1043 9 September 1970 Administrator's Notice 1043 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT RENSBURG: WYSIGING VAN RENSBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE. WATER SUPPLY BY-LAWS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali- The Water Supply By-laws of the Rensburg Municipa-

teit Rensburg, afgekondig by Administrateurskennisgewing lity, published under Administrator's Notice 1044, dated
1044 van 19 November 1952, soos gewysig, word hierby 19 November 1952, as amended, are hereby further
verder gewysig deur die Tarief van Gelde onder Aanhang- amended by amending the Tariff of Charges under Annex-

sel XVII van Bylae 1 by Hoofstuk 3 soos volg te wysig:— ure XVII of Schedule 1 to Chapter 3 as follows:-
1. Deur subitem (2) van item 2 deur die volgende te I. By the substitution for subitem (2) of item 2 of the

vervang:— following:—
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I
1 "(2) Ondanks die bepalings van subitem (1) word 'n "(2) Notwithstanding the provisions of subitem (1), an

bewoner wat meer as een erf, standplaas of perseel of occupier who occupies more than one erf, stand or lot or
ander terrein bewoon, wat so gelee is dat dit 'n eenheid other area which is so situated that they form a unit and
vorm en wat by die hoofwaterpyp aangesluit is, vrygestel which is connected to the main, shall be exempted from
van die betaling van die basiese heffing kragtens subitem payment of the basic charge in terms of subitem (1) in
(1) ten opsigte van alleen een so 'n erf, standplaas of per- respect of only one such erf, stand or lot or other area."
seel of ander terrein." 2. By the substitution for items 3 and 4 of the follow-

2. Deur items 3 en 4 deur die volgende te vervang:- ing:-
"3. Gelde vir die lewering van water aan verbruikers uit- "3. Charges for the supply of water to consumers, exdud-

gesonderd die genoem in items 4, 5 en 8 per maand. ing those mentioned in items 4, 5 and 8, per month.
(1) Vir die eerste 9 kiloliter of gedeelte daarvan: 30c. (1) For the first 9 kilolitres or part thereof: 30c.
(2) Vir die volgende 10 kiloliter, per 5 kiloliter of gedeelte (2) For the next 10 kilolitres, per 5 kilolitres or part

daarvan: 60c. thereof: 60c.
(3) Vir die volgende 27 kiloliter per kiloliter: 9c. (3) For the next 27 kilolitres, per kilolitre. 9c.
(4) Vir die volgende 409 kiloliter, per kiloliter: 7c. (4) For the next 409 kilolitres, per kilolitre: 7c.
(5) Daarna, per kiloliter: 5c. (5) Thereafter, per kilolitre: 5c.
4. Gelde vir die Iewering van wafer aan die firma Flora- 4. Charges for the supply of water to the firm Florarcadia

cadia, per tnaand. per month.
(1) Vir die eerste 9 kiloliter of gedeelte daarvan: R1.40. (1) For the first 9 kilolitres or part thereof: R1.40.
(2) Vir die volgende 10 kiloliter, per 5 kiloliter of gedeelte (2) For the next 10 kilolitres, per 5 kilolitres or part

daarvan: 60c. thereof: 60c.
(3) Vir die volgende 27 kiloliter, per kiloliter. 9c. (3) For the next 27 kilolitres, per kilolitre: 9c. I
(4) Daarna, per kiloliter: 5c." (4) Thereafter, per kilolitre: 5c.

3. Deur item 8 deur die volgende te vervang:- 3. By the substitution for item 8 of the following:-
"8. Gelde vir die lewering van water aan die firma "8. Charges for the supply of water to the firm Heidelberg

Heidelberg Klipbrekers, per maattd. Crushers, per month.
(1) Vir die eerste 46 kiloliter of gedeelte daarvan: R4.95. (1) For the first 46 kilolitres, or part thereof: R4.95.
(2) Vir die volgende 409 kiloliters, per kiloliter: 7c. (2) For the next 409 kilolitres, per kilolitre: 7c.
(3) Daarna, per kiloliter: 5c." (3) Thereafter, per kilolitre: 5c."

T.A.L.G. 5/104/66. T.A.L.G. 5/104/66.. .

- •

Administrateurskennisgewing 1044 9 September 1970 Administrator's Notice 1044 9 September, 1970

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN: WYSIGING VAN RANDFONTEIN MUNICIPALITY: AMENDMENT
VERORDENINGE BETREFFENDE LISENSIES EN TO BY-LAWS RELATING TO LICENCES AND BUSI-

BEHEER OOR BESIGHEDE. NESS CONTROL.
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of the101 van die Ordonnansie op Plaasifice Bestuur, 1939, die Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-lawsverordeninge hierna ulieengesit, wat deur horn ingevolge set forth hereinafter, which have been approved by him inartikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

terms of section 99 of the said Ordinance.Die Verordeninge betreffende Lisensics en Beheer oor The By-laws relating to Licences and Bush-fess ControlBesighede van die Munisipaliteit Randfontein, afgekondig of the Randfontein Municipality, published under Admi- 4by Administrateurskennisgewing 67 van 27 Januarie 1954,
soos gewysig, word hierby verder as volg gewysig:- are

n stra tor's Notice 67, dated 27 January 1954, as amended.
1. Deur die syfer „I" in die uitdrukking „SCHEDULE hereby further amended as follows:-

1" en die syfer „II" in die uitdrukking „SCHEDULE II" 1. By the substitution for the figure "I" in the expres-

by Hoofstuk 1 van die Engelse teks onclerskeidelik deur sion "SCHEDULE I" and the figure "II" in the expression
die syfer „I" en die syfer „2" te vervang. "SCHEDULE II" to Chapter 1 of the figure "I" and the

2. Deur item 10 van die Tarief van Lisensiegelde onder figure "2" respectively.
Aanhangsel 4 van Bylae 1 by Hoofstuk 1 deur die vol- 2. By the substitution for item 10 of the Tariff of
gende te vervang:- Licence Fees under Annexure 4 of Schedule 1 to Chapter

10. Skutting (advertensie) : - 1 of the following:-
Half- Half-

jaarliks Tharliks yearly Yearly
R R R It

(a) Hoogstens 1 vierkante meter .... .... - 2.15 "10. Hoarding (advertising) : -
(b) Hoogstens 5 vierkante meter . - 8.60 (a) Not exceeding 1 square metre - 2.15
(c) Hoogstens 10 vierkante meter ........ 10.75 17.20 (b) Not exceeding 5 square metres .... - 8.60
(d) Vir iedere 5 vierkante meter of (c) Not exceeding 10 square metres .... 10.75 17.20

gedeelte daarvan bo 10 vierkante (d) For every"'5 square metres or part
. meter • 2.69 4.30 thereof exceeding 10 square metres 2.69 4.30
(e) Indien munisinale advertensieskut- (e) Where municipal advertising hoard -

tings opgerig word, is die huurgeld ings are erected, the rental thereof
daarvan 10c per week, per kant: . shall be 10c per week, per side:

Met dien verstande dat 'n private onderneming wat gratis Provided that a private concern which erects, free of
0vullishouers of busskuilings vir die gerief van die alge- charge, refuse containers or bus shelters for the con-

vene publiek oprig, geen lisensiegelde ten opsigte van venience of the general public, shall not be liable to pay
advertensies op sodanige vullishouers of busskuilings licence fees in respect of advertisements on such refuse
betaal nie." containers or bus shelters."
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3. Deur in item 25 van die Tarief van Gelde ander Aan- 3. By the substitution in item 25 of the Tariff of Licence
hangSel 4 van Bylae 1 by Hoofstuk 1 -

Fees under Annexure 4 of Schedule I to Chapter 1 -
(a) subitem (iv) deur die volgende to vervang:-

Half
(a) for subitem (iv) of the following:--

jaarliks laarliks Half-

„(iv) Bioskoop of teekamerbioskoop: - R R yearly Yearly
R R(a) Met 'n 'vloerruimte van

. , "(iv) Bioscope or tearoom bioscope:-
minder as 200 vierkante (a) With a floor space of less

meter ... ... ... ... ... ... 11.83 21.50 than 200 square metres .... 11.83 21.50
,

' (b) Met 'n vloerruimie van (b) With a floor space. of 200
200 tot en met 250 vier-

up to and including 200
kante meter .... .... .... .... 17.24 32.33 250 square metres 17.24 32.33(c) Met 'n vloerruimte van (c) With a floor space of over
meer as 250 vierkante • 250 square metres up to
meter tot en met 300 and including 300 square

, vierkante meter .... .... .... 23.66 4100 metres .. .... .... .... .... 23.66 43.00
(d) Met 'n vloerruimte van (d) With a floor space exceed -

meer as 300 vierkante ing 300 square metres ... 28.49 53.76"
. meter . 28.49 53.76" and

en

•(b)
subitem (xiii) deur die volgende te vervang:- (b) for subitem (xiii) of the following:-

„(xiii) Openbare Saal:- "(xiii) Public Hall:-
(a) Met 'n vloerruimte tot en (a) With a floor space up to

and including 350 squaremet 350 vierkante meter 5.91 10.75
(b) Met 'n vloerruimte bo 350 . metres ... ... ... ... ... 5.91 10.75

vierkante meter .... .... .... 53.76 107.53" (b) With a floor space exceed -

4. Deur in die Huurtarief ten opsigte van Eerste- en ing 350 square metres .... 53.76 107.53"

Tweedeklashuurmotors onder Aanhangsel 4 van Bylae 17 4. By the substitution in the Tariff of Fares for First
by Hoofstuk 11- and Second Class Motor Cabs under Annexure 4 of
(a) die woord „myl" en die uitdrukking „Dertig sent Schedule 17 to Chapter 11-

(30c)" in item 1 (1) onderskeidelik deur die woord (a) for the word "mile" and the expression "Thirty cents
. , „kilometer" en die bedrag „19c" te vervang. (30c)" in item 1 (1) of the word "kilometre" and
(b) die woord „myl" en die uitdrukking „Twintig sent the amount "19c" respectively; •

(20c)" in item 1 (2) onderskeidelik deur die woord (b) for the word "mine" and the expression "Twenty
„kilometer" en die bedrag „13e" te vervang; cents (20c)" in item 1 (2) of the word "kilometre"

(c) die uitdrukking „een sjieling (Is.) per myl" in item and the amount "13c" respectively;
1 (3) deur die uitdrukking „6c. per kilometer" te ver- (c) for the expression "one shilling (is.) per mile" in
vang; item 1(3) of the expression "6c per kilometre";

(d) die uitdrukking „vyftig (50) lb." in item 2 (2)(a) (d) for the expression "fifty (50) lb." in item 2 (2) (a)
deur die uitdrukking „25 (vyf-en- twintig) kilogram" of the expression "25 (twenty-five) kilograms";
to vervang;

'
. . (e) for the expressions "fifty (50) lb." and "Six pence

(e) die uitdrukkings „vyftig (50) lb." en „ses pennies (6d.)" in item 2 (2) (b) of the expression "25
(6d.)" in item 2 (2) (b) onderskeidelik deur die uit- (twenty-five) kilograms" and the amount "6c"

111/

drukkings „25 (vyf-en-twintig) kilogram" en „6c" te
vervang; en

respectively; and
(f) for the expression "180 lb." in item 3 of the expres-

(f) die uitdrukking „180 lb." in item 3 deur die uitdruk-
sion "82 (eighty-two) kilograms".

king „82 (twee-en-tagtig) kilogram" te vervang.
5. By the substitution for items 1 and 2 of the Tariff of5. Deur items 1 en 2 van die Huurtarief ten opsigte van

Fares for Public Vehicle Motor Lorries and Animal-drawnOpenbare Vragmotors en Bespanne Molwaens onder Aan- Public Vehicles under Annexure 4 of Schedule 19 to
hangsel 4 van Bylae 19 by Hoofstuk 11 deur die volgende Chapter 11 of the following:-
te vervang : -

„1. Vierwielmolwaens wat deur twee diere of meer "1. Four-wheeler trolleys drawn by two or more animals,
getrek word, of vragmotors:- or lorries:-
(a) Vragte tot en met 1,000 (duisend) kilogram, per kilo- (a) Loads up to and including 1,000 (one thousand) kilo-

meter of gedeelte daarvan vir elke 50 (vyftig) kilo- grams, per kilometre or part thereof for every 50

gram of gedeelte daarvan': 2c. (fifty) kilograms or part thereof: 2c.
(b) Vragte van meer as 1,000 (duisend) kilogram tot en (b) Loads above 1,000 (one thousand) kilograms up to

met 2,000 (tweeduisend) kilogram, per kilometer of and including 2.000 (two thousand) kilograms, per
gedeelte daarvan vir elke 50 (vying) kilogram of kilometre or part thereof for every 50 (fifty) kilograms
gedeelte daarvan: lc. or part thereof: lc.

(c) Minimum huurtarief per kilometer of gedeelte daar- (c) Minimum fare per kilometre or part thereof: 16c.

van: 16c. 2. Two-wheelers and four-wheelers drawn by one ani-
2. Tweewiel- en vierwielmolwaens wat deur een dier mai:-

getrek word.-
(a) Vragte tot en met 500 (vyfhonderd) kilogram. per (a) Loads up to and including 500 (five hundred) kilo-

kilometer of gedeelte daarvan vir elke 50 (vyftig) grams• per kilometre or part thereof for every 50

kilogram of gedeelte daarvan: 2c. (fifty) kilograms or part thereof: 2c.

(b) Minimum huurtarief per kilometer of gedeelte daar- (b) Minimum fare per kilometre or part thereof: 6c."

van: 6c." , .
6. By. the substitution for item 4 of the Tariff of Fees

6. Deur item 4 van die Tariewe onder Aanhangsel 4 van under Annexure 4 of Schedule 23 to Chapter 14 of the
Bylae 23. by Hoofstuk 14 deur die volgende te vervang:- following:- ,
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„4. Registrasiesertifikaat wat ten opsigte van ander per- "4. Certificate of registration issued to premises other
sole as die wat in items 1, 2 en 3 genoem word uitgereik than those referred to in items 1, 2 and 3:—
is:— Half-

Half- yearly Yearly
jaarliks Jaarliks

R R (a) Storage capacity up to and includ-

(a) Bergingsmaat tot en met 2 kilometer 0.88 1.76 ing 2 kilometres .. 0.88 1.76
(b) Storage capacity exceeding 2 kilo -

(b) Bergingsmaat vir meer as 2 kiloliter litres up to and including 4 kilo -

tot en met 4 kiloliter . 1.32 2.64
-

litres 1.32 2.64
(c) Storage capacity exceeding 4 kilo-

(c) Bergingsmaat vir meer as 4 kiloliter litres up to and including 20 kilo-

tot en met 20 kiloliter 1.76 3.52
(d) Storage capacity exceeding 20 kilo-

(d) Bergingsmaat vir meer as 20 kiloliter 4.40 8.80" litres . 4.40 8.80"
TA.L.G. 5/97/29. T.A.L.G. 5/97/29.

Administrateurskennisgewing 1045 9 September 1970 Administrator's Notice 1045 9 September, 1970

VERLEGGING EN VERBREDING VAN DISTRIKS- DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT
ROAD'PAD 390: DISTRIK PIET RETIEF. 390: DISTRICT OF PIET RETIEF.

Hiermee word dit vir algemene inligting bekendgemaak It is hereby notified for general information that the Ad -

dat die Administrateur, no. ondersoek en verslag deur die ministrator has approved, after investigation and report by
Padraad van Piet Retief, ingevolge artikel 5(I)(d) en ar- the Road Board of Piet Retief, in terms of section 5(1)(d)
tikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van and section 3 of the Road Ordinance, 1957 (Ordinance 22
1957), goedgekeur het dat Distrikspad 390 oor die plase of 1957), that District Road 390 traversing the farms Wit
Wit Koppies 15-H.U., Confidence 17-H.U., Pipe Klip Berg Koppies 15-H.U.. Confidence 17-H.U., Pipe Klip Berg
21-H.U., Delft 22-H.U., Agatha 414W. en Vergenoegd - 21-H.U., Delft 22-H.U., Agatha 41-H.U. and Vergenoegd-

heid 39-H.U., distrik Piet Retief, vale en na 80 Kaapse heid 39-H.U., district of Piet Relief shall be deviated and
voet verbreed word soos op bygaande sketsplan aange- widened to 80 Cape feet as indicated on the subjoined
toon. sketch plan.

D.P. 051-054-23/22/390 Vol. II. D.P. 051-054-23/22/390 Vol. II.
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Administrateurskennisgewing 1046 9 September 1970 Administrator's Notice 1046 9 September, 1970

VERLEGGING EN VERBREDING: DISTRIKSPAD: DEVIATION AND WIDENING: DISTRICT ROAD:
4'DISTRIKTE WATERBERG EN ELLISRAS. DISTRICTS OF WATERBERG AND ELLISRAS.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak It is hereby notified for general information that the
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die Administrator has approved, after investigation and re-

Padrade van Waterberg en Ellisras, ingevolge paragraaf port by the Road Boards of Waterberg and Ellisras, in
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(d) van subartikel (1) van artikel 5 en artikel 3 van die terms of paragraph (d) of sub -section (1) of section 5 and
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), goed- section 3 of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of
gekeur het dat Distrikspad 2180 oor die plase Zwellen- 1957), that District Road 2180 traversing the farms Zwel-
dam 548-L.R, Eyscrbeen 553 -L.R cn New Belgium 608- lendam 548-L.R., Eyserbeen 553 -L.R. and New Belgium
L.R, Distrikte Waterberg en Ellisras, verle en vcrbreed 608-L.R., Districts of Waterberg and Ellisras, shall be
word na 80 Kaapse voce soos aangetoon op bygaandc deviated and widened to 80 Cape feet as indicated on the
sketsplan. sketch plan subjoined hereto.

D.P. 01-014-23/17. D.P. 01-014-23/17.
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Administrateurskennisgewing 1047 9 September 1970 Administrator's Notice 1047 9 September, 1970

VERLEGGING EN VERBREDING VAN DISTRIKS- DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT ROAD
PAD 2187, DISTRIK AMERSFOORT. 2187, DISTRICT OF AMERSFOORT.

Hiermee word vir algernene inligting bekendgemaak dat It is hereby notified for general information that the

die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die Pad- Administrator has approved, after investigation and re-

raad van Amersfoort, ingcvolge artikel 5(1)(c) en (d) en port by the Road Board of Amersfoort, in terms of sec-

artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 tion 5(1)(c) and (d) and section 3 of the Roads Ordinance,

van 1957), goedgekeur het dat distrikspad 2187 oor die 1957 (Ordinance 22 of 1957), that district road 2187 tra-

plase Sterkspruit508 IS., Rietspruit 507 I.S., Grabe's Rust versing the farms Stcrkspruit 508 LS., Rietspruit 507 IS..
495 I.S., en Kroonstad 494 I.S., distrik Amersfoort, verle Grabe's Rust 495 IS., and Kroonstad 494 I.S., District of
en na 80 Kaapse VOCE verbrced word soos op bygaandc Amersfoort shall be deviated and widened to 80 Cape feet
sketsplan aangctoon. as indicated on the subjoined sketch plan.

D.P. 051-055-23/22/2187. D.P. 051 -055-23/22/2187

J
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Administrateurskennisgewing 1048 9 September 1970 Administrator's Notice 1048 9 September, 1970

OPENING: ONGENOMMERDE OPENBARE DIS- OPENING: UNNUMBERED PUBLIC DISTRICT
TRIKSPAD: DISTRIK 'HEIDELBERG. ROAD: DISTRICT OF HEIDELBERG.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak It is hereby notified for general information that
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die the Administrator hai approved, after investigation and
Padraad van Heidelberg, ingevolge artikel 5(1)(a), (c) en report by the Road Board of Heidelberg, in terms of sec-
(d) en artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnan- lion 5(I)(a), (c) and (d) and section 3 of the Roads Ordi-
sie 22 van 1957), goedgekeur het dat die pad oor die plase nance, 1957 (Ordinance 22 of 1957), that the road tra-

Hartbeestfontein 638-I.R., en Brandkraal 651-I.R., distrik versing the farms Hartbeestfontein 638 -I.R. and Brand -

Heidelberg, soos aangetoon op die bygaande sketsplan as kraal 651 -I.R., district of 1-leidelberg, as indicated on the
openbarc distrikspad, 80 Kaapse voct breed, verklaar en subjoined sketch plan, be deviated and declared a public
ver16 word. D.P. 021 -023-23/17/24. district road, 80 Cape feet wide. D.P. 021-023.23/17/24.
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Administrateurskennisgewing 1049 9 September 1970 Administrator's Notice 1049 9 September, 1970

VERLEGGING EN VERBREDING VAN DISTRIKS- DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT ROAD

PAD 203: DISTRIK PILGRIMS REST: 203: DISTRICT OF PILGRIMS REST.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak It is hereby notified for general information that the

dat die Administrateur na ondersoek en verslag deur die Administrator has approved after investigation and re-

Padraad van Pilgrims Rest goedgekeur het dat distriks- port by the Road Board of Pilgrims Rest that district road
pad 203 oor die plase Graskop 564-K.T., Driekop 542- 203, traversing the farms Graskop 564-K.T. Driekop 542-

K.T., Lisbon 531-K.T., Berlyn 506-K.T., London 496-K.T., K.T., Lisbon 53I-K.T., Bcrlyn 506-K.T., London 496 -

Ledouphine 469 K.T., Goedgeloof 456-K.T., en Willem- K.T., Ledouphine 469 -K.T., Goedgeloof 456 -K.T. and

oord 476 -K.T., distrik Pelgrims Rest, ingevolge die bepa- Willemsoord 476-K.T., district of Pilgrims Rest shall be

lings van artikel 3 en artikel 5(I)(d) van die Padordonnan- deviated and widened to 120 Cape feet in terms of sec-

sic, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957), soos gewysig, verle en tion 3 and section 5(1)(d) of the Roads Ordinance, 1957

na 120 Kaapse voet verbrecd word soos aangetoon op die (Ordinance 22 of 1957), as amended, as indicated on the

bygaande sketsplan. subjoined sketch plan.

D.P. 04-043 -23/22/203 Vol. 3 (A). D.P. 04 -043-23/22/203 Vol. 3(A).
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Administratcurskennisgewing 1050 9 September 1970 Administrator's Notice 1050 9 September, 1970

OPENING VAN 'N OPENBARE DISTRIKSPAD: OPENING OF A PUBLIC DISTRICT ROAD: DIS-

DISTRIK PILGRIMS REST. TRICT OF PILGRIMS REST.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak It is hereby notified for general information that the Ad-

dat die Administrateur na ondersoek en verslag deur die ministrator has approved after investigation and report by
Padraad van Pilgrims Rest goedgekeur het dat 'n openbare the Road Board of Pilgrims Rest that a Public District
Distrikspad 80 Kaapse voet breed oor die plase Ledouphine road, 80 Cape feet wide, traversing the farms Ledouphine
469-K.T., Gloria 473-K.T., Willemsoord 476-K.T. en 469-K.T., Gloria 473 -K.T., Willemsoord 476-K.T. and
Manx 475-K.T., distrik Pilgrims Rest, ingevolge paragraaf Manx 475-K.T., district of Pilgrims Rest, shall exist of
(b) van subartikel (2) van artikel 5 en artikel 3 van die subsection (2) of section 5 and section 3 of the Roads
Padordonnansie 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) soos ge- Ordinance 1957 (Ordinance 22 of 1957) as indicated on the
wysig, as 'n verlenging van Distrikspad 1056 sal bestaan subjoined sketch plan.
soos aangedui op die bygaande sketsplan.

•

D.P. 04 -043 -23/22/203 Vol. 3(B). D.P. 04 -043-23/22/203 Vol. 3(B).

1
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Administrator's Notice 1051 9 September, 1970
I

Administrateurskennisgewing 1051 9 September 1970

OPENING OF A PUBLIC DISTRICT ROAD: DIS- OPENING VAN 'N OPENBARE DISTRIKSPAD: DIS -

TRICT OF PILGRIMS REST. TRIK PILGRIMS REST.

It is hereby notified for general information that the Dit word hiermee vir algemene inligting bekend gemaak
Administrator has approved after investigation and report dat die Administratcur na ondersoek en verslag deur die
by the Road Board of Pilgrims Rest that:— Padraad van Pilgrims Rest goedgekeur het dat:—

'66. a Public District road 120 Cape feet wide, traversing (a) 'n Openbare Distrikspad 120 Kaapse voet breed. oor
the farms Driekop 542-K.T., Drakensbergen 541-K.T., die plase Driekop 542-K.T., Drakensbergen 541-K.T.,
Lisbon 53I -K.T., De Houtbosch 503-K.T. and Lisbon 531-K.T., De Houtbosch 503-K.T. en Quartz-

Quartzkop 533-K.T., district of Pilgrims Rest shall be kop 533-K.T., distrik Pilgrims Rest ingevolge para-
opened in terms of paragraphs (b) and (c) of subset- grawe (b) en (c) van subartikel (1) van artikel 5 en
tion (1) of section 5 and section 3 of the Roads Ordi- artikel 3 van die Padordonnansie 1957 (Ordonnansie
nance 1957 (Ordinance 22 of 1957) as indicated on the 22 van 1957) soos gewysig gcopen word soos aange- s
subjoined sketch plan. toon op bygaande sketsplan. I

(b) a Public District road, 120 Cape feet wide, traversing (b) 'n Openbare Distrikspad 120 Kaapse voet breed, oor
, the farms Lisbon 531-K.T., Berlin 506-K.T. and die plase Lisbon 531-K.T., Berlyn 506-K.T. cn

Quartzkop 533-K.T., district of Pilgrims Rest shall be Ouartzkop 533 -K.T., distrik Pilgrims Rest ingevolge
opened in terms of paragraphs (b) and (c) of sub- paragrawe (b) en (c) van subartikel (1) van artikel 5

section (1) of section 5 and section 3 of the Roads Or- en artikel 3 van die Padordonnansie 1957 (Ordonnan-

dinance 1957 (Ordinance 22 of 1957) as indicated on sie 22 van 1957) sons gewysig, gcopen word soos aan -

the subjoined sketch plan. getoon op bygaande sketsplan.

D.P. 04-043-23/22/203 Vol. III(c). D.P. 04-043-23/22/203 Vol. III(c).
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ALGEMENE KENNISGEWINGS GENERAL NOTICES

KENNISGEWING 574 VAN 1970 NOTICE 574 OF 1970

KENNISGEWING. NOTICE.

Kennis word hiermee gegee kragtens artikel 10 (b) ge- Notice is hereby given, in terms of section 10 (b)
lees met regulasie 4 van die Ordonnansie op Verdeling read with regulation 4 of the Division of Land Ordinance,
van Grond No. 20 van 1957, dat No. 20 of 1957. that
(a) Susannah Johanna Cornelia Redelinghuys (Gebore (a) Susannah Johanna Cornelia Redelinghuys (Born De

De Beer) (Weduwee) die langslewende eggenote van Beer) the Surviving spouse of the late Hendrik Fre-

wyle Hendrik Frederick Redelinghuys derik Redelinghuys
(b) Matthys Johannes Redelinghuys (b) Matthys Johannes Redelinghuys
(c) Jan Frederick Redelinghuys (c) Jan Frederick Redelinghuys
(d) Francois Bernardus Redelinghuys (d) Francois Bernardus Redelinghuys
(e) Josephus Johannes Le Roux Redelinghuys (e) Josephus Johannes Le Roux Redelinghuys
(f) Anna Johanna Maria Annandale (gebore Redding- (f) Anna Johanna Maria Annandale (Born Redeling-

huys) hays)
(g) Gerhardus Petrus Johannes Redelinghuys (g) Gerhardus Petrus Johannes Redelinghuys
(h) Francois Bemardus Redelinghuys (h) Francois Bernardus Redelinghuys

0 aansoek om verdeling van die Resterende Gedeelte van have lodged an application to the Secretary, Townships
Gedeelte 18 van die plans Zeekoehoek No. 509, Regis- Board, Pretoria, for consent to divide the Remaining
trasie Afdeling J.Q.. distrik Krugersdorp, groot as so- Extent of Portion 18 of the farm Zeekoehoek No. 509,

danig 152.4191 (Eenhonderd twee- en-vyftig desimaal vier Registration Division J.Q.. district of Krugersdorp, mea-

een nege een) Hektaar, by die Sekretaris, Dorperaad in- suring as such 152.4191 (One hunderd and fifty - two deei-

gedien het. mat four one nine one) Hectares;
Indien die houers van die mineraleregte beswaar wil If the holders of the mineral rights wish to lodge an

indien, word hulle aangese om dit by die Sekretaris, Dor- objection with the Secretary. Townships Board, they are

peraad, Pretoria, in te dien binne 'n tydperk van (2) called upon to do so within a period of two (2) months
maande na die eerste verskyning van hierdie kennis- from the date of the first publication of this notice.
gewing. J. B. Hugo & Cronje,
J. B. Hugo & Cronje, P.O. Box 115,

Posbus 115, Allied Building,
Alliedgebou. 43, Human Street,
Humanstraat 43, Krugersdorp.
Krugersdorp. 26-2 - 9 26- 2- 9

KENNISGEWING 578 VAN 1970
NOTICE 578 OF 1970

PROPOSED ESTABLISHMENT OF RANDPARK EX-
VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP RAND-

TENSION 4 TOWNSHIP.PARK UITBRETDING 4.
It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak application has been made by Prirose Estates (Pty)
dat Primrose Estates (Edms) Beperk aansoek gedoen het Limited for permission to lay-out ant ownship on a Por-
om 'n dorp te stig op 'n Gedeelte van Gedeelte 225 van tion of Portion 225 of the farm Klipfontein No. 200-IQ.
die plaas Klipfontein No. 203-IQ. distrik Johannesburg, district Johannesburg, to be known as Randpark Exten -
wat bekend sal wees as Randpark Uitbreiding 4. sion 4.

Die voorgestelde dorp le suid van en grens aan dorp The proposed township is situate south of and abuts
Fontainebleau, noord van en grens aan dorp Randpark, Fontainebleau Township, north of and abuts Randpark
wes van en grens aan dorp Randpark Uitbreiding 2. township, west of and abuts Randpark Extension 2 Town-

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en shill
inligting re ter insae by die kantoor van die Direkteur, The application together with the relative plans, docu -

Kamer B225, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou- Pre- ments and information, is open for inspection, at the
toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnan-
Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof.

sic moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toe- In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
staan van die aansoek of wat begerig is om in die saak person who wishes to object to the granting of the
gehoor te word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik a

in re
or who is desirous of being heard or of

in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie mpapkin re representations in the matter, shall communicate
as agt weke van die datum van sodanige eerste publikasie • -in writing with the Director of Local Government. Such
in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Pleas- communication shall be received by the Director not
like Bestuur ontvang word. later than eight weeks from the date of such first publi-

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig cation in the Provincial Gazette.
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- All objections must be lodged in duplicate, and
stuur, Posbus 892, Pretoria. addressed to the Director of Local Government, P.O. Box

G. P. NEL, 892, Pretoria. G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 2 September 1970. 2- 9 Pretoria, 2nd September, 1970. 2- 9



r
---

1

.
•

2732 PROVINSIALE KOERANT, 9 SEPTEMBER 1970
Il

KENNISGEWING 579 VAN 1970 NOTICE 579 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP WIERDA PROPOSED ESTABLISHMENT OF WIERDA PARK
PARK UITBREIDING 2. EXTENSION 2 TOWNSHIP.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak application has been made by Tuckers Land Develop -

dat Tuckers Land Development Corporation aansoek ge- ment Corporation for permission to lay out a town-
doen het om 'n dorp te stig op Gedeelte 10 van die plaas ship on Portion 10 of the farm Brakfontein No. 399-J.R.,
Brakfontein No. 399-J.R., distrik Pretoria, wat bekend district Pretoria to be known as Wierda Park Extension 2.
sal wees as Wierda Park Uitbreiding 2. The proposed township is situate west of and abuts

Die voorgestelde dorp le wes van en grens aan die the National Road No. T1 -21 and south of and abuts the
Nasionale Pad No. T1 -21 en suid van en grens aan die proposed Wierda Park Township.
Voorgestelde Dorp Wierda Park. The application together with the relative plans, docu -

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en ments and information, is open for inspection, at the
inligting 16 ter insae by die kantoor van die Direkteur, office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,
Kamer B225, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre- Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan person who wishes to object to the granting of the
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor application or who is desirous of being heard or of d
te word of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in ken- making representations in the matter, shall communicate II
nis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as in writing with the Director of Local Government. Such
agt weke van die datum van sodanige eerste publikasie communication shall be received by the Director not later
in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaas- than eight weeks from the date of such first publication
like Bestuur ontvang word. in the Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig All objections must be lodged in duplicate, and
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- addressed to the Director of Local Government, P.O.
stuur, Posbus 892, Pretoria. Box 892, Pretoria.

• G. P. NEL, G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria, 2 September 1970. 2- 9 Pretoria, 2nd September, 1970. 2- 9

KENNISGEWING 582 VAN 1970 NOTICE 582 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP SONNE- PROPOSED ESTABLISHMENT OF SONNEGLANS
GLANS UITBREIDING NO. 2. EXTENSION 2 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- lit is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
dat Roving Homes (Pty.) Ltd. aansoek gedoen het om application has been made by Roving Homes (Pty.) Ltd.
'n dorp to stig op Gedeelte 90 ('n gedeelte van Gedeelte for permission to lay out a township on Portion 90 (a

459) van die plaas Boschkop No. 199-1.Q.. distrik Roode- portion of Portion 59) of the farm Boschkop No. 199-I.Q..
poort, wat bekend sal wees as Sonneglans Uitbreiding 2. district Roodepoort, to be known as Sonneglans Exten-

Die voorgestelde dorp le ongeveer 1 myl noordwes van sion 2.
die Velskoen inryteater en ongeveer 'n half myl noord The proposed township is situate approximately 1 mile
van die Randburg-Broederstroom pad. north-west of the Velskoen drive- in theatre and approxi -

mately half a mile north of the Randburg-Broederstroom
Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en road.

inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, The application together with the relative plans, docu -
Kamer 13225. 2de vloer, Blok B. Provinsiale Gebou, meats and information, is open for inspection. at the
Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum liiervan. office of the Director, Room 13225, 2nd Floor, Block B,

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks

moet ledereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van from the date hereof.
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis person who whishes to object to the granting of the appli-

stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke cation or who is desirous of being heard or of making
van die datum van sodanige eerste publikasie in die representations in the matter, shall communicate in writing
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- with the Director of Local Government. Such communi-

stuur ontvang word. cation shall be received by the Director not later than
eight weeks from the date of such first publication in the

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig Provincial Gazette.
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be- All objections must be lodged in duplicate, and
stuur, Posbus 892, Pretoria. - addressed to the Director of Local Government, P.O. Box

G. P. NEL 892, Pretoria.
, G. P. NEL, ill

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria, 2 September 1970. Pretoria, 2nd September, 1970.

2- 9 2- 9
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KENNISGEWING 583 VAN 1970 NOTICE 583 OF 1970

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP HERMAN- PROPOSED ESTABLISHMENT OF HERMANSTAD
STAD UITBREIDING 2. EXTENSION 2 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- Iit is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965. that
dat Hermanstad Belegging (Edms.) Bpk. aansoek gedoen application has been made by Hermanstad Belegging
het om 'n dorp te stig op Gedeelte 121 (voorheen Restant (Pty.) Ltd. for permission to lay out a township on Por-
van Gedeelte U van Gedeelte genoem Les Marais) van tion 121 (previously Remaining Extent of Portion U of
die plaas Daspoort No. 319-J.R., distrik Pretoria, wat the Portion called Les Marais of the farm Daspoort No.
bekend sal wees as Hermanstad Uitbreiding 2. 319-J.R., district Pretoria, to be known as Hermanstad

Die voorgestelde dorp 18 oos van en grens aan die Pre- Extension 2.
toria-Noord-Transvaalspoorlyn en noord van en grens aan The proposed township is situate east of and abuts the
die Pretoria -Oos-Transvaalspoorlyn. Pretoria-Northern-Transvaal railway line and north of and

Die aansoek met die betrokke plane, dokumente en abuts the Pretoria-Eastern-Transvaal railway line.
inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, The application together with the relative plans, docu-
Kamer B225, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, ments and information, is open for inspection, at the
Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan. office of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B,

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks

0
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van from the date hereof.
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te In terms of section 58(5) of the said Ordinance any
word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis person who whishes to object to the granting of the appli-
stel. Sodanige kennisgewing moet the later nie as agt weke cation or who is desirous of being heard or of making
van die datum van sodanige eerste publikasie in die

representations in the matter, shall communicate in writingProvinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be-
with the Director of Local Government. Such communi-

stuur ontvang word. cation shall be received by the Director not later than
Alle besware meet in duplo ingedien word en gerig eight weeks from the date of such first publication in the

word aan die Direkteur. Departement van Plaaslike Be-
Provincial Gazette.

stuur, 'Posbus 892, Pretoria. All objections must be lodged in duplicate, and

G. P. NEL, addressed to the Director of Local Government, P.O. Box
Pretoria.

Direkteur van Plaaslike Bestuur.
892,

G. P. NEL,
.. . Director of Local Government.

Pretoria, 2 September 1970. 2- 9 ' Pretoria. 2nd September, 1970. 2- 9

KENNISGEWING 585 VAN 1970. NOTICE 585 OF 1970.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP BOKS- PROPOSED ESTABLISHMENT OF BOKSBURG
BURG-WES UITBREIDING 2. WEST EXTENSION 2 TOWNSHIP.

Ingevolgc artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

• bcplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

dat Cecil St. John Rodda en Norman Gabe Jones aan- plication has been made by Cecil St. John Rodda and
sock gedoen het om 'n dorp te stig op Hoewe 46, Ravens- Norman Gabe Jones for permission to lay out a township
wood Landbouhoewe Nedersetting, distrik Boksburg, wat on Holding No. 46. Ravenswood Agricultural Holding
bekend sal wets as Boksburg-Wes Uitbreiding 2. Settlement, district Boksburg, to be known as Boksburg

Die voorgestelde dorp le oos van en grens aan dorp West Extension 2.
Boksburg-Wes, suid van en grens aan dorp Boksburg- The proposed township is situate cast of and abuts
Wes Uitbreiding 1. Boksburg West Township, south of and abuts Boksburg

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in- West Extension 1 Township.
ligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur, Kamer The application together with the relative plans, docu-
B225, 2de Vlocr, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretorius- ments and information, is open for inspection, at the office
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B, Pro-

hiervan. vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie eight weeks from the date hereof.

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van :In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-

die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te son who wishes to object to the granting of the application
word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis or who is desirous of being heard or of making represen-

stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke tations in the matter, shall communicate in writing with the
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Director of Local Government. Such communication shall
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- be received by the Director not later than eight weeks from
stuur ontvang word. the date of such first publication in the Provincial

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word Gazette.
aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur, All objections must be lodged in duplicate, and ad -

Posbus 892, Pretoria. dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
G. P. NEL. 892, Pretoria.

Direkteur van Plaaslike Bestuur. G. P. NEL,
Pretoria, 9 September 1970. Director of Local Government.

9- 16 Pretoria, 9 September, 1970. 9- 16
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KENNISGEWING 586 VAN 1970. NOTICE 586 OF 1970.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP RIVERS- PROPOSED ESTABLISHMENT OF RIVERSDALE
DALE UITBREIDING 1. EXTENSION 1 TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap -

dat Kookfontein Developments (Edms.) Beperk, aansoek plication has been made by Kookfontein Developments
gedoen het om 'n dorp to stig op Restart van Gedeelte 40 (Pty.) Limited for permission to lay out a township on Re-

van die plaas Kookfontein No. 545-I.Q.. distrik Vereeni- mainder of Portion 40 of the farm Kookfontein No. 545-

ging, wat bekend sal woes as Riversdale Uitbreiding 1. I.Q.. district Vereeniging, to be known as Riversdale Ex-

Die voorgestelde dorp 18 suidoos van en grens aan dorp tension 1.

Riversdale, noordoos van en grens aan Bolton Wold The proposed township is situate south cast of and abuts
Landbouhoewes Uitbreiding 1. Riversdale Township, north east of and abuts Bolton

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in- Wold Agricultural Holdings Extension 1.

ligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, Kamer The application together with the relative plans, docu-

B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretorius- ments and information, is open for inspection, at the office
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B, Pro-

hiervan. vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
Ingevolge artikel 58(5) van die gcnoemde Ordonnansie eight weeks from the date hereof.

most iedereen wat beswaar wit maak teen die toestaan van In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te son who wishes to object to the granting of the application 4
word of vertod to rig, die Direkteur skriftelik in kennis or who is desirous of being heard or of making represen-

stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke tations in the matter, shall communicate in writing with the
van die datum van sodanige eerste publikasie in die Director of Local Government. Such communication shall
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- be received by the Director not later than eight weeks from
stuur ontvang word. the date of such first publication in the Provincial

Alle besware moot in duplo ingedien word en gerig word Gazette.
aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur, All objections must be lodged in duplicate, and ad-

Posbus 892, Pretoria. dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
G. P. NEL, 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.

Pretoria, 9 September 1970. 9- 16 Pretoria. 9 September, 1970. 9- 16

KENNISGEWING 587 VAN 1970. NOTICE 587 OF 1970.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP RAND-

PARKRIF UITBREIDING 5.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of theIngevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap -

datbeplanning
en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak

placation has been made by Monkor Trust DorpsgebiedeMonkor Trust Dorpsgebiede (Edms.) Beperk aan-
(Pty.) Limited for permission to lay out a township onsock gedoen het om 'n dorp te stig op Gedeelte 55 ('n ge- Portion 55 (a portion of Portion 54) of the farm Boschkop 4deelte van Gedeelte 54) van die plaas Boschkop No. 199- No. 199-I.Q.. district Roodepoort, to be known as Rand-,I.Q.. distrik Roodepoort, wat bekend sal weer as Rand-

parkrif Uitbreiding 5. parkrif Extension 5.
The proposcd township is situate west of and abutsDie voorgestelde dorp 18 wes van en grens aan Kelly-

laan (Distrikspad 1595), ongeveer 70 meter noord van die Kelly Avenue (District Road 1595), approximately 70
nsection of and Mul -kruispad van Kellylaan en Muldersdriftweg (Distrikspad metresnorth of the inter

de troy Road (District Road 374),KellyAvenue north castand south374), noordoos en said van en grens aan sekere hoewes
of and abuts certain holdings of Bush Hill Estate Agri-van Bush Hill Estate Landbouhoewes.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en in- cultural Holdings.

ligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur, Kamer The application together with the relative plans, docu -

B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretorius- ments and information, is open for inspection, at the office
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B, Pro -

hiervan. vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van dic genoemde Ordonnansie In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
moct iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van son who wishes to object to the granting of the application

mdic aansoek of wat begerig is o in die saak gehoor te or who is desirous of being heard or of making represen-
word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis tations in the matter, shall communicate in writing with the
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke Director of Local Government. Such communication shall
van die datum van sodanige eerste publikasie in die be received by the Director not later than eight weeks from
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- the date of such first publication in the Provincialstuur ontvang word. Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word All objections must be lodged in duplicate, and ad-

4aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur, dressed to the Director of Local Government, P.O. Box
Posbus 892, Pretoria. G. P. NEL, 892, Pretoria. G. P. NEL.

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria, 9 September 1970. 9- 16 Pretoria, 9 September, 1970. 9-16
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KENNISGEWING 588 VAN 1970. NOTICE 588 OF 1970.

BRITS -WYSIGINGSKEMA NO. 1/18. BRITS AMENDMENT SCHEME NO. 1/18.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 31(1) of the
31(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Stadsraad van Brits aansoek Town Council of Brits has applied for Brits Town-planning
gedoen het om Brits -dorpsaanlegskema No. 1, 1958, te Scheme No. 1, 1958, to be amended by the rezoning of
wysig deur die herindeling van Gedeelte No. 74 en Restant Portion No. 74 and the Remainder of Portion No. 75 of
van Gedeelte No. 75 van die plaas Roodekopjes of the farm Roodekopjes or Zwartkopjes No. 427 Brits
Zwartkopjes No. 427, dorp Brits van „Spesiale Woon" met Township from "Special Residential" with a density of
'n digtheid van Een woonhuis per 10,000 vierkante voet "One dwelling per 10,000 square feet to "General Busi-
tot „Algemene Besigheid", vir die oprigting van winkels en ness", for the erection of shops and business premises.
besigheidspersele. This amendment will be known as Brits Amendment

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat Scheme No. 1/18. Further particulars of the Scheme arc
Brits-wysigingskema No. 1/18 genoem sal word) le in die open for inspection at the office of the Town Clerk, Brits,
kantoor van die Stadsklerk van Brits en in die kantoor van and at the office of the Director of Local Government,
die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B214, Provin- Room B2I4, Provincial Building, Pretorius Street. Pretoria.
siale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae. Any owner or occupier of immovable property situate

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat within the arca to which the scheme applied or within one

' pled is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema mile of the boundary of any such scheme and any local
van toepassing is, of binne een myl van die grens van authority whose area of jurisdiction is contiguous to such
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se arca, shall have the right to object to the scheme and may
regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg notify the Director of Local Government, in writing, at
om beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger the above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such ob -

tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie kennisge- jection and of the reasons therefor at any time within 4
wing die Direkteur van plaaslike Bestuur by bovermelde weeks from the date of this notice.
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van G. P. NEL,
so 'n beswaar en die redes daarvoor. Director of Local Government.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Pretoria, 9th September, 1970.

Pretoria, 9 September 1970.
9- 16 9- 16

KENNISGEWING 589 VAN 1970. NOTICE 589 OF 1970.

MEYERTON-WYSIGINGSKEMA NO. 1/10. . MEYERTON AMENDMENT SCHEME NO. 1/10.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 46 It is hereby notified in terms of section 46 of the Town -

van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
(soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar naamlik that application has been made by the owner Mr. L. F.
nine. L. F. Jacobs, Posbus 49, Meyerton, aansoek gedoen Jacobs, P.O. Box 49, Meyerton, for the amendment of
het om Meyerton-dorpsaanlegskema No. 1, 1953, te wysig Meyerton Town-planning Scheme No. 1, 1953 by hezoning
deur die hersonering van Erwe Nos. 319, 322 en 331 ge- Erven Nos. 319, 322 and 331, situate in Mitchell Street,
lee in Mitchellstraat, ,dorp Meyerton, vanaf „Spesiale Meyerton Township, from "Special Residential" to "Gene-

Woon" tot „Algemenc Besigheid' . ral Business".
Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Meyerton Amendment

Meyerton -wysigingskema No. 1/10 genoem sal word) le Scheme No. 1/10. Further particulars of the scheme are

in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, open for inspection at the office of the Town Clerk, Meyer-

Kamer B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre- ton, and at the office of the Director of Local Government,
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Meyerton, Room B214, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria.
ter insae. Any objection or representations in regard to the appli -

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van mcnt, in writing, at the above address or P.O. Box 9,

hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be- Meyerton, at any time within a period of 4 weeks from the
stuur by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, en die date of this notice.
Stadsklerk, Posbus 9, Meyerton, skriftelik voorgele word. G. P. NEL,

G. P. NEL, Director of Local Government.
Direkteur van Plaaslike Bestuur. Pretoria, 9th September, 1970.

Pretoria, 9 September 1970. 9- 16

9- 16

KENNISGEWING 590 VAN 1970. NOTICE 590 OF 1970.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP DE PROPOSED ESTABLISHMENT OF DE HEUWEL
HEUWEL. TOWNSHIP.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps- It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
beplanning en Dorpe, 1965, word herby bekend gemaak Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-

dat Amethyst Properties (Proprietary) Ltd., aansoek plication has been made by Amethyst Properties (Pro-

doen het om 'n dorp te stig op Gedeelte 78 van die plaas prietary) Ltd., for permission to lay out a township on
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Joubertsrust no. 310-J.S., distrik Witbank, wat bekend sal Portion 78 of the farm Joubertsrust No. 310-J.S., district
wees as De Heuwel. Witbank, to be known as De Heuwel.

Die voorgestelde dorp lo noord-oos van en grens aan The proposed township is situate north -cast of and abuts .

Beyers- en Woltemadestraat en Dorp Witbank Uitbrei- Beyers and WoItemade Streets, and Witbank Extension
ding 10. 10 Township.

Die aansoek met die betrokke plane, dokumente en in- The application together with the relative plans, docu -

ligting 18 ter insac by die kantoor van die Direkteur, Kamer ments and information, is open for inspection, at the office
13225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretorius- of the Director, Room B225, 2nd Floor, Block B, Pro-

straat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt woke na datum vincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a period of
hiervan. eight weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansie 'In terms of section 58(5) of the said Ordinance any per-
, moet iedercen wat beswaar wit mask teen die toestaan van son who wishes to object to the granting of the application

die aansoek of wat begerig is om in die sack gehoor te or who is desirous of being heard or of making represen-
word of verton te rig, die Direkteur skriftelik in kennis talons in the matter, shall communicate in writing with the
stel. Sodanige kcnnisgewing moot nie later nie as agt weke Director of Local Government. Such communication shall
van die datum van sodanige eerste publikasie in die be received by the Director not later than eight weeks from

1 Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Be- the date of such first publication in the Provincial
stuur ontvang word. • Gazette.

Alle besware moot in duplo ingedien word en gerig word All objections must be lodged in duplicate, and ad -

aan die Direkteur, Department van Plaaslike Bestuur, dressed to the Director of Local Government, P.O. Box

4Posbus 892, Pretoria. 892, Pretoria.
G. P. NEL, G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur. Director of Local Government.
Pretoria, 9 September 1970. 9- 16 Pretoria, 9 September, 1970. 9- 16

-
,

TENDERS TENDERS

L.W.—Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die NIL—Tenders previously published and where the closing dates
sluitingsdatum nog the verstreke is nie, word nie in hierdie have not yet passed, have not been repeated in this notice.
kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke Tenders are normally published 3-5 weeks before the closing
voor die sluitingsdatum gepubliseer. date.

•TRANSVAALSE PROVINSIALE TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRASIE. ADMINISTRATION.

TENDERS. TENDERS.
Tenders vir die volgende dienste / voorrade / ver- Tenders are invited for the following services/kope word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting

anders aangegee word, word tenders vir voorrade supplies/sales. (Unless otherwise indicated in the
bedoel):— description tenders are for supplies):—

Tender Nr. Beskrywing van Tender Sinitingsdatum
Tender No. Description of Tender Closing Date
H.A. 2/21/70 Rentgenstraaleenheid (Kamer 2), Baragwanath-hospitaal./X-Ray Unit (Room 2), 13aragwanath Hos-

pital .. •. 16/10/1970P.F.T. 20/70 Bou van Bakke vir Biblioteek BockwaensIBuilding of Bodies for Library Book Vans ... ... ... 16/10/1970R.F.T. 82/70
R.F.T. 83/70 Kontrakopmeting./Contract survey .... .... ... ... ... . ... ... ... ... •.. ... ... ... .., ... ... ... ... ... 2/10/1970W.F.T.B. 727/70 Blyvooruitsigse Laerskool: Hcrstel cn verf van dal:ie./Repair to and painting of roofs ... ... ... 9/10/1970W.F.T.B. 728/70 Laerskool Ebenhaeser, Krugersdorp: Vcntilasie van saallVentilation of hall .. ... ... ... ... ... 9/10/1970W.F.T.B. 729/70 Ermelo-hospitaal: Bou van 'n gunietswembad met skuimkanaal./Construction of. a gunite swimming

bath with scum channel . 9/10/1970W.F.T.B. 730/70 Laerskool Handhawer, Vereeniging: Uitbreidings aan en verandering van elektriese installasielEx-
tension to and alteration of electrical installation . 9/10/1970W.F.T.B. 731/70 Laerskool Jan Cilliers, Johannesburg: Reparasies en opknapping./Repairs and renovation ... .. ... 9/10/1970W.F.T.B. 732/70 Hoerskool Jan de Klerk, Krugersdorp: Reparasies aan tceroppervlaktes./Repairs to tar surfaces 9/10/1970W.F.T.B. 733/70 Johannesburgse Algemene Hospitaal: Veranderings aan die hoofskakelborde ens./Johannesburg Gene-
ral Hospital: Alterations to the main switchboards etc. 9/10/1970W.F.T.B. 734/70 Natalspruit-hospitaal (nie-Blanke): Buitepasientedepartement: Le van vinylvloerbeplating ens./
Natalspruit Hospital (non-White): Out-patients department: Laying of vinyl floor sheeting etc. ... 9/10/1970

W.F.T.B. 735/70 Nelspruit Primary School: Bouwerk om ventilasie te verbeter insluitende elektriese werk./Building
work to improve ventilation, including electrical work . 9/10/1970

W.F.T.B. 736/70 Hoer Handelskool Parkstraat, Pretoria: Bout van 'n gunietswembad met skuimkanaal./Park Street
Commercial High School: Construction of a gunite swimming bath with scum channel ... ... ...... 9/10/1970W.F.T.B. 737/70 Laerskool Rivonia, oor Johannesburg: Ventilasie van saal./Rivonia Primary, via Johannesburg:
Ventilation of hall 9/10/1970W.F.T.B. 738/70 Robertsham Primary School, Johannesburg: Bou van 'n gunietswembad met skuimkanaal./Construc-
tion of a gunite swimming bath with scum channel 9/10/1970W.F.T.B. 739/70 Laerskool Swartruggens: Reparasies en opknapping./Repairs and renovation . 9/10/1970W.F.T.B. 740/70 Verdiend Padkamp, distrik Sannieshof: Elektriese installasie./Verdiend Road Camp, distrct of San-
nieshof: Electrical installation . 9/10/1970W.F.T.B. 741/70 Vereenigingse Hoerskool: Reparasies en opknapping./Repairs and renovation ... ... ... ... ... ... ... 9/10/1970

4
W.F.T.B. 742/70 Volksrusts Hoerskool: Konstruksie van hoofriool om aan te sluit by die Munisipale riool./Volksrust

High School: Construction of main sewer to be connected to the Muncipal sewer . 9/10/1970W.F.T.B. 743/70 Wolmaransstadse Hoerskool: Opknapping./Renovation . 9/10/1970
W.F.T.B. 744/70 Wychwood Primary School, Germiston: Saal: Elektriese installasie./Hall: Electrical installation ... 9/10/1970

• W.F.T.B. 745/70 Zeerust-hospitaal: Bou van 'n gunietswembad met skuimkanaal en kleedkamers./Zeerust Hospital:
Construction of a gunite swimming bath with scum channel and change rooms 9/10/1970
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BELANGRIKE OPMERKINGS IMPORTANT NOTES
I. Die bctrokke tendcrdokumente, met inbegrip van die amp- I. The relative tender documents including the Administra -

telike tendervorrns van die Administrasic, is op aanvraag by don's official tender forms, are obtainable on application from I

die onderstaande adiesse verkrygbaar. Sodanige dokumente as- the relative address indicated below. Such documents and anymede enige tender/kontrakveonvaardes wat nie in die tender-
dokumente opgeneern is nit, is oak by die • genoemde adresse tender/contract conditions not embodied in the tender documents
vir inspeksie verkrygbaar:— are also available for inspection at the said addresses:

Kantoor in Nuwe Provinsiale Office in New Provincial Building
Gebou, Pretoria Pretoria

Tender Posadres te Tender Postal address,
verwy- Pretoria Kamer- Verdi° Tele- Ref. Pretoria Room Phone

sing no. Blok ping foonno. No. Block Floor No.
Pretoria Pretoria

HA I Direkteur van A739 A 7 89251 HA 1 Director of Hos - A739 A 7 89251
Hospitaaldiens- pital Services,

'
te, Privaatsak Private Bag

HA 2 221 221•

Direkteur van A739 A 7 89260 HA 2 Director of Hos- A739 A 7 89260
Hospitaaldiens- - pital Services,
te, Privaatsak Private Bag
221 221

KB Direkteur van A723 A 7 89202 lib Director of Hos- A723 A 7 89202

0
Hospitaaldiens-
te, Privaatsak

pital Services,
Private Bag

221 221
HC Direkteur van A728 A 7 89206 RC Director of Hos- A728 A 7 89206

Hospitaaldiens - . pital Services,
te, Privaatsak Private Bag
221 221

HD Direkteur van A742 A 7 89208 HD Director of Hos- A742 A 7 89208
Hospitaaldiens- - pita! Services,
te, Privaatsak Private Bag
221 221

PFT Provinsiale Sekre- A1119 A II 80924 PFT Provincial Secre- A1119 A 11 80924
taxis (Aankope

. tary (Purchases
en Voorrade), and Supplies),
Privaatsak 64 Private Bag 64

RFT Direkteur, Trans - D518 D 5 89184 RFT' Director, Trans- D5I8 D 5 89184
vaalse Panic- vaal Roads
departement, Department,
Privaatsak 197 Private Bag 197

TOD Direkteur, Trans- A549 A 5 80651 TED Director, Trans- A549 A 5 80651
vaalse Onder- veal Education
wysdeparte - Department,
ment, Privaat - Private B a g
sak 76 76

WFT Direkteur, Trans- C111 C I 80675 WFT Director, Trans - • CI 1 I C I 80675
vaalse Werke- vaal Depart-
departement, ment of Works,
Privaatsak 228 Private Bag 228

' FTB Direkteur, Trans - 0219 C M 80306 WFTB Director, Trans- C219 C M 80306
vaalse Werke- vaal Depart-
department, ment of Works,
Privaatsak 228 Private Bag 228- .- - -

2. Die Administrasie is nie dnartoe verplig om die laagste of 2. The Administration is not bound to accept the lowest or
enige tender aan te neem nie en behou horn die reg voor om any tender and reserves the right to accept a portion of a

'n gedeelte van 'n tender aan to neem. tender.
3. In die Leval van iedere W.F.T.B. - tender, moat die tondo-

3. In the case of each W.F.T.D. tender the tenderer must pay
mar 'n deposito van R4 stort alvorens by van die tenderdoku-

a deposit of R4 before he will be suplied with the tender
mente voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontant-

documents. Such deposit must be in the form of cash, a bankgeld wees, 'n tjek deur die bank geparafeer of 'n departemen-
initialed cheque, or a departmental standing deposit receipt

tele legorderkwitansie (RIO). Genoemde depositobedrag sal te-
(D10). The said deposit will be refunded if a bona fide tender

rugbetaal word as 'n bona fide-inskrywing van die tenderaar
ontvang word of as die tenderdokumente, met inbegrip van is received from the tenderer or if the tender documents in -

planne, spcsifikasies en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die eluding plans, specifications and bills of quantities are returned

sluitingsdatum van die tenderaar teruggestuur word na die be- by the tenderer within 14 days after the closing date of the

trokke adres in opmerking 1 hierbo aangetoon. tender to the relative address shown in note I above.
4. All tenders must be submitted on the Administrator's

4. Alle tenders mod op die amptelike tendervorms van die
Administrasie voorgele word. official tender forms.

5. ledere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseelde koe- 5. Each tender must be submitted in a separate sealed en-
vert ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Trans- velope addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender
vaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en mod Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly super-
duidelik van die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar scribed to show the tender's name and address, as well as the
se naam en adres aan te coon asook die nommer, beskrywing number. description and closing date of the tender. Tenders
en sluitingsdatum van die tender. Inskrywings moet teen 11 must be in the hands of the Chairman by 11 a.m. on the
vm. op die sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter closing date indicated above.
se hande woes.

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, mod hulle 6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited

teen 11 vm. op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus in the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer

geplaas woes by die navraagkantoor in die voorportaai van die of the New Provincial Building, at the Pretorius Street main

nuwe Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat entrance (near Rosman Street corner), Pretoria, by 1 I am. on

se kant (naby die hock van Bosmanstramb Pretoria. the closing date.

C. W. GRUNOW, Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tender- C. W. GRUNOW, Chairman. Transvaal Provincial Tender
mad, Pretoria, 2 September 1970. Board, Pretoria, 2 September, 1970.
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Kontrak R.F.T. 78 van 1970. Contract R.F.T. 78 of 1970.

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE. TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

KENNISGEWING AAN TENDERAARS. NOTICE OF TENDERERS.

TENDER No. R.F.T. 78 VAN 1970. TENDER No. R.F.T. 78 OF 1970.

HERSEEL VAN VERSKILLENDE PROVINSIALE RESEALING OF VARIOUS SECTIONS OF PROVIN-
PADGEDEELTES IN DIE WITWATERSRANDSE GAL ROAD IN THE WITWATERSRAND REGION

STREEK (005-RAND) (EAST RAND).

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs vir Tenders are herewith called for from experienced con -

bogenoemde diens. tractors for the abovementioned service.
Tenderdokumente, insluitende 'n stel tekeninge, is by die Tender documents, including a set of drawings. may be

Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, Kamer D.518, obtained from the Director, Transvaal Roads Department,
Provinsiale Gebou, Kerkstraat, Privaatsak 197, Pretoria, Room D.518, Provincial Buildings, Church Street, Private
verkrygbaar by betaling van 1 tydelike deposito van R20 Bag 197, Pretoria, on payment of a temporary deposit of
(twintig rand). Hierdie bedrag sal terugbetaal word, mits R20 (twenty rand). This will be refunded provided a
'n bona fide-tender ontvang word of alle sodanige tender- bona fide tender is received or all such tender documents
dokumente binne 14 dae na die sluitingsdatum van die are returned to the office of issue within 14 days after the
tender na die uitreikingskantoor teruggestuur word. closing date of the tender.

'n Addisionele afskrif van die hoeveelheidspryslyste sal An additional copy of the schedule of quantities will be
gratis verskaf word. provided free of charge.

'n Ingenieur sal voornoemde tenderaars op 14 September An engineer will meet intending tenderers on the 14th
1970 om 8 vm. by Vlieende Piering-padkafee, 8 myl van September, 1970, at 8 a.m. at the Flying Saucer roadhouse
Pretoria op die Kempton Parkpad, ontmoet om saam met 8 miles from Pretoria on the Kempton Park Road to
hulle die terrein te gaan besigtig. Die Ingenieur sal by inspect the site with them. The engineer will not be
geen ander geleentheid vir besigtigingsdoeleindes beskikbaar available for inspection purpose on any other occasion and
wees nie en tenderaars word derhalwe versoek om op tenderers are, therefore, requested to be present on the said
gemelde datum teenwoordig te wees. date.

Tenders, ooreenkomstig die voorwaardes in die tender- Tenders, completed in accordance with the conditions in
dokumente voltooi in verseelde koeverte waarop „Tender the tender documents, in sealed envelopes endorsed "Ten-

. No. R.F.T. 78 van 1970" geendosseer is, moet die Voor- der No. R.F.T. 78 of 1970",should reach the Chairman,
sitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, Preto-

' Pretoria. bereik voor 11-uur vm. op Vrydag, 25 September ria, before 11 o'clock a.m. on Friday, 25th September 1970,
1970, wanneer die tenders in die openbaar oopgemaak sal when the tenders will be opened in public.
word. Should the tender documents be delivered by hand, they

Indien per hand afgelewer, moet tenders voor 11 -uur vm. should be placed in the Formal Tender Box at the inquiry
in die Formele Tenderraadbus by die navraagkantoor in office in the foyer of the Provincial Building at the Preto.
die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die Preto- rius Street main public entrance (near Bosman Street
riusstraatse hoof publieke ingang (naby die hoek van Bos- corner), Pretoria, by 11 o'clock.
manstraat), Pretoria, gedeponeer word. The Transvaal Provincial Administration shall not bind j

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie verbind hom itself to accept the lowest or any tender or to furnish any IIInie om die laagste of enige tender aan te neem of om
reason for the rejection of a tender.

enige redo vir die afwysing van 'n tender te verstrek nie.
Tenders is vir negentig (90) dae bindend. Tenders shall be binding for ninety (90) days.

C. W. GRUNOW, C. W. GRUNOW,
Voorsitter. Chairman.

Transvaalse Provinsiale Tenderraad. Transvaal Provincial Tender Board.

Kontrak R.F.T. 79 van 1970. Contract R.F.T. 79 of 1970.

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE. TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

KENNISGEWING AAN TENDERAARS. NOTICE TO TENDERERS.

TENDER No. R.F.T. 79 VAN 1970. TENDER No. R.F.T. 79 OF 1970.

HERSEEL VAN VERSKILLENDE PROVINSIALE RESEALING OF VARIOUS SECTIONS OF PROVIN-

PADGEDEELTES IN DIE WITWATERSRANDSE CIAL ROAD IN THE WITWATERSRAND REGION
STREEK (WES-RAND). (WEST RAND).

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs vir Tenders are herewith called for from experienced con-

bogenoemde diens. tractors for the abovementioned service.
Tenderdokumente, insluitende 'n stel tekeninge, is by die Tender documents, including a set of drawings, may be

Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, Kamer D.518, obtained from the Director, Transvaal Roads Department,
Provinsiale Gebou, Kerkstraat, Privaatsak 197, Pretoria, Room D.518. Provincial Buildings, Church Street, Private
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0
verkrygbaar by betaling van 'n tydelike deposito van R20 Bag 197, Pretoria, on payment of a temporary deposit of
(twintig rand). Hierdie bedrag sal terugbetaal word, mits R20 (twenty rand). This will be refunded provided a

'n bona fide - tender ontvang word of alle sodanige tender- bona fide tender is received or all such tender documents
dokumente binne 14 dae na die sluitingsdatum van die, are returned to the office of issue within 14 days after the
tender na die uitreikingskantoor teruggestuur word. closing date of the tender.

'n Addisionele afskrif van die hoeveelheidspryslyste sal An additional copy of the schedule of quantities will be
gratis verskaf word. provided free of charge.

'n Ingenieur sal voornoemde tenderaars op 15 September An engineer will meet intending tenders on the 15th
1970 om 8 vin. by Honeydewse Poskantoor ontmoet om September, 1970. at 8 a.m. at the Honeydew Post Office,
saam met hulle die terrein to gaan besigtig. Die Ingenieur to inspect the site with them. The engineer will not be
sal by . geen ander geleentheid vir 'besigtingsdoeleindes available for inspection purposes on any other occasion
beslCikbaar wees nie en tenderaars word derhalwe versoek and tenderers are, therefore, requested to be present on
om op gemelde datum teenwoordig te wees. the said date.

Tenders, ooreenkomstig die voorwaardes in die tender- Tenders, completed in accordance with the conditions in
doktimente voltooi in verseelde koeverte waarop „Tender the tender documents, in sealed envelopes endorsed "Ten-

No., R.F.T..79 'van 1970" gandosseer is, meet die Voor- der No. R.F.T. 79 of 1970", should reach the Chairman,
sitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040. Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, Preto -

Pretoria, bereik voor 11 -uur vm. op Vrydag, 25 September ria, before 11 o'clock a.m. on Friday, 25th September, 1970,
1970 vianneer die tenders in die openbaaf oopgemaak sal when the tenders will be opened in public.

ii. word. - • Should the tender documents be delivered by hand, they
pIndies 'per hand afgelewer, moet tenders voor I I-uur should be placed in the Formal Tender Box at the inquiry

vm: in die Formele Tenderraadbus by die navraagkantoor office in the foyer of the Provincial Building at the Prote -

in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die Preto- rius Street main public entrance (near Bosnian Street
riusstraatse hoof publieke ingang (naby die hoek van Bos- corner), Pretoria, by 11 o'clock.
manstraat), Pretoria, gedeponeer word: The Transvaal Provincial Administration shall not bind

Die Transvaalse Provinsiale Administrable verbind horn itself to accept the lowest or any tender or to furnish any
nit ern die laagste of enige tender aan te neem of om enige reason for the rejection of a tender.
rode vir die afwysing van 'n tender te verstrek nie. Tenders shall be binding for ninety (90) days. .

Tenders is vir negentig (90) dae bindend. .
.

C. W. GRUNOW.
C. W. GRUNOW, Chairman.

Voorsitter.

Transvaalse Provinsiale Tenderraad. Transvaal Provincial Tender Board.

1 September 1970. 1 September 1970.
1
„ ,

•, 1
• • .

.,; • KOSTER MUNISIPALE SKUT OP SA- DRIE - ANGLE POUND DISTRICT DE-

Skutverkopings- TERDAG 26 SEPTEMBER 1970 OM 10 LAREYVILLE ON WEDNESDAY, 30TH
VM. Bul, gemengde ras, plusminus lf SEPTEMBER, 1970, AT II A.M. Cow,
jaar, root, seen merke of brandmerke. mixed breed, 8 years, roan, right car swal-.

,, ,7

hieronder beskryf, verkoop word soon aan-

Koei, Jersey, plusminus 4 jaar, 2 halfmane low tail, left ear slit, no brands. Cow, mixed

Teniy
'

vdor die tyd gales,' sal die diere, in albei ore, geen brandmerke. Vers, Jer- breed, 9 years, yellow, right ear crescent
sey, plusminus 9 maande, regteroor stomp shape back, no brands. Cow, mixed breed,

geduis,
met swaelstert, geen brandmerke. Vers, ge- 5 years, black, both ears swallow tail, both
mengde ras, plusminus 10 maande, rooibont, ears crescent shape in front, no brands.,

, . regteroor stomp, geen brandmerke. Cow, mixed breed, 6 years, roan, left ear

Pdisone wat navraag wens te does aan- swallowtail no brands. Tollie, mixed breed,
1 year, red, no marks or brands. Heifer,

gaande die hieronder omskrewe diere meet WACHTEEN - MEDIESDRAAISKUT, mute breed, .
year, roan, n

'
d I o marks orin die geval van diere in munisipale skutte, DISTRIK THABAZIMB1 OP WOENS- brands. Ox, mixed breed, 4 years, red, left

die Stadsklerk nader, en wat diere in dis- ear crescent shape at back, no brands. Ox,
triksskutte betref, die betrokke Landdros. DAG 30 SEPTEMBER, 1970, OM 11 VM.

Vers, Afrikaner, plusminus 3 jaar, rooi, mixed breed, 3 years, red. with blaze, both
•

.
ears swallow tail, no brands: Bull, Mil-

- :_.. Been oor merke, brandmerk SA. -
DRth -ANGLESKIJT, DISTRIK DELA- sander, 2 years, red, both ears swallowtail,

REYVILLE OP WOENSDAG 30 SEP. no brands.

TEMBER OM 11 VM. Koei, gemengde ras,
8 jaar, rooibont, regteroor swaelstert, lin-
keroor slip, geen brandmerke. Keel, ge- KOSTER MUNICIPAL POUND ON
mengde

'

ras, 9 jaar, geel, regteroor half- SATURDAY, 26TH SEPTEMBER, 1970,

maan. van agter, geen brandmerke. Koei, AT 10 A.M. Bull, mixed breed, plusminus
gemengde ras, 5 jaar, swart, albei ore Pound Sales If years, red, no marks or brands. Cow,

swaelstert. albei .ore halfmaan van %mar, Jersey, plusminus 4 years, two crescent

geen, brandmerke. Koei, gemengde ras, 6 shapes in each ear, no brands. Heifer, Jet-
jaar, .robibruin, linkeroor swaelstert, geen Unless previously released, the animals sey, plusminus 9 months, right ear cropped,
brandmerke.' Tollie, gemengde ras,, 1 jaar, prescribed hereunder will be sold as indi- swallow tail, no brands. Heifer, mixed breed,
rooi, geen merke of brandmerke. Vers, caw. plusminus 10 months, roan, right ear crop-

gemengde ras,/ 1, jaar, rooibont,.geen merke
of brandmerke.' Os, gemengde ras, 4 jaar, -

rooi,
-
regteroor swaelstert, linkeroor half- Persons desiring to make inquiries re-

ped, no brands.

maan van agter, geen brandmerke. Os, ge- specting the animals described hereunder, WACHTEEN - BIETHESDRAAI POUND
mengde ras, 3 jaar, rooi-bles, albei ore in the case of animals in municipal pounds, DISTRICT THABAZIMBI ON WEDNES-

swaelstert, geen brandmerke. Bul, Afrikaner, should address the Town Clerk; for those DAY, 30TH SEPTEMBER, 1970, AT 11

2 jaar, rooi, albei ore swaelstert, geen in district pounds, the Magistrate of the A.M. Heifer, Africander, plusminus 3 years,
.brandmerke. . . district concerned. red, no earmarks, branded SA.
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PROVINCIAL GAZETTE, 9 SEPTEMBER, .1970 - 2741

TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK kennisgewing van beswaar ingedien bet nie. TOWN COUNCIL OF LYDENBURG
Kennisgewing geskied verder dat die eer- AMENDMENT OF BY-LAWS

AMENDMENT TOWN-PLANNING ste sitting van die Waardasiehof gehou sal
• SCHEME NO. 1/69. word in die Munisipale Kantore op Maan- Notice is hereby given in terms of Sec-

deg 19 Oktober 1970 om 2 nm. tion 96 of the Local Government Ordinance
The Town Council of Kempton Park 1939, as amended, that the Town Council

has prepared a Draft Amendment Town- . - J. S. VAN WYK. of Lydenburg, proposes to amend the fol-
planning Scheme, to be known as the Stadsklerk. lowing by-laws:
Kempton Park Amendment Scheme No. Munisipale Kantore, Electric Light By- laws.
1/69. - . Machadodorp, Copies of the proposed amendment will

This Draft Scheme contains the following 9 September 1970. be open for inspection at the Council's
proposals: Offices during normal working hours, un-

The amendment of the Kcmpton Park . til Friday, the 25th September, 1970.
Town-planning Scheme, No. I of 1952, as VILLAGE COUNCIL OF MACHADO- Any person desiring to object to the pro-
amended, to make provision that, subject DORP posed amendment must submit such objec-
to certain conditions, buildings higher than Lions in writing with the Town Clerk, Mu-
3' storeys may be erected on Erven Nos. VALUATION ROLL 1970/73 nicipal Offices, Lydenburg, on or before the
411' and 412, Isando Extension No. 1 In - 25th September, 1970.
dustrial -Township. . Notice is hereby given that a new Valua- I. P. BARNHOORN

The name and address of the owners of Lion Roll of all rateable property within Town Clerk.
the properties concerned are as .follows: the Municipality of Machadodorp has now Office of the Town Clerk,
Messrs. G. Vincent and - Co. (Pty.) Limi- been prepared in accordance with the Local P.O. Box 61,
ted, North Reef Road, P. 0. Box 8073, Authorities Rating Ordinance, No 20 of Lydenburg.
Elandsfontein. 1933, as amended, and will lie open for Notice No. 22/1970.

•

Particulars of this scheme are open for inspection at the Municipal Offices, during

111
inepection at Room No. 115, Town Hall, office hours, until Monday 12th October, 672- 9
Margaret Avenue, Kempton Park for a 1970.

period of 4 (four) weeks from the date of Interested parties are hereby called upon
first publication of this notice, which is 2 to lodge, in writing, with the Town Clerk, STADSRAAD VAN VENTERSDORP
September, 1970. in the form set forth in the Schedule to the

The Council will consider whether or not said Ordinance, on or before the above- WYSIGING VAN ELEKTRISITEITS-

the scheme should be adopted. mentioned date, notice of any objection VERORDENINGE
against the Valuation of any property in

Any owner or occupier of immovable the Valuation Roll, or in respect of the Kennis geskied hierby dat die Stadsraad
property within 'the area of jurisdiction of omission of property alleged to be rate- van Ventersdorp van voorneme is om die
the Kempton Park Town-planning Scheme, able property, whether held by the party Elektrisiteitsverordeninge (Administrateurs-

No. 1 of .1952, as amended, or within one objecting or by others, or in respect of any kennisgewing No. 776 van 30/9/53) te wy-

mile of the boundary thereof has the right other error, omission or misdescnption. sig deur subartikels (d) (e) en (0 van arti-

to 'object to the scheme or to make repre• Attention is specially directed to the fait kel 71 (7) wat sekere tanewe bent, en wat
sentattons in respect thereof and if he wish - that no person will be entitled to urge any elders in die verordeninge gepubliseer is, te
es to do so he shall, within 4 (four) weeks objections before the Valuation Court un- skrap.

of the first publication of. this notice, which less he shall have lodged such notice of Besonderhede van die wysiging le ter in-

is- 2 September, 1970, inform the Town objection as aforesaid. sae vir 'n tydperk van 21 dee vanaf datum
Council of Kempton Park in writing of Further, take notice that the first sitting van hierdie kennisgewing, en enige beswa-

such objection or representation and shall of the Valuation Court will be held in the re daartcen moet skriftelik ingedien word
state whether or not he wishes to be heard Municipal Offices on Monday, 19th Oc- by die ondergctekende binne vermelde tyd-
by the Town Council of Kempton Park. tober, 1970, at 2 pm. pork.

F. D. GROBLER.
Q. W. VAN DER WALT, J. S. VAN WYK. Wnde. Stadskierk.•

Town Clerk. Town Clerk.
Town Hall, Municipal Offices,
Margaret Avenue, Machadodorp, TOWN COUNCIL OF VENTERSDORP •

(P.O. Box 13), 9th September 1970.
Kempton. - . - - .. - . -. Park. 671- 9 AMENDMENT OF ELECTRICITY BY-
2 September, 1970. LAWS.
Notice No. 51/1970. .

667- 2- 9 Notice is hereby given that the Town
'

Council of Vcntersdorp intends amending
• DORPSRAAD VAN MACHADODORP

the Electricity By-Laws (Administrator's -

STADSRAAD VAN LYDENBURG Notice No. 776 of 30/9/1953) by the de -

WAARDERINGSLYS 1970/73

•

WYSIGING VAN VERORDENINGE EN letion of subsections (d), (e) and (1) of scc-
REGULASIES don 71(7), which contains certain tariffs

i'Kennisgewing geskied hiermee dat 'n nu - - which arc duplicated elsewhere.

we Waarderingslys van belasbare eiendom-
inspection Particulars

of the amendment lie forKennisgewing geskied hiermee ooreen- for a period of 21 days from dateMa - komstig Artikel 96 van die Ordonnansienie binne die Munisipale gebied van hereof and all objections must be lodged inop Plaaslike Bestuur 1939, soos gewysig,chadodorp nou opgestel is ooreenkomstig writing with the undersigned beforeexpirydie' Plaaslike - . Bestuur- Belastingordonnan- dat die Stadsraad van Lydenburg voorne- or the said period.
sic,. No 20 van 1933, soos gewysig, en sal mens is om die volgende Verordeningc en

dit ter insae 10 by die Munisipale Kantore, Regulasies verder te wysig:
F. D. GROBLER.

gedurende kantoorure, tot Maandag 12 Ok- • Elektries Jig Bywettc.
tober 1970. .

' .. Afskrifte van die voorgestelde wysiging Acting Town Clerk.
le by die Raad se kantore ter insae ge-

Belanghebbende persone word hiermee 673- 9.durende kantoorure tot Vrydag, 25 Septem-
versoek om voor of op bogenoemdedatum,ber 1970.thin die Starliklerk,. in die vorm soos bepaal Enige persoon wat beswaar wil aanteken STAD GERMISTON
ih' die Bylae van genoemde Ordonnansie, teen die voorgestelde wysiging, moet soda-skriftelik kennis te gee van enige besware nige besware skriftelik by die Stadsklerk, VOORGENOME PERMANENTE SLUT-
teen die 'waardering of teen die weglating Munisipale Kantore, Lydenburg, iridien TING EN DAAROPVOLGENDE VER-
uit .bogenoemde, Waarderingslys Van eien- voor of op 25

.September 1970. VREEMDING VAN GRONDdomme wat beweer word belasbaar te w,ees,
in besit van die beswaarmaker of ander per- . J. P. BARNHOORN Ingevolge die bepalings van die Ordon-
sone, of teen 'n ander font, 'onvolledige of Stadsklerk. nanste op Plaaslike Bestuur Nr. 17 van
verkeerde.ornslcrywing. . • Kantooi van die Stadsklerk, 1939, soos gewysig, word hierby kennis ge-

Aandag word gevestig op die felt dat Munisipale Kantore, gee dat die Stadsraad van .Germiston voor-
niemand geregtig sal wees om enige be- Posbus 61, _ nemens is om behoudens die toestemming
swaar voor die Waarderingshof te bepleit Lydenburg. -

. . van die Administrateur, ingevolge die be-
nie, tensy by eers sodanige voornoemde. Kennisgewing Nr. 22/1970.

' palings van artikel 67 van vermelde Or-

.
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2742: PROVINSIALE KOERANT, 9 SEPTEMBER 1970

I
donnansie, die gedeelte van die sanitasie- STAD GERMISTON writing on or before the 25th November,steeg grensende aan Enve Nrs. 1239 tot 1970.en met 1242, dorp Primrose, permanent te VOORGENOME PERMANENTE SLUI- P. J. BOSHOFF •sluit, en dat die Raad ook voornemens is TING EN DAAROPVOLGENDE VER- • Town Clerkom na die suksesvolle sluiting daarvan, die '

VREEMDING VAN GROND Municipal Offices,geslote gedeelte van die sanitasiesteeg onder- Germiston.worpe aan die goedkeuring van die Ad- In;evolge die bepalings van die Ordon- 9th September, 1970.ministrateur ingevolge die bepalings van ar- nansie op Plaaslike Bestuur Nr. 17 van 1939, (No. 137/1970)
1tikel 79(18) van vermelde Ordonnansie, aan soos gewysig, word hierby kennis gegee dat 675- 9.mnre. Summit Construction Company (Ply) die Stadsraad van Germiston voornemens

Ltd., te verkoop teen 'n prys gelykstaande is om behoudens die toestemming van die -

BALFOURDORPSRAAD. aan'n geswore waardasie daarvan. Administrateur ingevolge die bepalingsvan artikel67 van die vermelde Ordonnansie, TENDERS: WAARDASIELYS.Besonderhede en 'n plan as aanduiding die gedeelte van die sanitasie-steeg vied tus-
van die voorgestelde sluiting en vervreem- son Erwe 812, 813 en 819, dorp Primrose, . Tenders word hiermee gevra tot Dinsdagding, 16 van Maandae tot en met Vrydae permanent te sluit en dat die Raad ook 22 September 1970, om 4 nm. vir die voor-tussen die ure 8 vm. en 12.50 run. en 1.30 nm. voornemens is om na die. suksesvolle slui - bereiding van die Algemene drie-jaarlikseen 4.30 nm. ter insae in Kamer 115, Stads- ting daarvan, die geslote steeggedeelte on- Waardasielys. Die Read behou die reg omkantore, Presidentstraat, Germiston. derworpe.aan die goedkeuring van die Ad - nie die laagste of enige tender te aanvaar,,ministrateur ingevolge die bepalings van nie. .Enigiemand wat teen bovermelde slui- artikel 79(18) van voorvermelde Ordon- . Besonderhede van die gebied mag verkryting beswaar wil maak of enige eis om ska-

nansie, aan mnre. Edben Investments (Pty) word van ondergetekende.devergoeding wil instel of wat begerig is om Ltd., te verkoop teen 'n prys gelykstaande t . Op Las,,beswaar aan to token dat die Stadsraad van aan die geswore waardasie daarvan.
•

.M. J. STRYDOM.' •Germiston sy hevoegdhede uitoefen inge- Besonderhede en 'n plan as aanduiding '

volge die bepalings van artiket 79(18) van van die voorgestelde sluiting en vervreem- Stadsklerk.

4Kantore,
.voorvermelde Ordonnansie, meet dit slcrif- ding, 16 van Maandae tot en met Vzydae, Munisipale

,telik voor of op 25 November 1970 doen. tussen die ure 8 vm. en 12.50 mn. en 1.30 Balfour, Tvl:
,nm. en 4.30 n21 Augustus 1970: • -

P. J. BOSHOFF m. ter insae in Kamer 115,
Kenmsgewing Nr. 5/1970.

Stadsklerk. iStadskantore, Presidentstraat, Germiston. I
; .Enigiemand wat teen bovermelde ' slui- i ' '

1
• .Stadskantore, ling beswaar wit maak of enige eis om I BALFOUR VILLAGE COUNCIL.'

'

Germiston. skadevergoeding wit instel of wat begerig 1

9 September 1970. (Nr. 139/1970) is om beswaar aan te taken dat die Stads- TENDERS: VALUATION ROLL. •'
mad van Germiston sy bovoegdhede uit- I

oefen ingevolge die bepalings van artikel i Tenders are hereby invited and will
•

be
79(18) van voorvermelde • Ordonnansie, awaited until Tuesday, 22nd September;

CITY COUNCIL OF GERMISTON moet dit skriftelik voor of op 25 November 1970 at 4 pm. for the preparation of the
1970 doen. General Triennial Valuation Roll. The

PROPOSED PERMANENT CLOSING Council reserves the rights, not to accept
AND SUBSEQUENT SALE OF LAND . P. J. BOSHOFF the lowest or any specific tender.

Stadsklerk. i
.

Information in connection with the ex-
It is hereby notified in terms of the pro- Stadskantore, tent of the area may be obtained from the•

visions of the Local Government Ordinance Germiston. indersigned.
1

No. 17 of 1939, as amended, that it is the 9 September 1970. By Order;
1

• ' •
•

'intention of the City Council of Germiston,
.
(Nr. 137/1970)

.
,

, M. J. STRYDOM.
i Town Clerk.

'
subject to the consent of the Adminis-
trator in terms of the provisions of Section Municipal Offices, .'

, . .
67 of the said Ordinance, to permanently Balfour Tv!.close the portion of the sanitary lane ad- CITY COUNCIL OF GERMISTON 21st August, 1970.joining Erven Nos. 1239 to 1242 (inclusive), Notice Nr. 5/1970.Primrose Township, and that it is also the PROPOSED PERMANENT CLOSING i

676- 9.
1intention of the City Council of Germiston, AND SUBSEQUENT ALIENATION

after the successful closing of the portion OF LAND ',•• ' ' ' ' '

I
of sanitary lane, to sell same to Messrs. 1'
Summit Construction Co. (Pty) Ltd., at a It is hereby notified in terms of the pro - i MORGENZON SE DORPSRAAD
price equal to a sworn appraisement there- visions of the Local Government Ordinance •

EIENDOMSBELASTING 197071.of, subject to the consent of the Adminis- No. 17 of 1939, as amended, that it is the/
trator in terms of Section 79(18) of the iintention of the City Council of Germiston, ; Hiermee word kennis gegee ooreenkom-abovenientioned Ordinance. subject to the consent of the Administrator stig Artikel 24 van Ordonnansie No. 20 vanin terms of the provisions of Section 67 of 1933, soos gewysig, dat die Dorpsraad krag-Details and a plan of the proposed do- the said Ordinance, to permanently dose tens Artikel 18 van gemelde Ordonnan-sing and alienation may be inspected in the portion of the sanitary lane situate sie, die volgende belasting op alle grondRoom' 115, Municipal Offices, President between Erven Nos. 812, 813 and 819, Prim- binne die Munisipale gebied soos dit in .die.Fri- rose Township, and that it is also the in- waardcringslys voorkom, vir die finansiele
Street, Germiston, from Mondays to

mention of the City Council of Germiston, jaar 1970/1971 gehef het: .
days (inclusive) during the hours 8 a.m. and

1 12.50 p.m. and 1.30 p.m. and 4.30 p.m. after the succesful closing of the portion of (a) 'n Oorspronklike belasting van f sentsanitary lane, to sell same to Messrs. Edben in die rand (R1.00) op die liggings -Any person who intends objecting to the Investments (Pty) Ltd. at a price equal to a. ; waarde van grond;
proposed closing or who intends submitting sworn appraisement thereof, subject to the (b) . 'n Bykomende belasting van 21 sent ina claim for compensation, or who is de- consent of the Administrator in terms of die rand (R1.00) op die liggingswaardesirous of lodging an objection with the City Section 79(18) of the abovementioned Or- van grond;
Council of .Germiston in the exercise of its dinance.

. ,powers conferred by Section 79(18) of the Details and a plan of the proposed do- (a) onderhewig aan'clie goedkeuring van'aforementioned Ordinance, must do so in sing and alienation may be inspected in die Administrateur, 'n verdere bykom-writing on or before the 25th November, Room 115, Municipal Offices,' President stige belasting van 5 sent in die rand1970.(R1 00) opdie lievinasviaarde van
"

Street, Germistbn, from Mondays to Fri- • ' • -- -•

rand. ' ' '•

days (inclusive) between the ,hours" 8 a.m. Eeng helfte vari bogenoemde belastmg is
..,

P. J. BOSHOFF and 12.50 pm. and 1.30 p.m: and 4.30"p.m.
. Town Clerk. verskuldig en betaalbaar op 30 Sept; 1970• Any person who intends objecting to the en die oorblywende helfte op 31 MaartMunicipal ,Offices,

. . proposed dosing or who intends submitting 1971.
-

4Germiston. a claim for compensation, or who is desi- J. J. MARNEWICK."- - • •

9th September, .1970. rous of lodging an objection - with' the City Stadsklerk.(No. 139/1970) '
•

. . Council of Germiston in the exercise of its Munisipale Kantore, .-powers conferred by Section 79(18) of the Morgenzon. '
. . . . , •

. ..
. . 674- 9 aforementioned Ordinance, must do so in 27-8-70.
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'VILLAGE COUNCIL OF MORGENZON, is em te beraadslaag oor bogemelde Waar- must lodge his objection or claim in writing
dasielyste en enige beware 'daarteen op with me on or before the 11th November

. ASSESSMENT RATES 1970/1971. '
Maandag, 21 September 1970, om 9.30 vm. 1970. .

. Notice is hereby given, in terms of Sec- sy Eerste Sitting in die Raadsaal, Stadhuis, S. D. MARSHALL,
lion 24 of Ordinance No. 20 of 1933, as Roodepoort, sal hou. Clerk Of The Council.
amended, that the Village Council has, in J. S. DU TOIT,

Municipal Offices,
Johannesburg. '

terms Of Section 18 of the said Ordinance, Stadsklerk. 9th September 1970.imposed the following rates on all rate- Munisipale Kantorc, 22/3/223/8able properties within the Municipal area Roodepoort. 680- 9as appearing in the Valuation Roll for the M.K. No. 76/70financial year 1970/1971. 28 Augustus 1970.(a) An original rate of 4 cent in the Rand
DG/AP 8982 STADSRAAD VAN VOLKSRUST.

(RI.00) on the site value of land;
(b) An additional rate of 24 cent in the VOORGESTELDE WYSIGING EN

TOWN COUNCIL OF ROODEPOORT. AANVAARDING VAN VERORDE-Rand (R1.00) on the site value of land;
(c), Subject to the approval of the Admini- NEW GENERAL AND INTERIM NINGE. 1

strator a further additional rate of 5 VALUATION ROLLS. Kennis geskied hiermec ingevolge die be-
cent in the rand (R1.00) on the site palings van Artikel 96 van die Ordonnan -
value of land; It is notified for general information ste op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig,

One half of the above rates become due that the Valuation Court appointed to con- dat die Stadsraad van Volksrust van voor-
and payable on the 30th Sept. 1970 and the sidcr the abovementioned Valuation Rolls nenie is om
remaining half on the 31st March1971. and any objections thereto, will hold its (a) die Watervoorsieningsverordeninge af-

.. T. I. MARNEWICK. First Sitting in the Council Chamber, Mu- gekbndig by Administrateurskcnnisge-

Town Clerk. nicipal Offices, Roodepoort on Monday, wing 429 van 30 Julie 1930, soos ge-

IMunicipal
Offices, 21st September, 1970, at 9.30 a.m. wysig, te wysig deur die wysiging van

27.8.70 L S. DU TOIT
•

(b)
die Watertarief.

677- 9
die Begraafplaasverordeninge afgekon-

, Stadsklerk. dig by Administrateurskennisgewing
Municipal Offices, 940 van 27 Desember 1961, deur die

,, • . MORGENZON DORPSRAAD. Roodepoort. . wysiging van die Tarieflys.
M.N. Nr. 76/70

WAARDERINGSLYS. 28 August, 1970.
- (c) Rioolverordeninge: Tarief van Gelde,

te aanvaar.
Hiermee word kennis gegee dat 'n wear- DG/AP 8982 (d) Die Dorpsgrond on Weidingbijvat-

d
-
cringslys van ale belasbare eiendomme

. 679- 9 ten afgekondig by Administrateursken-
binne , die jurisdiksie van die Morgenzonse nisgewing No. 116 gedateer 23 Maart
D6rpiraad, ooreenkomstig met die Pleas- STAD JOHANNESBURG 1920 te herroep en om nuwe Dorps-
like Bestuur Belastings Ordonnansie, No. 20 grondeverordemnge te aanvaar.
van 1933' mos, gewysig opgemaak is, en ter VOORGESTELDE PERMANENTE SLUT- (c) die Standaardverordeninge waarby die
Insets .sal 18 in die Munisipale Kantoor tot TING VAN STEEG: JOHANNESBURG, beveiliging van Swembaddens en Uit-
dp,die 5de Oktober 1970. grawings gereguleer word, afgekondig

Allis belanghebbende personc wat besware(Kennisgewing ingevolge die bepalings vaniby Administrateurskennisgewing No.•

het teen die waardering in 423 van 22 April 1970, te aanvaar. . •genoemde Vs' artikel 67(3) vain die Ordonnansie op Maas.
Moet . sodanige besware, op

. voorgeskrewe • like Bottum 1939) Afskrifto van bogemelde verordeninge 16

vorm by die ondergetekende inhandig, nie ter insae in die kantoor van die ondergetc-
later dan die 5 de Oktober 1970. Die Rand is voomemens em, mils Sy kcnde, gedurende gewone kantoorure, vir 'n
. Voider word bekend gemaak dat die ear- Edele die Administrateur dit goedkeur, die tydperk van cen-en-twintig dae vanaf da-

sto. sitting .van die waarderingshof gehou steeg in die blok wat deur Dekorte-, Juta-,
tom van publikasie hiervan.

sal. word em 10 vm. op Woensdag 14 Okto- Eendracht- en Henristraat, Johannesburg, N. T. P. VAN ZYL
ber 1970. begrens word; op sekere voonvaardes per- . Stadsklerk

:‘ ,
,

,. J. J. MARNEWICK.
. manent vir alle verkeer te sluit. Munisipale Kantorc,

Stadsklerk. 'n Plan waarop die gedeelte van die Volksrust.
Morgenzon.i „„ , .

..., ,, ,; i
•

. ,
• .

. .•

steeg wat die Read voornemens is om te 9 September 1970.
27-81970. sluit, aangetoon word, kan gedurende ge- (Kennisgewing Nr. 37/1970.)

wont kantoorure in kamer 202, Stadhun,
MORGENZON VILLAGE COUNCIL Johannesburg, besigtig word. Enigiemand

1

' '• '
VALUATION ROLL wat beswaar teen die voorgestelde sluiting TOWN COUNCIL OF VOLKSRUST.

I

' nil upper of wat 'n eis om vergoeding sal PROPOSED AMENDMENT ANDNotice is hereby given that a Valuation kan instel. as die steeg gesluit word, moet ADOPTION OF BY-LAWS.Roll of all rateable - property within the sy bcswaar of cis inters op 11 November
jurisdiction - of the Morgenzon Village Coun - 1970 skriftelik by my indien. Notice is hereby • given in terms of the
cil:has been:compiled in terms of the Local provisions of Section 96 of the Local

S. D. MARSHALL, Go -

Authorities Rating Ordinance. No. 20 of Klerk van die Read.1933 as amended, and will be open for stadhuts
vernment Ordinance 1939, as amended,
that the Town Council of Volksrust propo-

inspection at the
'
Municipal Office up to '

sea to
the 5th Oct. 1970.

Johannesburg. .
(a) amend the Water Supply By-laws pub-

9 September 1970. . • .
All. 'persons interested, must lodge' with lished under Administrator's Notice

the updersign6d,' not later that the 5th Oct. 429,' dated 30th July, 1930, as amen-
1970, on the presented form. any objection CITY OF JOHANNESBURG. ded, by the amendment of the water
they may have against the valuations appear- tariff..
ing on' the said roll. PROPOSED PERMANENT CLOSING (b) amend the Cemetery By-laws published

ph is' further notified that the first sitting OF LANE JOHANNESBURG. under Administrator's Notice 940, da-
of the' valuation Court will be held in the ted 27th December, 1961, by the amend-
Municipal Office, Morgen7on. at 10 am. on (Notice in terms of Section 67(3) of the ment of the Scale of Charges.
Wedifisday the 14th Oct. 1970. Local Government Ordinance, 1939.

(c) adopt Drainage By-laws — Tariff. of
,
J. I. MARNEWICK, The Council intends, subject to the appro- Charges.

Town Clerk. val of the Hon. the Administrator, to close (d) revoke the Town Lands and Grazing.
p

Morgenzon. ... . . permanently to all traffic the lane within By- laws published under administra-

27.8.1970. ,
• the block bounded by De Korte, Juta, Een- tor's N6tice No. 116 dated 23rd March,

11 j 7 :
.

. . 678- 9. dracht and Henri Streets, Johannesburg 1920, and to adopt new Town Lands
- township, on certain conditions. . By-Laws.

STADSRAAD VAN RODDEPOORT.
A plan showing the portion of the lane (e) adopt the Standard By-laws regula-

the Council proposes to close may be in- ling. the Safe-Guarding of SWimming

NUWE ALGEMENE- EN TUSSEN- spected during ordinary office hours at Pools and Excavations published under

TYDSE .WAARDERINGSLYSTE. Room 202, Municipal Offices, Johannes- Administrator's Notice No. 423 dated
burg. Any person who objects to the pro- 22nd April 1970.

:Ter algemene inligting Word bekend ge- posed closing or may have any claim for Copies of the aforementioned By-laws are
rnaak' dat die Waarderingshof wat benoem compensation if the closing is carried out open for inspection at the office of the
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undersigned for a period of twenty-one sighede van die Munisipaliteit Germiston, 1939, that 'it Is the Intention of the 'City

days from the date of publication hereof. afgekondig by Administrateurskennisgewing Council of Germiston to amend the Uni-

N. T. P. VAN ZYL Nr. 198 van 13 Maart 1957, soos gewysig form By-Laws Relating to Licences and

Town Clerk. verder te wysig ten cinde to voldoen aan Business controls promulgated under Ad-

Municipal Offices, die oorskakeling na metrisering. • ministrators Notice No. 198 dated the 13th

Volksrust. Afskrifte van bindle wysiging le ter in- March, 1957, as amended are hereby .fur-

9th September, 1970. sae in Kamer 115, Stadskantore. Germiston, (her amended with a view to comply with

(Notice No. 37/1970). vir 'n tydperk van een en twintig doe be- conversion to the Metric system.

681- 9 ginnende op 9 September 1970 tot en met Copies of the proposed amendments are

30 September 1970. open for public inspection in Room 115,

STAD GERMISTON.
R J. BOSHOFF. Municipal Offices, Germiston, during a pe-

Stadsklerk. riod of twenty one days as from the 9th

VOORGESTELDE WYSIGING VAN Munisipale Kantore, September, 1970, to the 30th September,

EENVORMIGE VERORDENINGE BE- Germiston. 1970. .

TREFFENDE LISENSIES EN DIE BE- 9 September .
• .

HE ER OOR BESIGHEDE. (77/9) (Nr. 140/1970)1970 , . .• P. J. BOSHOFF.
.

- • - Town Clerk.

Daar word ingevolge die bepalings van CITY COUNCIL OF GERMISTON.
•

Artikel 96 van die Ordonnansie op Pleas- Municipal Of ficcs,

like Bestuur Nr. 17 van 1939, sees gewysig, AMENDMENT OF NIFORM BY-LAWS Germiston.
RELATING TO LICENCES AND

bekend gemaak dat die Stadsraad van Ger- 9th September, 1970. • - •
•.

BUSINESS CONTROL
miston voomemens is om die Voorgestelde (No. 140/1970)

' ' .

Wysiging van eenvormige Verordeninge be- It is notified in terms of. Section 96 of .

treffende Lisensies en die Beheer cot Be- the Local Government Ordinance No. 17 of 682- 9

.
. : .

TRANSVAALSE RAM) VIA DIE ONTWIKKELING VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE. 123/010/2 Vol. 4. 4
WAARDERINGSHOWE VIR VERSKEIE PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEES.

Kennis geskied hiermee ooreenkomstig die bepalings van artikel 13 (8) van die Plaaslike Bestuur Bclastingordonnansie nr. 20

van 1933, soos gewysig, dat die eerste sitting van die Waarderingshowe wat aangestel is om die Tussentydse Waarderingslyste saamge-

stel vir die gebiede van die ondergenoemde Plaaslike Gebiedskomitee asook enige besware teen inskrywings in die genoemde lystc,

indien enige, in oorweging te neem, gehou sal word op die plekke, datums en tye soos hieronder aangedui.

Plaaslike Gebledskomitee. Plek van Sitting. .
Dania: en Tyd.

• i..

Brentwood .... .... .... .... ....Raadsaal. H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 September 1970 om 8.45 yin.

Clayville .... .... .... .... ....Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 September 1970 om 8.45 wit.

Clewer .... .... .... .... .... ....Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 September 1970 om 8.45 ym.

Davel ... . .Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 September 1970 om 8.45 val.

Eloff ............................Raadsaal. H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag, .18 September 1970 om 8.45 yin.

Evander ........................Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag.,18 September 1970 'om 8.45 vni.

Halfway House ................Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 Septeinber 1970 om 8.45 vm.

Hillside .... .... ..„ .... .... ....Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 September 1970 om '8.45 vm.

Kosmos ........................Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. .Vrydag. 18 September 1970 orn 8.45 vm.

Lothair .... .... .... .... .... ....Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 September 1970 orh 8.45 ;wit.

Malelano .... .... .... .... ....Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag, 18 September 1970 om 8.45 vm.

Ogles ............................Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 September 1970 om 8.45 la.
Paardekop .... .... .... .... ....Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 September 1970 oat 8.45 vm.

Roossenekal .... .... .... ....Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 September 1970 om 8.45 vm.

Rosslyn ...... ................Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag, 18 September 1970 om 8.45 vrri.

SehoemansvilIe ................Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 September 1970 'om 8.45 vn3.

Sundra .... .... .... .... .... ....Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag..18 September 1970 om 8.45 vm.

Vischkuil .... ..„ .... .... ....Raadsaal, IL B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag. 18 September 1970 om 8.45 vm.

Posbus 1341.
• -

Pretoria, '

4
• .

9 September 1970.
' J. D. VAN SCHALKWYK,

Kenmsgewing Na. 128/1970. Klerk van die Waarderingshowe.

123/0/0/2 Vol. 4.

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS.
VALUATION COURTS FOR VARIOUS LOCAL AREA COMMITTEES. .

Notice is hereby given in terms of section 13 (8) of the Local Authorities 'Rating Ordinahce, no. 20 of 1933, as amended, that'the

first sitting of the Valuation Courts appointed to consider the Interim Valuation Rolla for the Local Area Committee Areas

mentioned hereunder, and all objections to entries in the said rolls, if any. will be held at the place and on the date and time indicated
hereunder. . .

Local Area Committee. Venue. Date and - Time.

Brentwood .... .... .... .... Board Room. H. B. Phillips Building 320, Bosman Street; Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Clayville Board Room, II. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Omer .... .... .... .... .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosnian Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Davel .... .... .... .... .... .... Board Room. H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 om.

Eloff . Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosnian Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Evander . Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Halfway House .... .... .... Board Room, 11. B. Phillips Building 320, Bosnian Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Hillside .... .... .... .... .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Kosmos . Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Lothair .... .... .... .... .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Malelane .... .... .... .... .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosnian Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 845 a.m.

Ogles .... .... .... .... .... .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. ,
Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Paardekop .... .... .... .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Roossenekal .... .... .... .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.
Rosslyn ... ... .... .... .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosnian Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.
Schoemans.ville Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

Suidwes-Pretoria .... .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 om.
Sundra . Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m. 4Vischkuil Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

P.O. Box 1341,
Pretoria, J. D. VAN SCHALKWYK,

.

9th September, 1970. Clerk of the Valuation Courts.
Notice No. 128/1970.

• . 683- 9

L
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123/0/0/1 Vol. 5.
TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE.

WAARDERINGSHOWE VIR VERSKELE PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEES.

Kennis geskied hiermee ooreenkomstig die bepalings van artikel 13 (8) van die Plaaslike Bestuur Belastingordonnansie nr.
20 van 1933, soos gewysig, dat die eerste sitting van die Waardcringshowe wat aangestel is om die Tussentydse en Algemene Waar-
deringslyste saamgestel vir die gebiede van die ondergenoemde Plaaslike Gebiedskomitees, asook enige besware teen inskrywings
in genoemde lyste, indien enige, in oorweging te neem, gehou sal word op die plek, datum en tyd soos hieronder aangedui:

1. Tussentydse Waarderingslyste:
Plaaslike Gebiedskornitee. Plek van Sitting. Datum en Tyd.

(a) Grasmere/Lawley ........Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag, 18 September 1970 om 8.45 vm.
(b) Klipriviersoog ............Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag, 18 September 1970 om 8.45 vm.

' (c) Klipnvier vallei ....
'

Raadsaal. H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag, 18 September 1970 om 8.45 vm.
(d) Suid -Rand ................Raadsaal, H. 'B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag, 18 September 1970 om 8.45 vm.
(e) Walkerville ................Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag, 18 September 1970 om 8.45 vm.
(f) Willowdene ................Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag, 18 September 1970 om 8.45 vm.

2. Algemene Waarderingslys.
Plaaslike Gebiedskomitee. Pick van Silting. Datum en Tyd.
(a) Magaliesburg .... .... ....Raadsaal, H. B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria. Vrydag, 18 September 1970 om 8.45 vm.

Posbus 1341,
Pretoria, '

9 September 1970. C. J. FOURIE, -

Kennisgewing Nr. 129/1970. Klerk van die Waarderingshowe.

1231010/I Vol. 5.
TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF PERI-URBAN AREAS.

VALUATION COURTS FOR VARIOUS LOCAL AREA COMMITTEES.

Notice is hereby given in terms of secton 13 (8) of the Local Authorities Rating Ordinance no. 20 of 1933, as amended, that the
first sitting of the Valuation Courts appointed to consider the General and Interim Valuation Rolls for the Local Area Committee
Areas mentioned hereunder, and any objections to entries on the said rolls, if any, will be held at the place, and on the date and
time indicated hereunder.

I. Interim Valuation Rolls: .

Local Area Committee. Venue. Date and Time.
(a) Grasmere/Lawley .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.
(b)Klipriviersoog .... .„. Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

c dV.a„lle„y„ :::: BBooaarctrd Room,Room 141
-f: B. PPhhiilliliippss Beuiillddiinngg 332200,, Borman SSttrreeeett', Pprreettoorriiaa.. F.Frriiddaayy,, 18thhh sSeepptteemmbbeerr,. 11997700,, aatt 8.458.45 a.m.c) KSOliethRRivaenr

e) Walkerville .... .... .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.
f) Willowdene ...„.„ „„ Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.

2. General Valuation Roll:
Local Area Committee. Venue. Date and Time.

(a) Magaliesburg .... .... Board Room, H. B. Phillips Building 320, Bosman Street, Pretoria. Friday, 18th September, 1970, at 8.45 a.m.
P.O. Box 1341,
Pretoria, C. J. FOURIE,
9th September, 1970. Clerk of the Valuation Courts.
Notice No. 129/1970.

' 684- 9

STADSRAAD VAN PRETORIA. Die Raad sal die skema oorwceg en be- The rezoning of Portion 3, portion 4 and
sluit of dit aangeneem moet word. the remaining extent of portion 6 of Erf

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE Enige eienaar of okkupeerder van vaste 240, Mayville, situate on Eighth Avenue
PRETORIASE DORPSAANLEGSKEMA eiendom binne die gebied van die Petoriase and Fred Nicholson Street, respectively, in
NR. 1/1944: DORPSBEPLANNINGSWY- Dorpsaanlegskema nr. 1/1944 of binne een the block bordered by Eighth Avenue, Fred

SIGINGSKEMA NR. 1/248. myl van die grens daarvan, het die reg om Nicholson Street, Voortrekker Road and
teen die skema beswaar te maak of om ver- Booysens Street, from special residential

Die Stadsraad van Pretoria het 'n ont- toe ten opsigte daarvan te rig, en indien purposes to special for low density (duplex -

werpwysiging van die Pretoriase Dorps- hy dit wil doen, moet hy Die Stadsklerk, type) flats.
aanlegskema nr. 1/1944 opgestel wat be- Posbus 440, Pretoria, binne vier weke van The effect of the scheme will be to allow
kend sal staan as Dorpsbeplanningskema die cerste publikasie van hierdie kennisge- the erection of low density flats on the said
nr. 1/248. wing, naamlik 9 September 1970, skriftelik properties.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgen - van sodanige beswaar of vertoe in kennis The property is registered in the name
de voorstel: stel en vermeld of hy deur die Plaaslike of Messrs Keyper Beleggings (Edms.) Be-

Die herbestemming van Gedeelte 3, Ge- Bestuur gehoor wil word of nie. perk, 710 Voortrekker Road, Wonderboom
dcelte 4 en die Restant van Gedeelte 6 South, Pretoria.
van Ed 240, Mayville, gelee aan Agste HILMAR RODE, Particulars of this scheme are open for
Laan en Fred Nicholson-straat onderskei- Stadsklerk. inspection at rooms nos. 602 and 372, Mu-
delik in die blok begrens deur Agste Laan, Kennisgewing nr. 268 van 1970. nitoria, Vermeulen Street, Pretoria, for a
Fred Nicholson -straat, Voortrekkerweg en 31 Augustus 1970. period of four weeks from the date of the
Booysenstraat, van spesiale woondoeleindes first publication of this notice, which is 9th
na spesiale gebruik vir laedigtheids - (Du- September, 1970.
plekstipe) woonstelle. CITY COUNCIL OF PRETORIA The Council will consider whether or not

Die uitwerking van die skema sal woes the scheme should be adopted.
om lacdigtheidswoonstelle op die eiendom - PROPOSED AMENDMENT TO THE Any owner or occupier of immovable
me op le rig. PRETORIA TOWN-PLANNING SCHE- property within the area of the Pretoria

Die eiendom is op naam van die firma ME NO. 1/1944: AMENDMENT TOWN- Town-planning Scheme No. 1/1944 or
Keyper Beleggings (Edms.) Bpk. Voortrek- PLANNING SCHEME NO. 1/248. within one mile of the boundary thereof,
kenveg 710, Wonderboomsuid, Pretoria, ge- has the right to object to the scheme or
registreer. The City Council of Pretoria has prepa - to make representations in respect thereof

Besonderhede van hierdie skema le ter red a draft amendment to the Pretoria Town- and if he wishes to do so, he shall within
insae te kamers nrs. 602 en 372, Munitoria, planning Scheme No. 1/1944 to be known four weeks of the first publication of this
Vermeulenstraat, Pretoria, vir 'n tydperk as amendment Town-planning scheme No. notice, which is 9th September, 1970, in -

van vier weke van die datum van die eerste 1/248. form the Town Clerk, P. 0. Box 440,
publikasie van hierdie kennisgewing af, This draft scheme contains the following Pretoria, in writing of such objection or
naamlik 9 September 1970. proposal: representation and shall state whether or

J
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not he wishes to be heard by the local wende helfte op 7 April 1971, ver- Valuation Roll, due and payable as to
authority. skuldig en betaalbaar sal wees. one half thereof on the 12th October,

HILMAR RODE, 1970, and the remaining half due and
Town Clerk. (3) Ingevolge Artikel 20 van Ordonnan- payable on the 7th April 1971.

Notice no. 268 of 1970. sie Nr. 20 van 1933: (2) In terms of Section 18(3) read with
31st August, 1970. 'n Ekstra addisionele belasting vir die Section 18(5) and Section 21(1) of

685- 9- 16 jaar 1 Julie 1970, tot 30 Junie 1971 Ordinance No. 20 of 1933:
van drie-en-driekwart sent (Mc) in die
Rand (R) op die terreinwaarde van An additional rate for the year. 1st
grond deur krag-ondernemings binne July, 1970, to 30th June, 1971, of three '

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN die munisipale gebied van Randfontein cents (c) in the. Rand (R) on the site •

besit, soos dit op die Waarderingslys value of land and upon improvements
KENNISGEWING NR. 63 VAN 1970 verskyn, waarvan die helfte op 12 Ok- situated upon land held under Mining

EIENDOMSBELASTING tober 1970, en die oorblywende helfte Title (not being land in a lawfully
op 7 April 1971, verskuldig en betaal- established township) as well as upon

Hiermec word bekend gemaak dat krag- baar sal woes. the site value of such land where such
tens magtiging deur die Administratcur ver- In ieder geval waar die gchefde belas - land is used for residential purposes,
leen onder subartikel (5) van artikel 18 van ting nie op die verskuldigde datum betaal or for purposes not incidental to. mi-
Ordonnansie Nr. 20 van 1933, soos gewysig, is nie, mag rente teen agt persent (8%) per ning operations, by persons or Corn -
die volgende belastings op die waarde van jaar gevorder word en wetlike stappc sal panics engaged in mining operations,
belasbare ciendom binne die munisipale ge- vir die invordering van die verskuldigde be- whether such persons or Companies
bled, soos dit op die Waarderingslys vet- drae gedoen word. are the holders of the Mining Title or
skyn, deur die Stadsraad van Randfontein Alle belastingsbetalers wat nie rekenings not, as appearing in the Valuation Roll,
gehef is, ingevolge die Pleaslike Bestuur- vir voorgaande ontvang. nie, word versoek due and payable as to one half thereof
Belastings- ordonnansie Nr. 20 van 1933, om met die Stadstcsouner se Departement on the 12th October, 1970, and the
soos gewysig: - in vcrbinding to tree, aangesien die feit dat remaining half due and payable on

7th'(1) Ingevolge Artikel 18(2) vain Ordon- geen rekening ontvang is nie, hulle nie van April, 1971.
nansie Nr. 20 van 1933: aanspreeklkheid vrywaar nie.

'n Oorspronklike belasting. vir die jaar (3) In terms of Section 20 of Ordinance
1 Julie 1970, tot 30 Junie 1971, van C. J. JOUBERT, No. 20 of 1933:
'n halwe sent (fa) in die Rand (R) op Stadsklerk. An extra additional rate of three and
die terreinwaarde van grond soos dit three quarters cents (31e) in the Rand
op die Waarderingslys verskyn wear- Munisipale Kantore, (R) on the site value of land heldthy
van die helfte op 12 Oktober 1970. Randle/nein. any power undertaking within the Mu-
verskuldig en betaalbaar sal wees en 31 Augustus 1970. nicipality of Randfontein, as appearing
die oorblywende helfte op 7 April 1971. in the Valuation Roll, for the year. 1st

July, 1970, to 30th !June, 1971, due and
(2) Ingevolge Artikel 18(3) gclees ma payable as to one half thereof on 'the

Artikel 18(5) en Artikel 21(I) van MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN 12th October, 1970, and the remaining
Ordonnansie Nr. 20 van 1933: NOTICE NO. 63 OF 1970 half due and payable on the 7th April,

ASSESSMENT RATES 1971.
'n Bykomstige belasting vir die jaar In any case where the rate imposed is
1 Julie 1970, tot 30 Junie 1971, van Notice is hereby givein that, under autho - not paid on the due date, 'interest may be
drie sent (3c) in die Rand (R) op die rity obtained from the Administrator in charged at the rate of eight per cent (8%)
terreinwaarde van grond en op die terms of sub -section (5) of section 18 of per annum and legal proceedings taken for
verbeterings geled op grond wat krag- Ordinance, No. 20 of 1933, as amended, the the recovery thereof.
tens Mynbrief besit word (uitgesonderd following rates on the value of rateable All ratepayers who do not receive
grond in 'n wettige-gestigde dorp) so- property within the Municipal area, as ap - accounts for the above, are advised to in-
wel as op die terreinwaarde van so- peering on the Valuation Roll, have been form the Town Treasurer's Department,
danige grond as bedoelde grond vir imposed by the Town Council of Rand- as the non-receipt of accounts does not
woondoeleindes of vir doeleindes wat tontein, in terms of the Local Authorities relieve them from liability for payment.
de op mynontginning betrekking het Rating Ordinance No. 20 of 1933, as amen- • —

nie, deur person of maatskappye wat ded:- C. J. JOUBERT.
by mynontginning betrokke is, gebruik (I) In terms of Section /8(2) of Ordinance Town

Clerk.'word, onverskillig of sulke persone of No. 20 of 1933: Municipal Offices,
Maatskappye die besitters van die Myn- An original rate for the year 1st July, Randfontein.
brief is of nie, soos dit op die Waar- 1970, to 30th June, 1971, on a half 31st August, 1970.
deringslys verskyn, waarvan die helfte cent (jc) in the Rand (R), on the site
op 12 Oktober 1970, en die oorbly- value of the land, as appearing on the 686- 9.
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